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‘Hotelbediirfnisklausel
und Planwirtschaft

Die eigentliche Bedeutung des Eingriffs in die Unternehmerfreiheit

(Schluss)

Was mit der Hotelbediirfnisklausel be-
zweckt wird, ist lediglich die

Verhinderung spekulativer Hotelbauten

die nicht in einem normalen wirtschaftlichen
Kalkiil ihre Rechtfertigung finden. Allein die
Tatsache, dass die in den 2o0er Jahren ent-
standenen Neubauten nach den ersten Kon-
junkturriickschldgen samt und sonders not-
leidend wurden, die Kredithilfe des Bundes
in Anspruch nehmen mussten und zudem
den Existenzkampf der bestehenden Be-
triebe erschwerten, zeigt, wie sehr bei Neu-
griindungen Vorsicht am Platze ist. Nun
pflegen aber bei jedem auf noch so briichiger
Basis beruhendem Aufstieg des Fremdenver-
kehrs spekulative Projekte aus dem Boden
zu schiessen, fiir die 'sich unter Vorspiege-
lung irrealisierbarer Gewinnchancen in Zei-
ten des wirtschaftlichen Optimismus immer
wieder leichtfertige Geldgeber finden. Hiefiir
fehlt es nicht an Beispielen. Die Gefahr, dass
dann da und dort neue Hotels entstiinden,
sofern kein Bediirfnisnachweis mehr erfor-
derlich ist, ist nicht von der Hand zu weisen.
Sie ist um so grosser, als heute finanzielle
Dispositionen aus der Sorge um die Stabili-
tit unseres Geldwertes getroffen werden, die
bei ver..iinftiger ertragswirtschaftlicher Uber-
legung unterbleiben miissten und als bei der
gegenwirtigen Besteuerung der grossen Ver-
mogen es Leute gibt, die, wie Zentralprisi-
dent Dr. F. Seiler an der Pressekonferenz
vom 12. November 1951 in Bern ausfiihrte,
ein Interesse daran besitzen, dem Fiskus aus
steuerpolitischen Erwigungen ,,non-valeurs
prisentieren zu konnen, in der Annahme, dass
vielleicht — auf sehr lange Frist gesehen —
die Entwicklung des Tourismus zu einer
Aufwertung der Hotelinvestition fiihren
werde.

Gegen solche durch Geldwertbefiirchtungen
und Steuerfluchtpsychose motivierten Inve-
stitionen glaubt die so schwer um ihre
Existenz ringende Saisonhotellerie Anspruch
auf einen Schutz zu haben, wie er durch
die Hotelbediirfnisklausel verwirklicht wird.
‘Wenn auch die Gefahr, dass massenhaft neue
Hotels gebaut wiirden, sobald die Bewilli-
gungspflicht dahinfillt, nicht gross ist, so ist
doch zu bedenken, dass eine Bettenvermeh-
rung von 50 oder 100 Betten in einem Kurort
fiir die bestehenden Hotels eine recht fiihl-
bare neue Konkurrenz bedeuten wiirde, ge-
gen die nur dann keine berechtigten Einwen-
dungen erhoben werden konnte, wenn in der
Preisstellung nicht zum vorneherein der Ver-
lust eines grossen Teiles des investier-
ten Kapitals in Rechnung gestellt werden
miisste. Denn bei den heutigen Baukosten
miisste jedes neue Hotel mit neuzeitlichem
Komfort,aber beschriankten éffentlichen Riu-
men, Minimalpreise fordern — und bezahlt
crhalten! — die womdglich noch diejenigen
der Luxusklasse iibersteigen wiirden. Dass
dies im Zeitalter des sozialen Tourismus nicht
sonderlich erwiinscht wire, bedarf kaum na-
herer Begriindung. Wenn die Verhinderung
von Sanierungsbauten die Wirkung des plan-

" wirtschaftlichen Eingriffs ist, dann darf jeder

Biirger diese Art Planwirtschaft nur begriis-
sen. Die Férderung einer ungesunden Speku-
lation auf Kosten eines auf 6ffentliche Hilfe
angewiesenen Wirtschaftszweiges kann ver-
niinftigerweise nicht Ziel der staatlichen
Wirtschaftspolitik sein.

Die Hotelerneuerung wird bei Wegfall
jeden Angebotschutzes erschwert

Einer der grundlegendsten Irrtiimer der
Gegner der Hotelbediirfnisklausel liegt in der
Behauptung, die Angebotsbeschrinkung er-
schwere, verzogere oder verhindere gar die
Modernisierung unserer Hotellerie. Unsere
bisherigen Ausfiihrungen haben gezeigt, dass
ein wirtschaftlich begriindetes Neubaubediirf-
nis nicht besteht. Das aber bedeutet, dass,
sollte nach Freigabe des Hotelbaues ein
Dutzend neuer Hiuser mit einer Bettenka-
pazitit von zusammen 600—I000 Betten
entstehen, damit fiir die Erneuerung der
schweizerischen Hotellerie mit ihren vielen
tausend Betrieben und weit iiber 100000
Betten praktisch so gut wie nichts getan
wire. Die Erneuerung der Hotellerie muss bei
den bestehenden Hdusern beginnen, in Fort-
setzung dessen, was bereits geschehen ist,
aber aus Mangel an eigenen Ressourcen und
infolge der bestehenden Kreditsperre nicht
oder nur unvollkommen weitergefiihrt wer-
den kann. Diese Erneuerung ist nicht nur
billiger und zweckmissiger als Hotelneu-
bauten, zumal fiir diese die Standortsfrage in
manchen Kurorten zum Problem wiirde, son-
dern sie findet zum Teil auch dank der gross-
ziigigen Bauweise fritherer Zeiten beste tech-
nische und bauliche Voraussetzungen. Aus-
serdem kann sie etappenweise nach dem Gra-
de der Dringlichkeit und nach dem Gesichts-
punkt der Kostensenkung durch Rationali-
sierung der Betriebe in die Wege geleitet wer-
den. Dem investitionslustigen Kapital stehen
hier alle Moglichkeiten offen, ohne durch die
Bewilligungspflicht auch nur im geringsten
behindert zu sein. Fillt aber dieser beschei-
dene Angebotsschutz dahin, so diirften die
potentiellen Geldgeber noch mehr Hemmun-
gen als bis anhin empfinden, Mittel fiir Hotel-
renovationen zur Verfiigung zu stellen.

Hotelbediirfnisklausel und Biirokratie

Die Gegner der Planwirtschaft bekdmpfen
die Hotelbediirfnisklausel auch aus der Er-
wigung heraus dass sie zu einer Aufblihung
des Verwaltungsapparates in Kanton und
Bund fijhre. An der erwihnten Pressekon-
ferenz hat Zentralprisident Dr. F. Seiler mit
Uberzeugung nachgewiesen, dass die Hotel-
bediirfnisklausel das denkbar untauglichste
Objekt ist, um gegen die Biirokratie Sturm
zu laufen. In den Kantonen haben sich nim-
lich jene Instanzen mit den Bewilligungen fiir
die Erdffnung und Erweiterung von Gastho-
fen zu befassen, die sich ohnehin wegen den
Wirtschaftspatenten damit abgeben miissen.
Die wenigen Rekurse an den Bundesrat, die
zu behandeln dem Eidgendssischen Justiz-
und Polizeidepartement zusteht, bendtigen

deswegen keinen einzigen Angestellten mehr.
Es konnten zahlreiche Beispiele von Staats-
interventionen namhaft gemacht werden,
von denen das gleiche nicht zu behaupten

- wire.

Was es zu bedenken gibt .

Wir kommen zum Schluss. Unter welchem
Gesichtspunkt man auch immer die Hotel-
bediirfnisklausel betrachtet, so wird man von
ihr nicht sagen kénnen, dass sie einen schwer-
wiegenden Eingriff in die Marktwirtschaft
darstelle. Sie ist eine logische Stiitze der
rechtlichen und finanziellen Hilfsmassnah-
men des Bundes, die sich, wie wir gesehen
haben, mit dem Geiste unserer Wirtschafts-
ordnung in voller Ubereinstimmung befinden.
Angewendet auf einen stagnierenden Wirt-
schaftszweig sind ihre Wirkungen wesentlich
anders zu beurteilen als bei solchen, die sich
in voller Entwicklung befinden. Wer die
Hotelbediirfnisklausel bekdmpft, muss sich
bewusst sein, dass er einem in seinen Existenz-
grundlagen gefihrdeten Wirtschaftszweig ei-
nen minimalen Schutz entzieht, der ein
héchst beachtliches Mass von Selbsthilfe-
massnahmen verwirklicht hat (Nachwuchs-
forderung, soziale Sicherstellung des Perso-
nals durch Schaffung einer Familienaus-
gleichskasse, Abschluss von Gesamtarbeits-
vertrigen, Senkung der Gestehungskosten
und vieles a. m.) und dessen volkswirtschaft-
liche Bedeutung als Basisindustrie der Frem-
denverkehrswirtschaft und durch nichts an-
deres ersetzbare Bedeutung fiir die Lebens-
fristung der Bergbevolkerung unbestritten
und evident ist.

Ferner muss sich der Gegner der Hotel-
bediirfnisklausel bewusst sein, dass die Not-
lage der Saisonhotellerie nicht individuellem
Verschulden oder Ungeniigen zur Last gelegt
werden kann. Diese liefert andauernd un-
triigliche Beweise ihres Leistungs- und Le-
benswillens. Viele ihrer Schwierigkeiten sind

aber wirtschaftlichen Interventionen zugun-
sten anderer Wirtschaftszweige zuzuschrei-
ben. Das muss gerade jener im Auge behalten,
der unter Berufung auf die Kampfansage an
Planwirtschaft und - Etatismus die Hotel-
bediirfnisklausel glaubt ablehnen zu miissen.

Schliesslich und endlich gilt es zu beden-
ken, dass die neuen Wirtschafisartikel der
Bundesverfassung zu einer Farce wiirden,
wenn ihre Anwendung ausgerechnet in jenen
Fillen nicht spielen wiirde, fiir die eine Aus-
nahme von der Handels- und Gewerbefreiheit
vorgesehen ist, wihrend materiell ungleich
schwerer wiegende Eingriffe in die Unter-
nehmerfreiheit ohne ausreichende verfas-
sungsmaissige Grundlage ihre Verwirklichung
finden konnen. Gewiss, auch dann, wenn,
wie im Falle der Hotelbediirfnisklausel, die
verfassungsmissigen Voraussetzungen fiir
eine Intervention gegeben sind, liegt der
Entscheid, sofern eben das von vielen Zu-
filligkeiten und machtpolitischen Konstella-
tionen abhingige Referendum ergriffen wird,
beim Souverin. Die Hotellerie, die auf dem
Boden der Demokratie steht, wird dessen
Willen respektieren. Wie immer aber sein
Entscheid ausfallen moge, so mochten wir
doch mit allem Nachdruck betonen, dass

weder im Falle einer Ablehnung noch einer

Annahme der Hotelbediirfnisklausel durch das
Volk die Problemlage in bezug auf die Erhal-
tung der Hotellerie als touristischer Basis-
industrie eine grundlegende Anderung erfiihre.
So oder anders werden Massnahmen nicht zu
umgehen sein, die sowohl durch das Mattel der
Frequenzforderung als der Senkung der durch
taatliche ~Inter stark  diberhohten
Gestehungskosten eine Verbesserung der Preis-
Kostenrelation und damit der Ertragslage der
Hotelunternehmen bezwecken. Vor allem wird
auch das Problem der Hotelerneuerung, das
im Interesse der Erhaltung der Konkurrenz-
fahigkeit der schweizerischen Hotellerie eine .
Losung erheischt, im einen wie im andern
Fall nichts von seiner Aktualitdt einbiissen.

iionen

Le financement de la propagande nationale

Le probléme de la propagande touristique
est un des plus complexes qui soient; c’est la
raison pour laquelle il fait I'objet de fré-
quentes critiques et discussions, les intéres-
sés le considérant souvent sous un angle trop
étroit et d'un point de vue trop personnel
ou trop particulier. Sitdt que I'on s’éléve sur
le plan national, il faut faire abstraction de
tout esprit de clocher et prendre comme cri-
tére de I'excellence d’une propagande, non le
fait que telle ou telle affiche évoque un
paysage connu - car ce paysage connu des
habitants d’une région sera souvent tout a
fait anonyme pour des étrangers — mais bien
ce qui est susceptible de faire penser a la
Suisse, 4 ses habitants, & ses institutions, a
ces coutumes, a son folklore, etc. Cette
grande tache incombe 4 1'Office central suisse
du tourisme (0.C.S.T.) qui est financé par
les contributions qu’il regoit de la Confédé-
ration, des C.F.F., des P.T.T., des entre-
prises de transports privées, cantons, com-
munes, associations touristiques et les re-
cettes provenant de sonactivité commerciale.

Si I'on interroge un hotelier sur sa contri-
bution i la propagande nationale, il trouvera
cette charge tréslourde, et les autres organi-
sations auront de leur coté l'impression que
la contribution de I'hotellerie n’est pas pro-
portionnelle au bénéfice que les hételiers
sont censés retirer de cette publicité. Le

message que le Conseil fédéral a publié a la
fin du mois d’octobre 1951 —~ au moment olt
il proposait aux Chambres fédérales de voter
une subvention particuliére de fr. 800o0o.—
pour la campagne spéciale de propagande
actuellement organisée aux Etats-Unis - a
heureusement exposé trés clatrement la si-
tuation de ’hétellerie organisée et a démon-
tré qu’on ne pouvait au cours des prochaines
années lui demander de sacrifices plus consi-
dérables. 11 vaut donc la peine de revenir sur
cet exposé qui rappelle que 1'Office central
suisse du tourisme a commencé son activité .
en 1941, soit au moment ot la Suisse était
en quelque sorte isolée dumonde, puisque les
barriéres douaniéres et frontalieres paraly-
saient tout trafic. Les bureaux que les Che-
mins de fer fédéraux entretenaient a 1'é-
tranger et qu'ils avaient cédésa 1'0.C.S.T.
continuérent d’étre exploités avec un per-
sonnel réduit. Leur existence et cette politi-
que de présence fut souvent considérée
comme une consolation par ceux qui avaient
la nostalgie des voyages en Suisse. L'activité
de 1'0.C.S.T. & I'étranger ne pouvant dé-
ployer tous ses effets, il se constitua une cer-
taine réserve qui fut mise & contribution des
1947, date 2 laquelle la contribution fixe de
2500000 francs avait été réduite a 1 million.
Cette réserve a été peu a peu employée et
A la fin de I'année derniére elle était épuisée.
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Puisque on ne pourra «plus faire donner les
reserves», il faudrait que la Confédération
verse dorénavant pour sa part une contribu-
tion équivalent au moins au 609, des dépen-
ses de loffice, ce qui n’a pas été le cas ces
derniéres années. Les contributions des
autres administrations fédérales (P.T.T. et
C.F.F.) s'éléevent a fr. 975000.—-, celle de
I’hétellerie & fr. 150000.- et celle des entre-
prises de transport privés de cantons, com-
munes, Associations touristiques, etc. a quel-
que 800000 francs.

Par rapport a 1939, les établissements de
la Confédération ont augmenté leur contri-
bution de 509%, et celle des entreprises de
transport privées, etc. ont triplé par suite de
I'augmentation de certaines cotisations et du
recrutement de nouveaux membres.’

Pourquoi la contribution de 1’hdtellerie
. n’est-elle pas augmentée ?

Le message du Conseil fédéral est trés ob-
jectif sur ce point puisqu’il reconnait que la
Société suisse des hoteliers est la principale
organisation de droit privé qui contribue a
I'0.C.S.T. Sa cotisation dépend de la contri-
bution qu’elle est obligée de demander a
ses membres et qui est calculée au pro-rata
des nuitées, comme d’ailleurs ses cotisations
internes dont le montant varie en propor-
tion du nombre d’hétes. Les autorités fédé-
rales comprennent aussi que les membres de
la S.S.H. voient 4 la longue une injustice in-
admissible dans le fait que seule I'hdtellerie
organisée paie pour la propagande nationale
alors que les hotels qui ne sont pas affiliés a
la S.S.H. ne versent aucune cotisation, bien
qu'ils enregistrent pour leur propre compte
la moitié du nombre total des nuitées rele-
vées par la statistique du mouvement
hotelier.

Le message du Conseil fédéral déclare que
I'expérience a aussi montré qu’il serait juste
de demander des contributions, non scule-
ment aux hotels, mais encore aux autres
établissements qui tirent profit du tourisme
et, en définitive, & V'ensemble de I'artisanat et
du commerce qui en vit, partiellement du
moins. Dans ¢es conditions, il faut reconnaitre
que la Société suisse des hoteliers reste le
principal soutien financier de I'Office en ce
qui concerne I'hétellerie et la restauration.
Et le Conseil fédéral de conclure: «Aussi
longtemps qu'’ils ne disposent méme pas des
fonds nécessaires pour procéder aux renou-
vellements et améliorations qu’exigerait la
concurrence internationale, il sied de té-
moigner de la compréhension pour le mon-
tant relativement faible de la contribution
versée par la Société suisse des hoteliers. On
ne saurait oublier non plus les lourdes charges
que les hoteliers ont 4 assumer a divers égards
pour sauvegarder leur existence, par exemple
leur propre publicité, la propagande locale et
régionale, les sacrifices consentis pour /'école
‘professionnelle, la caisse d’allocations familia-
les, institutions auxquelles contribue pour
une bonne part, il est vrai, I’hotellerie des
villes, moins touchée par les difficultées finan-
cieres. Nous ne voulions pas manquer de
rappeler les conditions de notre hétellerie
sous ce rapport, car elles peuvent conduire
d’autant plus facilement a de fausses conclu-
sions que l'on ne cesse de réclamer que les
bénéficiaires de la propagande touristique
contribuent davantage a ses frais. La Société
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des hételiers n’en continue pas moins a en-
gager ses membres, par tous les moyens dont
elle dispose, a verser des cotisations plus
élevées a I'Office central du tourisme.»

II convient encore de faire remarquer que
I'hétellerie ne limite pas sa contribution a la
propagande a sa cotisation 4 I'0.C.S.T. Alors
que les Chemins de fer fédéraux peuvent ad-
mettre que la plus grande partie de leurs dé-
penses de propagandes est constituée par leur
contribution 4 ’0.C.S.T., les membres de la
Société suisse des hoteliers doivent faire face
a des dépenses de propagandes régionales lo-
cales et individuelles qui dépassent ro mil-
lions de francs par an. Ce montant a méme
tendance a augmenter en raison de la hausse

du coftit de la vie,du prix du papier, du ma-.

tériel de . publicité, etc. Cette propagande
est indispensable puisqu’elle compléte har-
monieusement celle que fait: notre institut
national. On peut en conclure dés lors que
I'hétellerie organisée fait plus que sa part et
que, soutenant l'effort qu’elle n’a jamais
cessé de faire, elle accroit ses propres char-
ges et sa contribution a l'ccuvre commune,
sans avoir pour cela a adapter sa contri-
bution 4 I'0.C.S.T.

La propagande en Amérique

L’Europe est a l'ordre du jour de l'autre
c6té de I’Atlantique. Depuis I'application du
plan Marshall et le séjour qu’ont fait sur le
vieux continent les troupes américaines d’oc-
cupation, la mode des voyages intercontinen-
tauxs’est développée de maniére réjouissante.
L’hoétellerie européenne avait placé de gros
espoirs dans la venue de clients américains,
car au cours de ces derniéres années c’était
presque les seuls, avec nos compatriotes, a

ne pas étre soumis a des restrictions moné-.

taires. D’autre part,les prix pratiqués aux
Etats Unis ou dans certains pays d’Améri-
que centrale étaient tels qu’'un séjour en
Europe paraissait bon marché en comparai-
son. La différence rendait le prix du voyage
assez insignifiant d’autant plus qu’aux Etats
Unis-mémes les distances sont souvent trés
longues ct les voyages fort onéreux.
L’action des permissionnaires américains
avait donc donné un bon départ au trafic
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touristique américano-suisse; il convenait de
maintenir les relations ainsi créées et de conti-
nuer a faire connaitre notre pays aux Etats-
Unis. C’est .pourquoi, en 1950, un montant
d’un million de francs a été dépensé pour notre
propagande en Amérique. Une action spé-
ciale avait été mise sur pied par la maison
américaine qui s’était chargée,en 1947,de la
propagande en faveur des montres suisses
faite par la Fédération suisse des associations
de fabricants d’horlogerie. Cette action avait
soutenu sur le plan national la propagande
commune en faveur de I’Europe entretenue
par les Etats membres de 'O.E.C.E. La part
de la Suisse a cette propagande commune
avait été d’environ 175000 francs. Ainsi

donc, on retrouve sur le plan européen ce qui -

se passe sur le plannational:une propagande
collective commune soutenue par des pro-
pagandes individuelles. A titre de comparai-
son, rappelons que la France a dépensé en
1949 2,5 millions de francs suisses pour sa
propagande touristique aux Etats-Unis, la
«British Travel and Holiday Association»
3 millions de francs et le Canada 19,5 mil-
lions.

Le succeés de cette publicité risque d’étre
accru par la décision que vienent de prendre
la plus part des compagnies de navigation
aérienne qui ont créé une classe fouriste per-
mettant de voyager a des conditions beau-
coup plus abordables pour 'employé et le
fonctionnaire américains. Ceux-ci s’intéres-
sent toujours davantage a I'Europe, a ses
trésors artistiques, 4 son histoire et a son
folklore. On estime que la clientéle améri-
caine dépense une centaine de francs par jour
et qu’elle est le mieux «armée» pour acheter
des produits sujsses, ce qui ne peut étre que
favorable a notre commerce et & notreinduas-
trie. Il vaut donc la peine de l'attirer chez
nous.

Les Chambres fédérales ont été bien inspi-
rézs de voter le crédit extraordinaire qui leur
était demandé et les autorités fédérales ont
fait preuve de compréhension pour la situa-
tion particuliére de notre société. L’hotellerie
ne contribue passeulement aI’0.C.S.T., mais
a diverses propagandes qui profitent en défi-
nitive a4 notre pays et & sa population
tout entiére. .

Les relations des hoétels
avec les agences de voyages

Nous avons en son temps publié¢ la convention
passée entre I'Association internationale de 1'ho-
tellerie et la Fédération internationale des agen-
ces de voyages, convention qui avait pu étre mise
sur pied grace a l'activité de la commission des
agences de voyages de I’AIH. Cette commission,
présidée par M. J. Armleder n’avait reculé devant
aucune peine pourque la convention qui devait
faciliter les relations entre les hotels et les agences
de voyages puisse étre signée. La difficulté était
grande, car on sait que d'un pays a l'autre les
usages varient et que les taux des commissions
payés par les hotels étaient dans certains cas in-
signifiants pour les agences de voyages et dans
d’autres, constituaient une charge beaucoup trop
lourde pour les hoteliers. Le mérite de cet accord
est donc d’avoir fixé des normes, qui sont d’ail-
leurs conformes aux coutumes suisses en la ma-
tiére, et d’avoir posé certaines régles qui doivent
permettre aux hotels et aux agences qui ont mu-
tuellement besoin les uns des autres d’entretenir
des rapports agréables.

Nous trouvons encore a ce sujet un article publié
par notre confrére «I’Echo touristique», article da
a la plume de M. Gérard Simon qui représentait la
France au sein de la commission de I'AIH. pré-

sidée par M. Armleder. M. Simon, sans revenir sur
les détails de la convention parle des bases sur les-
quelles doivent reposer les relations entre hotels
et agences de voyages. Ces bases sont la compré-
henston, la loyauté et I’amitié. Sur ces données, M.
Simon énumere les devoirs des hételiers et des agen-
ces. Nous reproduisons ci-dessous la fin de cet
article dont les hoteliers et les dirigeants des agen-
ces de voyages feraient souvent bien de s’inspirer!

Les devoirs des hoteliers

1) Je dis compréhension. — En effet, les relations
entre agences de voyages et hotéls ont générale-
ment été dominées par la loi de l'offre et de la de-
mande dans ce sens qu’en période de basse con-
joncture la collaboration de 1’agence est vivement
sollicitée, tandis qu’elle est souvent jugée indési-
rable dansla période de haute conjoncture. (Ex.
Italie, jusqu'a 209, de commission — Angleterre
refus de toute commission.)

Il est certain que l'agence contribue puissam-
ment A stimuler le tourisme sous toutes ses formes
par.le gofit du voyage et du sé¢jour d’agrément, par
la propagande incessante de ses vitrines par sa
publicité et par tous autres moyens appropriés.
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Abldsuny der Nevjahrsgratulationen
1ugunsten unserer Fachschule

Exonération des soubaits de Nonvelle Année
en faveur de notre Ecole Hitelidre

Wir kénnen unseren Mitgliedern die er-
freuliche Mitteilung machen, dass mit den
bis Montagabend eingegangenen Einzah-
lungen das letztjihrige Ergebnis der Neu-
jahrsgratulationsablsungen erreicht wurde.
Wir werden in der nichsten Nummer zum
letzten Male eine Spenderliste veroffent-
lichen und damit die Sammlung abschlies-
sen. Allen bisherigen Spendern und jenen,
die noch eine Einzahlung auf Postcheck-
konto des SHV., Basel V 85, mit dem Ver-

merk ,,Neujahrsgratulation‘* vornehmen
werden, sei herzlich gedankt.
Ubertrag  Fr. 1730.—
HH. Charles & John Affentranger,
Carlton Hotel, Interlaken ..... Fr. 20.—
- Hr. John T. Affentranger; Dir.,

Palace Hotel, Miirren ........ Fr. 20, —
Grand Hotel Beau-Rivage, Inter-

laken Fr.  20.—
Frau R. Ben

Merkur, Z h Fr 20.—
Familie Bruhin-Frey, Hotel Bristol,

Basel Fr. 20.—
Hr. Dr. G. Decurtins-Brenn, Hotel

Schweizerhof, Lenzerheide .... Fr. 20, —
HH. Dénni & Co., ‘Weinhandlung,

Luzern ... Fr. 20.—
Frl. M. & J. Elmiger, Hotel Alpina,

Brunnen . Fr. 5.—
Grand Hoétel Europe A.G., Luzern Fr. 20.—
M. Pierre Guhl, Hétel Bristol,

Montreux-Territet ...... ... Fr. 7r10.—
Hr. F. Moller, Dir., Grand Hébtel,

Brissago . Fr. 20.—
Sig. Art. Moro, Hotel Moro, Ascona Fr.  10.—
Hr. W. A. Miiller-Steffen, Hotel

Meister, Lugano und Hotel Rot-

horn, . Fr. 20—
Hr. C. S

MACKY s 5100 18 008 505 55 018 6 08 wun o Fr 20.—
Hr. Armin Si

strasse 188, Ziirich ......... . Fr. 10.—
Hr. H. Sperl, Alpenstrasse 19, Bern Fr. 10.—
M. H. J. Steiger-Willi, Hotel Cha-

teau-Bellevue, Sierre ......... Fr. 10.—
Hr. H. Studer, Hotel Volkshaus,

Winterthur ................. Fr 20.—
Hr. Heinz Stutz-Stettler, Hotel

National, Adelboden . Fr.  20.—
TFamilie Wirth, Hotel Schwe

Interlaken .................. Fr. 20.—

Fr. 2065.—

C’est avec satisfaction que nous avons
constaté lundi soir que le montant de la
souscription de fin d’année en faveur de
notre école hoteliére avait déja atteint le
total obtenu ’année derniére. Nous publie-
rons la semaine prochaine la derniére liste
des donateurs ainsi que le résultat final.
Nous considéreons la souscription comme
close, en ce sens que les noms des souscrip-
teurs ne pourront plus étre publiés. Un
grand merci a4 tous ceux qui ont effectué
ou effectueront encore un versement au
compte de chéques postaux de la S.S.H.
'V 85, Gartenstrasse 112, Bale, avec mention
«Souhaits de Nouvelle année».

Cet appareil est cofiteux.

— Locaux et vitrines bien situés dans des artéres
passagéres a location élevée.

— Aménagement desdits locaux.

— Documentation vavide, fichiers importants.

— Personnel spécialisé, polyglotte et compétent.

11 est donc normal que I’agence véritable cour-
tier soit rémunérée sous forme de commission.

2) Je dis loyauté. — L’hotelier pour sa part ne
devrait pas:

— Refuser la commission.

— Fournir des sevvices inférieurs pour compenser
cette commission.

— Dissuader le client de s’adressey @ une agence.

— Prospecter ultévieurement et dirvectement les
clients envoyés par une agence.

— Elaborer des tavifs dits spéciaux, majorés du
montant de la commission.

L’exemple de la Société suisse des hoteliers qui
a fait paraitre dans son organe une série de recom-
mandations pour conseiller ses membres nous
semble digne d’étre retenu.

Eine luzernische Hotelpionierin

Im Gute-Schriften-Verlag Basel ist unlingst
ein kleines Biichlein ,,Eine tapfere Schweizerin®
erschienen, das in der Schweizer Presse Beach-
tung gefunden hat. Die Schrift ist von der Fa-
milien-Forscherin Frieda Maria Huggenberg ver-
fasst und schildert den Lebenslauf einer Katharina
Kaufmann aus Luzern.

Katharina Kaufmann wurde am 3. Mai 1790
in Luzern geboren. Als 16jihrige verheiratete
sie sich mit einem Heinrich' Peyer, Sattler aus
Luzern. Bei dem damaligen ungiinstigen Aus-
kommen trat dieser in ein franzosisches Schwei-
zer-Regiment ein. Seine Frau folgte ihm, und so
kam sie mit ihrem Manne in der Folge mit dem
grossen franzosischen Heer als Marketenderin
im Jahte 1812 nach Russland. Auf dem Marsch
nach Moskau und dem Riickzug hat sie sich durch
ihr mutiges und tapferes Verhalten die Bewunde-
rung und Achtung aller erworben. Bei dem Uber-
gang iiber dic Beresina ist sie sogar Napolcon auf-
gefallen. Als man ihm sagte, die kleine Frau in
dem Marketenderwagen sei die , Mutter der
Schweizer'’, sagte der Kais ,,Gliickliche Schwei-
zer, sie sind treu und zuverlissig. Sic aber verdient
den Orden.*

Nach schr grossen Schwicrigkeiten ist Katha-
rina Peyer mit ihrem Manne schliesslich in die
Heimat gelangt. Da die Erwerbsverhiltnisse noch
nicht besser geworden waren, trat Heinrich Peyer
bald darauf in hollindische Dienste ein. Die Frau
zog mit und fiihrte fiir die Offiziere des Regiments
den Haushalt.

Im Friihjahr 1821 kamen sie mit ecinigen Er-
sparnissen in die Schweiz zuriick. Mit ihrem
Manne iibernahm dann Katharina Peyer ein Jahr
spiter die Wirtschaft zum Rdssli in Sursee und
anschliessend das damals sehr bekannte Gasthaus
sum Engel in Luzern, das erst vor eciner Anzahl
von Jahren zu einem Geschiftshaus umgebaut
worden ist. Nach dem im Jahre 1837 erfolgten
Tode ihres Gatten verheiratete sie sich im Friih-
jahr 1838 mit dem Luzerner Geschédftsmann Herrn
Morel. Nach dessen friih erfolgten Hinschied hat
sie im Jahre 1845 das von dem bekannten Lu-
zerner Hotelerbauer Architekt Segesser erstellte
Hotel Rigi-Kaltbad zur Leitung iibernommen. In
ihren Lebenserinnerungen schreibt sie iiber diese
Zeit: Vier Jahre haben wir auf der Rigi zuge-
bracht, Miihe und Arbeit aufgewendet. Alles ge-
dieh auch vortrefflich. Die Frequenz nahm stets
zu. Im letzten Jahr stellten sich so viele Giiste ein,
dass wir gendtigt waren, abzuweisen wegen voll-
stindigem Platzmangel. Wie oft legten wir Ma-
tratzen auf den Boden, damit spit Ankommende
doch wenigstens ein Lager fanden. Wie freuten
wir uns mit Herrn Segesser des guten Erfolges
und nun ist alles in einer einzigen Nacht hin..
Rigi-Kaltbad wurde bei starkem Fohn durch
Feuer damals gédnzlich zerstort.

Vor und wihrend des Sonderbundskrieges hat
sich Frau Katharina schr um das Wohlergehen
ihrer Mitmenschen verdient gemacht. So war sie
bei der Befreiung des zum Tode verurteilten Lu-
zerner Arztes Dr. Steiger aus dem an der Kessel-
gass: gestandenen Kesselturm massgeblich be-
teiligt.
Vgn Herrn Architekt Segesser wurde in Luzern
auch das Hotel Schweizerhof erbaut. Bei der Er-

6ffnung im Jahre 1850 iibertrug ihr Herr Segesser
die Leitung dieses heute noch berithmten Hauses.
Als 6ojihrige trat sie das verantwortungsvolle
Amt an. Sie war es, welche die St. Galler Stickerei
in einem Magazin des Hotel Schweizerhof ein-
fithrte. Unter ihrer Leitung gedieh das um zwei
Dependancen erweiterte Hotel Schweizerhof sehr
gut. Als Herr Segesser das prachtvolle Etablisse-
ment im Jahre 1861 an die Herren Gebriider
Hauser verkaufte, wollten diese Katharina Kauf-
mann als Directrice weiter beschiftigen. Sie zog
aber einen eigenen Betrieb vor. Herr Segesser
stellte ihr eine Villa zur Verfiigung, und in dieser
erdffnete sie die Pension Movel, ein gediegenes
Haus mit 11 Gastzimmern und 16 Betten, das
sich bald einer vornehmen und stets wieder-
kehrenden Kundschaft erfreute.

Im Jahre 1858 war der franzosische Gesandte
in Bern, Graf von Salignac-Fénelon,nach Luzern
gekommen, um Katharina die Sankt-Helena-Me-
daille persénlich zu iiberreichen. Damit wurde
ein Versprechen von Kaiser Napoleon I. erfiillt.
Die Medaille trug die Inschrift:

,.Der tapfern, mutigen und barmherzigen Frau,
der unermiidlichen Helferin in schwerster Zeit.*

Frau Katharina war die einzige Frau, der Frank-
reich diese Medaille verlichen hat. Der Jubel und
die Bewunderung der Luzerner war gross, als die
kleine, nun recht imposant gewordene Matrone,
mit der kostbaren Medaille geschmiickt, am Arme
des franzosischen Gesandten zum Bankett er-
schien, empfangen von Bundesrat Melchior Knii-
sel und Schultheiss Johann Stocker. Die ganze
Stadt Luzern feierte mit. Dic grosste Ehrung be-

trachtete Katharina in dem ihr von den Offizieren
und Soldaten verlichenen Namen: Mutler der
Schweizer! .

Nach dem Verkauf des Hotel Schweizerhof ist
Herr Architekt und Oberst Segesser an den Bau
des Hotel National gegangen. Vor der im Jahre
1870 erfolgten Eréffnung desselben besuchte er
Frau Katharina und gelangte mit der Bitte an
sie, die Aufgabe der Hausfrau in dem neuen,
priachtigen Hotel zu iibernehmen. Als sie auf ihr
hohes Alter von 79 Jahren hinwies, erwiderte
Herr Oberst Segesser, das Alter spiele gar keine
Rolle, er habe sich die Sache reiflich iiberlegt.
Er wiinsche, dass das Haus durch seine alte
Freundin und Mithelferin eréffnet werde. Wenn
sie nur da sei und reprisentiere, dann sei er be-
ruhigt. Wohl verweigerten die Hidnde den Dienst,
aber dem wachsamen Auge von Katharina ent-
ging nichts, das wussten die Angestellten vom
Direktor bis hinunter zum Schuhputzer. Kein
Gast weilte im Hause, nach dessen Wiinschen und
Behaglichkeit sie sich nicht personlich erkundigte.
‘Wenige verliessen das National, ohne sich vonder
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11 est clair, pour notre part, que les hoteliers qui
refusent la commission ou n’agissent pas loyale-
ment vis-a-vis de l'agence de voyages doivent
étre éliminés. — Nous ivons méme plus loin en de-
mandant que soient exclus de nos associations 7é-

H O T E L

Les devoirs des agences

1) Je dis honnéteté. — 11 faut que sur le plan col-
lectif les agences fassent mea culpa des procédés
et des défaillances de certaines d’entre elles. Dé-
faillances fort préjudiciables & 'ensemble de la

gmnales et ces établi. ts qui font
tort & I'intérét général.

Ils portent un discrédit certain sur I'ensemble
de la Corporation.

3) Je dis amitié. — En effet les avis autorisés de
MM. Vignon et Maria représentants du Commis-
sariat au Tourisme, respectivement en Angleterre
et en Suisse, ont, a Chamonix, fait toucher du
doigt I'importance des agences de voyages, prin-
cipalement en Angleterre.

11 ne faut pas perdre de vue combien comptent
ces relations lorsqu’on se place sur le plan propa-
gande France.

M. Vignon, représentant du Commissariat du
Tourisme, vous disait que:

— 809, des billets de chemin de fer sont en Angle-
terre vendus par des agences de voyages (donc visite
aux agences, possibilité de diviger ou d'orienter les
clients) :

— I'Anglais choisit vers Noél ot il va passer ses
vacances d'été;

— de méme qu’en septembre et octobre il prospecte
déja ou il iva I’ hiver.

Voyez I'importance d’envoyer des prospectus et
des prix suffisamment tot!

Ne pas oublier, d’autre part, que nombreux sont
les clients qui vont dans les agences pour se docu-
menter sur les prix, prendre des prospectus des
stations ou des hotels, choisissent ensuite, écrivent
et réservent directement aux hoteliers mé¢mes.

L’amitié doit donc présider ces relations hotels—
agences, car:

— Des prix d’hétels communiqués en rvetard;
— Des renseignements evronés;
— Des engagements non tenus,

suffisent pour détourner des stations ou d’'une région
vers U'étranger des touristes que conseillent et manau-
vrent des agences dégues.

11 est donc indispensable qu’'un réseau d’amis
se crée entre représentants d’agences de voyages
et hoteliers.

profession par la méfiance qu’elles engendrent.

Les relations agences—hotels ne peuvent se dé-
velopper harmonieusement que sur la base de la
confiance.

Il faut a tout prix éviter les fautes regrettables,
véritables abus de confiance, qui se produisent
trop fréquemment lorsque des fonds encaissés pour
payer I'hotel s’écartent de leur destination et ser-
vent a faire vivoter une agence aux abois.

2) Je dis loyauté. — Les agences ne doivent pas
majorer anormalement les prix donnés par 1'ho-
telier ot déja une commission est allouée;

— Retenir trop longtemps & I'avance des groupes
de chambres, et sans utilisation certaine;

— Eviter de lasser ou d’indisposer les hoteliers
en les sollicitant abusivement pour des annonces
ou des insertions dans des prospectus ou brochures
sur le tirage et la diffusion desquels des renseigne-
ments souvent fantaisistes sont fournis;

— Demander des services inférieurs afin de
payer meilleur marché ou de vouloir facturer le
maximum pour des prix minimum.

(Pour mémoire: formulaires et questionnaires
trop compliqués et toujours différents.)

L'agence qui travaille habituellement dans ces
conditions porte préjudice a Uensemble de ses col-
légues.

“Car 4 notre avis une caisse de compensation et
de garantie devrait étre créée par I’Association des
agences de voyages et groupant les bonnes agen-
ces (grace a une sorte de contréle financier perma-
nent), afin de venir pallier toute faillite éventuelle
et dédommager en conséquence I’hotelier 1ésé.

3) Je dis également amitié. — Comme nous le pro-
posions il y a un instant, en ce qui concerne une
liste de bons hoteliers, il serait souhaitable pour
notre part que I'on veprenne une véalisation d’avant
guerve de I’ Union Internationale Hételiére, c’est-a-
dive la publication de listes d’agences reconnues
comme dignes de moirve confiance et qui sevaient
rayées impitoyablement aprés chaque plainte justi-
fiée de collégues.

Nous finirons ainsi par forger le réseau d'amis
décidés a ceuvrer pour ’honneur et le bien de la cor-
poration tant sur le plan national qu'international
et ce sous le signe de la compréhension de la loyauté
de I'honnéteté et de I'amitié.

Was ist eine Blindlandung?

Immer wieder liest man in der Tagespresse von
zeitweiliger Lahmlegung des Flugbetriebes auf
unseren Flughifen, verursacht durch Bodennebel.
Anderseits werden in technischen Abhandlungen
die verschiedenen Blindlandeverfahren behandelt,
oder auf dem Flughafen Kloten wird von einer
Blindlandepiste geredet. Wie lassen sich nun diese
scheinbaren Gegensitze vereinbaren ?

Um diese Frage abzukliren, sei zuerst unter-
sucht, was unter einer Blindlandung verstanden
wird. Wie der Name sagt, miisste man darunter
eine Landung ohne irgendwelche Sicht nach vorn

. oder unten verstehen. Was das heisst, kann nur
der ermessen, der schon selbst ein Flugzeug ge-
steuert hat und weiss, wie schwierig es am Anfang
ist, selbst mit Sicht die Distanz fiir das Aufsetzen
abzuschitzen. Trotzdem wurden solche Landun-
gen schon vor dem Kriege und auch seither zu
Demonstrationszwecken durchgefiihrt, zum Bei-
spiel, um die Giite eines bestimmten Lande-
systems unter Beweis zu stellen. Immer aber
handelte es sich hiebei um Experimente; ihr Ge-
lingen beweist wohl, dass es durch unermiidliches
Training moglich ist, mit diesem oder jenem
System vollkommene Blindlandungen durchzu-
fijhren. Das darf aber nicht als Regel angesehen
werden. Es ist also so, dass die verschiedenen
Systeme sehr sichere Blindanfliige erlauben, aber
das eigentliche Aufsetzen, also die Landung muss
nach wie vor mit Sicht geschehen. Wenn man
bedenkt, dass z. B. bei einer horizontalen Sicht-
weite von 8oo m dem Piloten je nach Flugzeug-
typ nur 10—15 Sekunden bleiben vom Moment
der Erdsicht bis zum Aufsetzen, so stellt schon
dies eine ganz beachtliche Leistung dar.

Wir wollen nun einmal untersuchen, weshalb
die verschiedenen Anflugsarten nicht fiir voll-
kommene Blindlandungen zugelassen sind. Das
bekannteste System ist wohl die Lorenzbake, die,
in Verbindung mit dem ZZ-Verfahren, schon vor
dem Kriege auf vielen europiischen Flugplitzen
anzutreffen war. Dasselbe System, ein wenig ver-
bessert, ist heute unter dem Namen SBA (Stan-
dard Beam Approach) wieder auf vielen Flug-
hifen installiert. Bekanntlich wird bei diesem
System das Flugzeug durch einen Leitstrahl auf
die Piste gefiithrt, wobei beim Abweichen von
der Anflugrichtung Punkte oder Striche im
Kopfhorer vernehmbar sind. Die Distanz vom

Pistenanfang wird dabei durch zwei spezielle
Signale gegeben, indem z. B. beim Erténen des
ersten Signals die Distanz vom Pistenanfang
3500 m, beim Ertonen des zweiten noch 300 m
betragt.

Die ILS (Instrument Landing System) arbeitet
nach dhnlichen Prinzipien, wobei zusitzlich noch
die Moglichkeit besteht, durch Installation eines
Gleitwegsenders dem Piloten die jeweils einzu-
haltende Hohe anzuzeigen. Ein altes, aber immer
noch bewihrtes System ist das ZZ-Verfahren.
Es hat den Vorteil, dem Piloten nicht nur die
Abweichung von der Schneise anzuzeigen, sondern
durch die fortlaufenden Peilresultate auch einen
Anhaltspunkt fiir die Grosse der vorzunehmenden
Korrektur zu geben. Auch besteht durch Auf-
stellen eines Querabpeilers die Moglichkeit, zu-
sitzlich die Distanz des Flugzeuges vom Peiler,
bzw. Pistenanfang laufend zu verfolgen und dem
anfliegenden Piloten zu iibermitteln.

Theoretisch gesehen miisste es also ohne wei-
teres moglich sein, unter Zuhilfenahme der er-
wihnten Systeme, in Verbindung mit einem sehr
genauen Hohenmesser, richtige Blindlandungen
durchzufiihren. Dieser Héhenmesser miisste aber
so konstruiert sein, dass fiir die letzte Phase
Bruchteile von Metern abgelesen werden kénnten.
Die bestehenden Fabrikate erlauben nun aber
wohl sehr genaue Ablesungen, die fiir Reiseflug
und Anflug mehr als geniigend sind, aber den er-
wiahnten Anforderungen fiir Blindlandungen ge-
niigen sie doch nicht ganz. Nun muss cinerseits
gesagt werden, dass derart schlechte Wetter-
verhiltnisse, die cine vollkommene Blindlandung
notig machen, selten sind. Bedenkt man aber
anderseits, dass die Anflugsgeschwindigkeiten mo-
derner Verkehrsflugzeuge zwischen 150 und
210 km/h schwanken, so ist leicht anzusehen, dass
auch eine Horizontalsicht von 100 bis 200 m prak-
tisch keine Sichtlandung moglich macht, da die
Zeit viel zu kurz ist. Wetterlagen mit der er-
wihnten Sicht kommen aber hin und wieder vor,
und in solchen Fillen sind dann eben die betref-
fenden Flughdfen geschlossen. Im Interesse einer
maximalen Sicherheit geht.man mit den Minima
fiir die Landung noch héher, so dass z. B. der
Flughafen Kloten gesperrt wird, wenn die Sicht
unter 500 m ist. Es liegt dann im Ermessen der
cinzelnen Luftverkehrsgesellschaften dort, wo es

alten, ehrwiirdigen Dame zu verabschieden. Sie
erhielt, wie im Schweizerhof, Dankesbriefe aus
aller Welt.

‘Wenige Wochen vor ihrem im Alter von 86
Jahren erfolgten Hinschied zog sich Katharina
in die von ihr gegriindete Pension Morel zuriick.
Sie wurde auf dem Friedhof der Hofkirche in
Luzern unter grosser Anteilnahme der Bevolke-
rung aus nah und fern bestattet.

*

Eine einfache Luzerner Tochter war es, die vor
100 und mehr Jahren in der Luzerner Hotelleric
eine bedeutende Rolle gespielt hat. Der Name
der Katharina Peyer ist mit dem Rigi-Kaltbad,
mit dem Hotel hweizerhof und dem Hotel
National verbunden. Das Hotel Rigi-Kaltbad
wurde spiter wieder aufgebaut und vor ctwa
50 Jahren nochmals stark crweitert. Dic Erwar-
tungen von Rigi-Kaltbad hatten sich nicht er-
fiillt, durch Sanicr\mgcn gingen auf dem Hause

sehr grosse Summen verloren. Seit einigen Jahr-
zehnten ist es nun im gesicherten Besitze der

Familie Fassbind.

Das seit 1861, also seit mehr als go Jahren
von der Familiec Hauser vorbildlich, solid und
sparsam gefiihrte Hotel Schweizerhof konnte sich
im Laufe “der Jahre schr stark festigen. Das Haus
gehort zu den wenigen grossen Hotels an einem
Saisonplatz, die sich aus cigener Kraft durch
alle die ungiinstigen Jahre und die durch die

Kriege entstandenen ungiinstigen Zeiten durch-
gehalten haben. Seitdem im Jahre 1935 erfolgten
Hl chied von Herrn Oskar Hauser wird die
100jihrige Tradition des Hauses durch Frau
Oskar Hauser und deren Tochter hochgehalten.
Das Hotel National, das vor dem ersten Welt-
krieg sehr gut gearbeitet hat und nun auch auf
ein Alter von iiber 8o Jahren zuriickblicken kann,
wurde durch die Folgen der Kriege ebenfalls schr
stark betroffen. Hier sind Millionenbetriige ver-
loren gegangen. Heute steht aber das Haus wieder
gut gefestigt da. Interessant ist, dass an der
Splt/c des Hotel National in der Personlichkei
von Oberstdivisiondr Pfyffer ein Enkel d
bauers steht, der als hriger Knabe die
stehung des Baues noch sehen konnte.
Die Pension Morel wurde von einer Nichte von
Frau Katharina wihrend Jahrzehnten erfolgreich
betrieben. Viele Luzerner Téchter haben in der
Pension kochen gelernt. Das an der Zinggenthor-
strasse in Luzern gelegene Haus wurde vor iiber
30 Jahren abgerissen. An dessen Stelle wurde
cin grosser Wohnblock erstellt. Interessant ist bei
dieser schlichten Erzihlung iiber die tapfere
Schweizerin, dass es eine Frau war, die heute
noch fiihrende Luzerner Hiuser erdffnet und
wiithrend Jahren, unter Wahrung vorbildlicher
Geschiftsprinzipien, auch Arfolgrelc]\ geleitet hat.
Wir durften hier schon dieser mutigen und tiich-
tigen, immer um das Wohl ihrer Giiste besorgten,
wirklich grossen Frau mit diesen Ausfithrungen
gedenken. F.

R E V U E

Seite 3

Militiarische Kurse und Schulen — Cours: et écoles militaires

Die Ubersicht der militirischen Unterrichts-
kurse 1952 ist soeben in der Tagespresse ver-
offentlicht worden. Infolge der neuen Truppen-
ordnung sind zahlreiche Um- und Neueintei-
lungen von Wehrminnern vorgenommen worden.
Dies hat zur Folge, dass im laufenden Jahr auch
dltere Jahrginge zu Einfiihrungs- und Umschu-
lungskursen aufgeboten werden.

Jeder dienstpilichtige Hotelangestellte sollte,
um -iiber den Zeitpunkt seiner Dxenstlexstung
orientiert ‘zu sein, sich anhand des Militirschul-
tableau und im Zweifelsfalle beim zustindigen
Kreiskommando oder bei seinem Einheitkomman-
danten jefzt schon erkundigen, wann er seinen
Militirdienst zu leisten hat. Aber auch der Arbeit-
geber hat ein Interesse daran, zu wissen, wann
der Angestellte zur Erfiillung seiner Wehrmanns-
pllichten einriicken muss. Gesuche um Dispensa-
tionen oder Dienstverschiebungen haben in der
Regel keinen Erfolg mehr, wenn das Gesuch
erst nachtriglich, wenn der Dienstpflichtige be-
reits im Besitze des personlichen Aufgebotes ist,
gestellt wird. Wir empfehlen daher unseren Mit-
gliedern dringend, sich sofort iiber Zeit und
Dauer der Militirdienstleistung des mannlichen
Personals zu informieren, um allenfalls sich auf-
dringende Gesuche um Dispensationen oder
Dienstverlegung rechtzeitig einreichen zu kénnen.

Nachdriicklich sei auf folgende Bestimmung be-
treffend Dispensation aufmerksam gemacht:

,,Dispensationen werden nur in begriindeten
Ausnahmefillen bewilligt. Gesuche von Unter-
offizieren und Mannschaften sind unter Beilage
des Dienstbiichleins sowie der nétigen Be
mittel moglichst {riihzeitig an die Mili
behorde des aufbietenden Kantons (DB Seite 8)
zu richten. Gesuche von Offizieren sind ohne
Dienstbiichlein auf dem Kommando-Dienstweg
einzureichen. Alle Gesuche sind eingehend zu be-
griinden und persénlich zu unterzeichnen. Ge-
suche von Dritten (Arbeitgeber usw.) sind
vom Wehrmann mitzuunteyzeichnen. Der durch
Dispensation versaumte Dienst ist nachzu-
holen.*

Es ist zu hoffen, dass bei den militivischen
Stellen das Verstindnis vorhanden ist, dass man
nicht mehrere Angestellte aus dem gleichen Be-
trieb in der gleichen Zeit oder mitten aus der
Saison heraus zum Militirdienst aufbieten kann,
wodurch der Hotelbetrieb in empfindlicher
Weise gestort wiirde, zumal in einer Zeit der
Personalknappheit, wo Ersatz praktisch gar nicht
beschafft werden kann. Hier darf die Hotellerie
erwarten, dass ihren Betriebserfordernissen durch
cin verniinftiges Entgegenkommen in der Behand-
lung von Dienstverlegungsgesuchen . Rechnung
getragen wird.

Le tableau des cours de répétition et des cours
de compléments ainsi que les écoles en 1952 a
paru la semaine derni¢re dans la presse quoti-
dienne. En raison de la nouvelle organisation de
Parmée de nombreux militaires ont été transférés
dans de nouvelles unités ou font 'objet de nou-
velles incorporations. Ceci a pour conséquence de
faire mobiliser cette année hommes plus agés pour
des cours d’introduction et de complément.

Chaque employé d’hétel faisant du service mili-
taire doit donc consulter le tableau des cours et
écoles militaires et, en cas de doute, se renseigner
maintenant déja, auprés du commandant d’ar-
rondissement compétent ou auprés du comman-
dant de son unité pour savoir la date i laquelle
il sera appelé a faire du service. L'employeur a
également aussi intérét & savoir quand son em-
ployé sera appelé a remplir ses obligations mili-
taires. Des demandes de dispenses ou d’ajourne-
ment de service n’ont, dans la régle, aucun succés
si elles sont faites trop tard, c’est-a-dire au moment
ol le mobilisé est déja en possession de son ordre
de marche personnel. C’est pourquoi, nous re-
commandons instamment a nos membres de se
renseigner immédiatement sur la date et la durée
de leur personnel masculin et,en touscas,d’adresser
a Lemps les demandes mdlspensables de dispense
ou d’ajournement de service.

Nous attirons spécialement l'attention sur la
disposition suivante concernant les dispenses:
Des dispenses ne sont consenties que dans des
cas exceptionnels et diiment motivés. Les de-
mandes des sous-officiers et des hommes doivent
étre adressées assez tot A l'autorité militaire du
canton qui mobilise (page 8 du livret de service)
en annexant le livret de service et les moyens
de preuve nécessaires. Les demandes d’officiers
doivent étre adressées au commandant par la
voie de service, sans joindre le livret de service.
Toutes les demandes doivent étre motivées de
facon détaillée et signées personnellement. Les
demandes de tiers (employeurs, etc.) doivent étre
contre-signées par le mobilisé. Le service non
exécuté par suite de dispense doit étre accompli
ultérieurement.

Il faut espérer que les offices militaires com-
prendront qu’on ne peut — étant donné la pénu-
rie de personnel qui régne en ce moment et 'im-
possibilité pratique de trouver des remplagants —
mobiliser en méme temps plusieurs employés
travaillant dans le méme établissement, ni priver
I'hotellerie de son personnel au milieu de la
saison, ce qui génerait par trop l'exploitation.
De ce point de vue I'hétellerie espére qu’on fera
preuve de bienveillance 4 son égard en examinant
les demandes de renvoi de cours de répétition et
qu’on tiendra compte des besoins des exploita-
tions.

nétig erscheint, die Minima fiir ihre Flugzeuge
noch zu erhéhen.

Wie steht es mit dem vielerwihnten Radar?
Die Abart des Radar, die fiir Blindanfliige Ver-
wendung findet, ist das GCA (Ground Controlled
Approach). Wie der Name sagt, erfolgt hiebei die
Kontrolle vom Boden aus, und der Pilot vernimmt
im Kopfhorer direkt in offener Sprache die vor-
zunehmende Korrektur, wihrend bei den meisten
anderen Verfahren nur Abweichungen vom ein-
zuhaltenden Kurs angezeigt werden und die Kor-
rektur nach Gutdiinken gemacht werden muss.
Ausserdem hat GCA den Vorteil, dass Hohe,
Richtung und Distanz bis zum letzten Moment
sehr genau abgelesen werden konnen. Demzufolge
wiire dieses System am chesten geeignet, Blind-
landungen zu ermdglichen. Trotzdem haften aber
auch diesem Verfahren nicht zu unterschitzende
Mingel an, die nur sehr schwer, z. T. iiberhaupt
nicht zu iiberwinden sind. Da sind einmal die
Brechungsreflexe an Hindernissen oder Bergen
zu erwiihnen, die eine Art Fata Morgana auf dem
Schirm hervorrufen, weiter die Tatsache, dass
starker Regen oder Gewitterwolken die Kontrolle
sehr erschweren. Tatsache ist, dass mit GCA
sehr schone Erfolge erzielt wurden und dass dem
Radar noch grosse Erfolge beschieden sein werden.
Trotzdem werden auch fiir dieses sehr prézis ar-
beitende Verfahren offiziell Blindlandungen nicht
zugelassen. Es ist immerhin wieder ein Schritt
vorwirts, indem die Wetterminima betrichtlich
gesenkt werden konnten.

Zusammenfassend kann gesagt werden, dass
heute Systeme bestehen, die sehr genaue Blind-
anfliige erlauben und zum Teil auch Landungen
bei unglaublich schlechten Verhiltnissen ermog-
lichen, dass aber im Interesse der Sicherheit davon
abgeschen wird, die Moglichkeiten voll auszu-
niitzen. H. Weidmann

Hotellerie und Fremden-
verkehr im Spiegel
der Presse

Wie der Staat iiber den Ertragswert
der Hotels ins Bild gesetzt werden kann

Eine treffliche Illustration zu dem, was wir
in unserem heutigen Leitartikel iiber ,,Hotel-
bediirfnisklausel und Planwirtschaft’ fiihr-
ten, dass nimlich bei der heutigen Preis-Kosten-
lagc unserer Hotellerie die ertragswi haft-
lichen Voraussetzungen fiir Hotelinvestitionen
osseren Ausm: nicht gegeben sind, licfert

kleiner Artikel in der in Stuttgart erschei-
nenden ,,I)eutsv:hc Zeitung®', betitelt: ,,Hotel zu
verschenken.'* Der Artikel, den wirim Wortlaut
folgen lassen, zeigt, dass die Problemlage in
bezug au dio Hotelerneuerung und die /ubL-
sung wirtschaftspolitischer und fiskalischer
Lasten nicht wesentlich von der unseren ver-
schieden ist. Um so mechr mochte man wiin-
schen, dass angesichts dieser Sachlage behord-
licherseits bei uns eine Erleuchtung Platz griffe.
(Die Red.)

Hotel zu verschenken

Der Besitzer des Parkhotels in Bad Nauheim,
Carl Hilbert, hat dem Lande Hessen sein Haus
geschenkt. Der Grund war, nicht nur sich als Stifter
mlt den beriihmten goldenen Lettern in dic Ge-
schichte des weltbekannten Kurortes eingetragen
zu sehen. Er sah ganz cinfach keine andere Mog-

lichkeit, das Haus, dem er ein gut Teil seiner Lebens-
arbeit gewidmet hatte, als Hotel zu erhalten. Das
Parkhotel war wie fast alle anderen grossen Nau-

heimer Hotels beschlagnahmt. Anfang dieses Jah-

res wurde es schliesslich frei. Aber um es instand-
zusetzen, sind wenigstens zwei Millionen D-Mark
notig, und die Entschidigung deckt nur einen
Bruchteil davon. Die Schulden, die man also hitte
machen miissen, zu verzinsen und gar abzuzahlen,
war, so wie es in diesen Hotels mit den Preisen und
mit den Kosten aussieht, keine Aussicht. Der hessi-
sche Finanzminister hat es nicht sehr eilig gehabt,
das ihm angetragene Erbe anzutreten, und man
hatte es inzwischen mit einer Stiftung versucht.
Die Chronisten, die den feierlichen Akt des Besitz-
wechsels in Wort und Bild schilderten, vermerken
nichts iiber die Gefiihle, mit denen Herr Dr.
Troeger, der Finanzminister, Herrn Hilbert ,,zum
Abschied einen Strauss wundervoller violetter
Chrysanthemen* iiberreichte. Hoffen wir zu sei-
nen Gunsten, dass sie gemischt waren. Die Sorge
fiir Herrn Hilbert und seines alten Hausmeisters
Lebensabend, die er vertraglich iibernommen hat,
wird ihn am wenigsten driicken. Wohl aber die
Bedingung, das Haus ,,als internationales Kur-
fremden-Hotel ersten Ranges'* wieder zu eréffnen
und fortzufiihren und iiberdies Arzte des In- und
Auslandes bevorzugt und zu ermissigten Preisen
aufzunehmen. Der Finanzminister hat mit Bad
Nauheim grosse Pline und er hat stehenden Fusses
den Auftrag gegeben, mit der Instandsetzung des
Hauses zu beginnen. Der neue Besitzer wird nicht
billiger bauen und einrichten, als es der alte getan
hitte, und das Defizit wird, wiewohl Grund und
Gebiude nichts gekostet haben, genau gerechnet,
dasselbe sein. Nur eben mit dem Unterschied, dass
sich der Staat die Lasten und Abgaben selbst er-
lassen kann, die er von seinem privaten Vorganger
kassiert hitte und dass er {iir den Rest den Zu-
griff zu den o6ffentlichen Kassen hat.

Herrn Hilberts Kollegen in der deutschenKur-
und Saisonhotellerie werden an der sonst missig
heiteren Geschichte wenigstens eine gute Seite fin-
den. Die zustindigen Referenten im Bonner Bun-
desfinanzministerium, die sich bis jetzt, vom
Glanz der Hotelportale geblendet, standhaft ge-
weigert haben, ihren Bitten und Vorschligen Ge-
hor zu schenken, werden sich nun in Wiesbaden
auf dem Dwnstwag danach erkundigen konnen, wie
ber etnem Kurhotel, das sich neu etabliert, die Rech-
nung aussieht, was sein ,,Evtragswert* ist mui welche
Lasten es zu tragen imstande ist. Sie werden sich
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wundern, und wenn sie daraus rechtzeitig die rech-
ten Folgerungen ziehen, werden Sie vielleicht den
privaten Hotels dieser Art die Chance lassen, pri-
vat zu bleiben. Die Steuerzahler sollten ihnen dabei
nach Kriften behilflich sein. Denn. fiir sie ist es
auf die Dauer erheblich billiger, wenn man diesen
Hotels — die nétig sind, um Devisen zu verdienen —
die Lasten nach thven Evtrigen zumisst, als wenn
das Hotelverschenken Mode und der Fiskus vom
stillen Teilhaber zum Besitzer wiirde. P.H.

Enr19s51, Paris auraitrecu plus
de 1,15 million d’étrangers

Depuis longtemps, Paris est la ville du tourisme
international par excellence; cependant, il a fallu
attendre 1950 pour y dénombrer plus d’un million
de touristes étrangers, alors qu’en 1937 année
de lExposntwn Internationale, les hotels de la
capitale n’avaient regu que 840000 visiteurs
étrangers.

En 19571, sur la base des données fournies par
la Préfecture de Police, et concernant les 11 pre-
miers mois, on peut estimer a 1250000 le nombre
des étrangers ayant visité Paris, le million ayant
été passé dés les premiers jours d’octobre.

De janvier & fin novembre de 'année écoulée,
1187029 étrangers ont séjourné dans les hotels,
contre 1014305 au cours de la méme période
en 1950. La progression enregistrée atteint 179,
alors que pour l'ensemble de la France elle n’est
que de 5%.

Les Britanniques occupent la premiére place
avec 232627 arrivées. Les Américains du Nord
au nombre de 182195 ont augmenté de 109, et
les Belgo-Luxembourgeois se chiffrent a 158751
soit 149, de progression. Ces trois nationalités
représentent la moitié du volume du tourisme
étranger. Tous les autres courants dénotent des
augmentations a l’exception des Suédois et
Danois venus moins nombreux que l’année der-
niére.

Le tableau qui figure ci-aprés indique le
nombre d’étrangers arrivé a Paris au ‘cours des
II premiers mois 1951 et 1950:

Janvier — Novembre

1951 1950 % de

variation
Grande-Bretagne 232627 231143 + 0%
Etats-Unis 182197 165728 +10 %
Belgique/Lux'bg 158751 139370 +14 %
Hollande 6197 69608 +24 Y
Suisse . 81 861 67196 22 9,
Italie 58237 53140 + 9,5%
Allemagne 49655 21852 +127 Y,
Sueéde 41949 46842 —10,5%
Espagne . 30489 17284 +76 %
Danemark 18903 25596 —26 9,
Norveége 12844 10060 +125,5%
Canada 11979 9205 +30 %
Total des étrangers
toutes nationalités 1187029 1014305 +17 %

On remarque que les Suisses figurent avec un’
coefficient de+22% au s5e rang de l'augmenta-
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tion par nationalité, ce qui prouve que nos compa-
triotes continuent a choisir la «Ville Lumiére»
pour but préféré de leurs randonnées en France
ou — au moins — comme centre de passage vers
T'ouest. L’élément allemand révéle une «hausse»
relativement trés importante, mais méme en
chiffre absolu, les clients allemands des hoteliers
parisiens sont, pour la premiére fois, plus nom-
breux que les Scandinaves et les Espagnols.

Dr W. Bg.

Si les Suisses continuent 4 étre nombreux a se
rendre 4 Paris et sur les plages frangaises, il est
réjouissant de constater que ce mouvement n’est
plus unilatéral, mais que les Frangais viennent de
nouveau en foule dans notre pays. Selon 1'Office
suisse du tourisme a Paris, il semble que le trafic
franco-suisse sera plus intense en 1952 qui ne le
fut I'année derniére ou l'on estime pourtant a
1,5 million les nuitées des Frangais en Suisse. On
s’est rendu compte que dans les stations suisses
une chambre d’hoétel cofitait parfois moins chére
que dans les stations frangaises. Et comme les com-
munications sont excellentes et que des localités
vaudoises et valaisannes sont presque plus facile-
ment accessibles que les stations frangaises, il
n'y a rien d’étonnant A cette reprise encoura-
geante du trafic touristique franco-suisse.

AUSLANDSCHRONIK

Opposition gegen die Erhohung
der italienischen Hotelpachtzinse

Die Fachorganisationen des italienischen Ho-
telgewerbes haben bei der Regierung in Rom
einen geharnischten Protest gegen die Evhohung
dev Hotelpachten eingelegt; nachdem bereits am
1. Januar 1951 diese Pachten um 1259%, gesteigert
worden waren, sollen sie jetzt um weitere 75%,
erhoht werden. Eine solche Erhohung wird als
untragbar bezeichnet. Wihrend das Verkehrs-
volumen zuriickgeht, haben sich die Hotel-
unkosten im laufenden Jahr noch immer weiter
erhoht, so dass der Verdienst entsprechend ge-
sunken ist. Wenn man auch noch nicht von
einem absoluten Riickgang des Fremdenverkehrs
sprechen kann, so ist doch der relative Riickgang
augenfillig, der sich dadurch ergibt, dass sich
die Betten-Kapazitit des Hotelgewerbes stirker
gesteigert hat als der Fremdenzugang. Dadurch
verringert sich die Betten-Belegung immer mehr.

Die italienischen Hoteliers haben trotzdem
beschlossen, von einer neuen Erhséhung ihrer
Ubernachtungsprelse im beginnenden Jahr Ab-
stand zu nehmen. Wenn aber jetzt die Regierung
die Hotelpachten um 759, erhoht, so wird dieser
Beschluss der Aufrechterhaltung der blshengen
Preise naturhch hinfillig.

Amerikanische Reisefachleute
iiber britische Hotels

Vertreter von fithrenden amerikanischen Reise-
agenturen haben kiirzlich eine Studienreise durch
Grossbritannien beendet, auf der sie sich iiber

R E V U E

Hotels, Restaurants und Reisemdglichkeiten des
Landes selbst zu informieren wiinschten, um so
in der Lage zu sein, die von amerikanischen Tou-
risten gewiinschten Auskiinfte iiber Reisen nach
Grossbritannien besser beantworten zu koénnen.
Die British Travel and Holidays Association hin-
digte jedem Mitglied dieser Studiengesellschaft
einen Fragebogen aus, auf dem es seine Urteile
iiber die gesehenen Leistungen niederlegen sollte.
Die allgemeine Ansicht der amerikanischen Reise-
fachleute ging dahin, dass die Bedienung, die
Organisation und der Wert der Leistungen in den
britischen Hotels und Restaurants die gleich-
klassigen Unternehmen in Amerika iibertreffen.
Selbst die Verpflegung, die bekanntlich noch
immer einer scharfen Rationierung unterliegt,
fand bei den Fachleuten hohe Anerkennung.
Auf den Fragebogen waren indessen zwei Dinge
kritisiert, und zwar der Mangel an Badezimmern
und das hiufige Fehlen einer Zentvalheizung, An-
nehmlichkeiten, auf die jeder amerikanische
Reisende grossen Wert legt.

Das Londoner Fachblatt
Hotel Keeper* gibt seiner Genugtuung iiber diese
Beurteilung Ausdruck, die -nach Ansicht des
Blattes um so erfreulicher ist, als es sich bei dieser
amerikanischen Reisegesellschaft um erfahrene
Fachleute handelte, die scharfsinnig und scharf-
sichtig und weit kritischer veranlagt sind als der
durchschnittliche englische Hotelgast. Doch warnt
das Blatt auch gleichzeitig alle Hotel- und Re-
staurantbesitzer in Grossbritannien vor dem Ubel
der Selbstzufriedenheit, denn es sei noch ein
weiter Spielraum vorhanden, den Standard eng-
lischer Hotels zu verbessern, selbst wenn die
Hoteliers in Grossbritannien davon iiberzeugt
waren, dass ihre Unternehmen denen in Amerika
gleichkimen oder sie sogar iibertrifen. So
diirften sie mit dem Ergebnis der Umfrage nicht
zufrieden sein. Es miisste vielmehr weiter ihr
Ziel bleiben, britische Hotels und Restaurants
unstreitig zu den feinsten in der Welt zu gestalten.

Schliesslich bemingelt das Fachblatt, dass die
Tageszeitungen des Landes kaum von dem Er-
gebnis der Studienreise der amerikanischen
Reisefachleute Notiz genommen haben, und, wo
sie es taten, auch nur die kritischen Bemerkungen
der Amerikaner veréffentlichten. Man kann diese
Stellung der Tagespresse auch nur wieder als
Zeichen dafiir ansehen, dass sie den Nachkriegs-
problemen der britischen Hotelindustrie nur
wenig Verstindnis entgegenbringt. s. b

,,The Caterer and

Neuartige britische Touristenwerbung
in Amerika

Im Friihjahr dieses Jahres wird in den Ver-
einigten Staaten eine neuartige britische Tou-
risten-Werbung beginnen, die darauf zielt, das
Interesse der Amerikaner fiir Reisen nach Gross-
britannien zu entfachen und sie zu veranlassen,
in diesem Jahre nach Grossbritannien zu kom-
men. Der Plan ist von der British Travel and
Holidays Association erdacht und seine Durch-
fiihrung von ihr auch organisiert worden.

Drei Omnibusse der Londoner Transportgesell-
schaft werden im Mairz dieses Jahres nach Ame-
rika geschickt, wo sie das Land auf einer Werbe-
fahrt von 12800 km durchkreuzen werden. Diese
Werbetour wird ungefihr 4 Monate dauern. Einer
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der Omnibusse dient als Informationsbureau und
Ausstellungsraum, in dem Reiseliteratur fiir ganz
Grossbritannien zu finden sein wird. Der zweite
Omnibus wird in allen amerikanischen Stidten,
in denen dieser mobile Reise-Auskunftsdienst
hilt, die Bewohner zu Freifahrten durch ihre
Stadt einladen. Jedem Passagier wird als An-
denken ein Billet gegeben werden, auf dem sich
die Einladung ,,Kommen Sie nach Grossbritan-
nien* findet. Der dritte Omnibus wird Reise-
literatur mit sich fiihren.

Die Schilder, die das Fahrziel anzeigen, werden
beriihmte Londoner Namen, wie Strand, Bank,
Trafalgar Square und Westminster tragen, so
dass also die Amerikaner bei den Freifahrten
durch ihre Stddte in ihrer Phantasie diese welt-
bekannten Punkte der britischen Hauptstadt
aufsuchen werden, ein psychologischer Reiz, der
viele amerikanische Reiselustige dazu veranlassen
diirfte, diese beriihmten Sehenswiirdigkeiten in
Wirklichkeit in Augenschein zu nehmen und
damit die Einladung ,,Come to Britain* in die
Tat umzusetzen.

Jedenfalls rechnet die British Travel and
Holidays Association fiir das Jahr 1952 mit uncm
Rekordbesuch aus Amerika.

Gewinnriickgang in der amerikanischen
Hotellerie

Conrad N. Hilton, der Prisident der Hilton
Hotels Corp. entwarf dieser Tage auf einer Ak-
tiondrsversammlung ein ziemlich diisteres Bild
von der Entwicklung des Geschiftes im Jahre
1951. Fiir die ersten neun Monate (die grossen
amerikanischen Aktiengesellschaften schliessen
alle Quartale ab) wird ein Bruttogewinn von
36346336 Dollar ausgewiesen (gegen nur
32275174 Dollar in der gleichen Zeit des Vor-
jahres). Aber die Selbstkosten sind infolge der
allgemeinen Teuerung und der Lohnkosten, sowie
die Steuern sind derart gestiegen, dass trotz der
Steigerung des Bruttogewinnes der Netto-Gewinn
von 2909904 Dollar auf 2296011 Dollar zuriick-
gegangen ist. Der Nettoverdienst je Aktie hat
sich dadurch von 1,84 auf 1,37 Dollar verringert.
Da das letzte Quartal nie mehr nennenswerte
Verinderungen in der Bilanz zu bringen pflegt,
miissen die Aktionire sich also mit einer erheb-
lichen Dividendenkiivzung vertraut machen. Bei
den iibrigen grossen Hotelkonzernen sieht es
mit der Gewinnschrumpfung dhnlich aus. D

Ein Grosshotel fiir E1 Salvador

Die Regierung von Salvador hat beschlosen,
die Errichtung eines ganz modernen Grosshotels
in einem der besten Wohnviertel von San Sal-
vador zu errichten. Das neue Hotel entsteht auf
einem 100000 Quadratyards grossen Grundstiick
in unmittelbarer Nihe des fashionablen Country-
Club an der Doble via in der Oberstadt, die ver-
héltnismissig kiihl ist. Das Hotel wird nach
Plinen des bekannten US-Architekten Edward
D. Stone gebaut, der von der Regierung vor
kurzem nach Salvador berufen wurde, um Vor-
schlige zur Hebung des Fremdenverkehrs zu
unterbreiten. Stone war friiher Professor fiir Ar-
chitektur an den Universititen Yale und New
York. Das Wirtschaftsministerium hat sich ferner
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Crémepulver

ist von ausgezeichneter Feinheit und
wird seines angenehmen Aromas we-
gen vom Kenner immer wieder bevor-
zugt.

Eine kleine Zugabe von

Vanillinzucker

geniigt, um das Aroma von Patisserie
und Entremets zu verfeinern.
Mit

Backpulver

stets schon reissende Cakes. Backpul-
ver DAWA besitzt grosse Triebkraft
und ist immer von gleichbleibender
Wirkung.

3 bewihrte Helfer von

Dr. A.WANDER A.G.,BERN
Tel. (031) 55021

\. J

Gesucht nach Lugano
in Hotel mit 80 Betten fiir ca. 10. Mirz bis 20. Okto-
ber
jiingere Saaltochter
Saalpraktikantin
Etagenportier
Portier mit Banndtenst

Gefl. Offerten unter Chiffre L U 2264 an 'die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir gutes Hotel am See: sprachenkundige
Serviertochter

im feinen i ice,

jiingere Kochin

in der
entspricht der Stelle),
Kiichenmadchen

Familiire Behandlung. Gefl. Offerten mit Zeugnis-

abschriften und Photo unter Chiffre H O 2253 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Hat Sie Ihre Kihlanlage
den Sommer Uber hefriedigi?

Wenn nicht, dann wenden Sie sich an unseren technischen
Beratungsdienst, der Ihnen, dank seiner 25jahrigen Erfahrung,
wirklich zweckméssige Vorschlage fiir den Um- oder Ausbau
Ihrer Kiihlanlage unterbreitet. Eine Unterredung ist kostenlos
und verpflichtet Sie zu nichts. Berichten Sie uns schon

heute, denn jetzt haben wir reichlich Zeit,
eingehend zu studieren. Zégern Sie nicht, wir sind fiir Sieda!

Z m
ELEKTRISCH- VOLLAUTOMATISCHE KOHLUNG

der General Motors

60, Belli R

Fabrikat

Basel: Kateba AG., Viaduk

Ihre Probleme

chia: Miro Ves-

covi, Villa Gloria; Bern : Hans Christen & Co. Suvahaus, Seilersirasse 3;
Colombier: Paul Emch; Genéve: Félix Badel & Cie. S.A,, 4, place du Mo-

lard; Lausanne: Maurice Weber, 8, rue de la Tcuv, Luzem Frey & Cne :
SA,

Slon René Nicolas; Ziirich 23: A

Telephon (051) 235728

4,

BIER UBERALL

No.14

sind Schnipse gany besonders stark
und deshalb nicht fiir jeden.

Ein gutes Bier jedoch ist mild,

es lischt den Durst und macht nichtwild—
drum liebt man es in Schweden!

S
A
RIST grwas ot

Wir suchen
erfahrenen

Hoteldirektor

oder Ehepaar fiir grésseres Kurhaus im Berner
Oberland (vorwiegend Géste aus dem Inland).
Offerten sind zu richten unter Chiffre L 5156 Z an
Publicitas, Ziirich 1.

Gesucht
zum Eintritt per 10. Mirz (Saison bis 15. Oktober)
in Grossbetrieb

Chef de service

Es kommt nur serisser, sprachenkundiger Fach-
mann in Frage, der in der Lage ist, dem Service-
personal mit Takt vorzustehen und gewillt ist, im
Stossbetrieb tatkraftig mitzuarbeiten. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo an K. Grau, Restaurant
Waid, Zirich 37.
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auch die Daten der Hotel-Industrie von Peru,
Cuba, Domenica, Panama und Puerto-Rico geben
lassen, wo der nordamerikanische Fremdenverkehr
in der letzten Zeit dank der Errichtung moderner
Hotels cinen enormen Aufschwung genommen
hat. Die Regierung wollte das neue Hotel zuerst
in der Unterstadt im Geschiftsviertel erstellen,
wo bereits die beiden fiihrenden Hotels der
Hauptstadt liegen. Stone setzte aber durch, dass
das Hotel in der oberen Gartenstadt entsteht,
die mit dem Auto ohnehin in fiinf Minuten vom
Geschiftsviertel der Unterstadt aus zu erreichen
ist.

Aus dem siidafrikanischen Hotelgewerbe

Wie aus'dem Jahresbericht der ,,South African
Breweries Ltd." in Johannesburg hervorgeht,
haben die Hotels und Restaurants des Konzerns
(insgesamt 146 Hotels und Restaurants in der
Union sowie in Rhodesia) im abgelaufenen Ge-
schiftsjahr durchweg gut gearbeitet. Der Kon-
zern ist noch an weiteren 30 Hotels durch Aktien-
beteiligung interessiert, mit deren Geschéftsgang
man ebenfalls zufrieden ist.

Das Grand Hotel in Kapstadt, welches einer
Tochtergesellschaft des Konzerns, der ,,South
Africa Hotels Ltd.** gehort, ist jetzt abgebrochen
worden. Der Bauplatz wurde an eine neu gegriin-
dete Gesellschaft verkauft, an der die South
African Breweries Ltd. ebenfalls zu 509%, beteiligt
ist. Es wird darauf ein ganz moderner Hotel-
neubau errichtet, der zehn Stockwerke hoch ist.
Die South Africa Hotels Ltd. tritt in Liquidation.

Das Hotelgewerbe,
Riickgrat der mexikanischen Wirtschaft

Wiihrend die wirtschaftliche Konjunktur in
Mexiko im allgemeinen einen Riickschlag er-
fahren hat, erfreut sich das Hotelgewerbe eines
fortgesetzten ,,booms', der durch die nordameri-
kanischen Reisenden hervorgerufen wird. Simt-
liche Hotels in den grosseren Stidten, die von
dem US-Fremdenverkehr beriihrt werden, er-
kldren, sic seien praktisch das ganze Jahr hin-
durch zu 809, ihrer Bettenzahl besetzt. Das
Dollar-Einkommen Mexikos aus dem Fremden-
verkehr wird mehr und mehr zur Haupteinnahme
des Landes iiberhaupt.

Ein neues Hotel auf Corfu

Mit einem Kostenaufwand von 200000 Pfund
Sterling wird in Corfu ein neues Luxushotel er-
richtet, das 65 Schlafzimmer besitzen und in einem
grossen Park stehen wird. Jedes Zimmer hat ein
eigenes Bad. Zur Errichtung des Hotels sind von
amerikanischer Seite 330000 Dollar leihweise
zur Verfiigung gestellt worden, wihrend der
Rest der Bausumme aus privaten Mitteln auf-
gebracht worden ist. Die Kiiche wird einen inter-
nationalen Charakter tragen. Die Zimmerpreise
werden 3 Pfund bis 3 Pfund 10 Schilling tiglich
betragen. s.b.

H O T E L

KLEINE CHRONIK

Vor einem neuen
,,Stabilisierungsabkommen:¢

Der Vorort des Schweizerischen Handels- und
Industrievereins, der Schweizerische Gewerbe-
verband, der Zentralverband schweizerischer
Arbeitgeber-Organisationen und der Schweize-
rische Bauernverband haben dem Eidg. Volks-
wirtschaftsdepartement ihre Zustimmung zu einer
gemeinsamen Evklirung der Spitzenverbinde zur
Preis- und Lohnpolitik bekanntgegeben. Durch
diese verpflichten sich die Spitzenverbédnde, den
ihnen angeschlossenen Organisationen und deren
Mitgliedern Zuriickhaltung in Preis- und Lohn-
forderungen zu empfehlen. Ausserdem sieht die
Erklarung die Moglichkeit vor, im Falle des
Bediirfnisses gemeinsam Preis- und Lohnfragen
im Hinblick auf die Inflationsbekimpfung zu
besprechen.

Zum Inkrafttreten bedarf die Erklirung noch
der Zustimmung der zentralen Organisationen der
Amngestellten und Awrbeiter. Dariiber hinaus wird
sie ihren Zweck nur dann erreichen kénnen, wenn
auch die Staats- und Gemeindebehdrden ihre Poli-
tik nach den ndmlichen Grundsitzen richten.

Beschleunigung internationaler Ziige durch
Vereinfachung der Zollformalititen

Acht Mitglieder des Komitees fiir innereuro-
pdische Transporte der Europédischen Wirtschafts-
kommission — Frankreich, Belgien, Italien, Lu-
xemburg, Norwegen, Holland, Schweden und die
Schweiz — unterzeichneten am Donnerstag im
,,Palais des Nations‘‘ zwei neue internationale Kon-
ventionen, die bezwecken, den Zeitverlust, verur-
sacht durch die Zollkontrolle der Personen- und
Giiterziige bei Eisenbahntransporten, auf ein Min-
destmass zu reduzieren.

Eine der beiden Konventionen bestimmt, dass
die Kontrolle der auf internationalen Ziigen bef
derten Reisenden und des Gepiicks nach Méglichkeit
wahvend der Fahrt der Ziige erfolgen soll. Das Rei-
sendengepick, das im Transit auf dem Gebiete
cines Landes befordert wird, soll in versiegelte
Fourgonwagen verbracht werden, um die Notwen-
digkeit einer neuen Kontrolle unterwegs zu ver-
meiden. Wenn die Fahrt zu kurz ist, um die Kon-
trolle: vorzunehmen, verpflichten sich die Signa-
tarstaaten, nach Moglichkeit in einem in der Nihe
der Grenze gelegenen Bahnhof die erforderlichen
Erleichterungen zur Durchfiihrung der Zollforma-
litdten der beiden Linder zur Verfiigung zu stellen,
damit sie gleichzeitig diese Zollformalititen durch-
fithren kénnen.

Die ,,Europiische Wirtschaftskommission‘* gibt
ausserdem bekannt, dass die Konvention iiber den
Giiterverkehr sich auf den gleichen Grundsatz
stiitzt.

Eine unmittelbare Folge der Durchfiihrung die-
ser Konventionen wird die Méglichkeit bilden, die
Fahrpline der internationalen Ziige im Sinne eines
beschleunigten Verkehrs sowohl hinsichtlich der
Reisenden als der Waren zu revidieren

R E V U E

1954 — eine Fremdenverkehrs- und interna-
tionale Kochkunstausstellung in Bern

(Mitg.) Die Genossenschaft Schweizerische
Fremdenverkehrs- und internationale I{ochkunst-
Ausstellung Bern hat an ihrer, Freitag, den 11. Ja-
nuar 1952 abgehaltenen ausserordentlichen Gene-
ralversammlung einstimmig beschlossen, im Jahre
1954 von Mitte Mai bis Mitte Juni in Bern eine
Schweizerische Fremdenverkehrs- und Internationale
Kochkunst-Ausstellung durchzufithren. Zum Pri-
sidenten des Organisationskomitees wurden Herr
F. Krihenbiihl, Bahnhofbuffet Bern, zu Vizepriisi-
denten die Herren W. H. Rubli, Direktor des Ver-
kehrsvereins der Stadt Bern, B. Berner, Vertreter
der Union Helvetia, Bern, und Hans Marbach, Ho-
telierverein Bern, gewihlt. Die Geschiftsstelle be-
findet sich Bundesgasse 6 in Bern.

Neue Direkt-Flugverbindung nach dem
Orient

Die Philippine Air Lines beabsichtigen, dem-
néichst auch die Schweiz in ihr direktes Flugnetz
cinzubeziehen, nachdem ein Abkommen zwischen
den beteiligten Regierungen die beziiglichen
Lande- und Verkehrsrechte geregelt hat. Der
Zeitpunkt der Aufnahme des reguliren Verkehrs
hédngt nur noch von der beim Luftamt der Alliier-
ten Hochkommission hingigen Konzessionsertei-
lung fiir Deutschland ab. Durch diese Direkt-
verbindung ab Ziirich oder Genf nach Manila,
Hongkong und Tokio wird den schweizerischen
Handels- und Geschiftsinteressen ein neuer wert-
voller Flugdienst gesichert.

Die Touristenkursfliige der TWA

Nach einer Mitteilung ihrer Vertretung in Zii-
rich wird die Trans World Airlines schon ab 1. Mai
nédchsten Jahres — dem festgesetzten Einfiih-
rungsdatum der Touristenklasse im Transatlantik-
flugverkehr — jeden Tag einen Touristenkurs
fithren.

Nach dem vorgesehenen ermissigten Touristen-
tarif, der noch von den interessierten Regierungen
gebilligt werden muss, wird der Flug New York—
London retour wihrend der Vor- und Nachsaison
nur 417 Dollar kosten. New York—Shannon mit
362.80 Dollar retour wird nur wenig héher als
New York-San Francisco zu stehen kommen.

In der Vor- und Nachsaison — November bis
Mirz — bringt der Touristentarif dem Trans-
atlantikpassagier eine Einsparung von 294 Dol-
lar gegeniiber dem bisherigen Hochsaisontarif,
Wihrend der sommerlichen Reisehochsaison wird
der Preis des Touristenfluges New York-London
retour 486 Dollar betragen. Nach Aussagen von
Mr. Cocke wird die TWA auch nach anderen
Punkten ihres Flugnetzes entsprechend ermis-
sigte Flugpreise gewihren.

Swissair-Mitteilungen

Zur Einfithrung der Touristenklasse im Luft-
verkehr iiber den Nordatlantik

Ab 1. Mai dieses Jahres werden die elf Luftver-
kehrsgesellschaften, die regelmissige Dienste zwi-
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schen Europa und Nordamerika in beiden Rich-
tungen versehen, auf dieser Strecke die Touristen-
klasse einfiihren.

Dieser Entscheid wird auf den Luftverkehr zwi-
schen den beiden Kontinenten zwecifellos einen
grossen Einfluss haben. Dank den im Verhiltnis
zum bisherigen Tarif verbilligten Passagen, wird es
einer grosseren Anzahl von Personen méglich sein,
den schnelleren Luftweg iiber den Atlantik zu be-
niitzen. :

Die Touristenklasse wird unter Beibehalfung
der bisherigen Standard-Klasse eingefiihrt. Es
werden die gleichen Flugzeuge und Besatzungen
zur Verwendung kommen. Der Unterhalt, die Re-
vision und die Kontrolle der Maschinen sowie alle
iibrigen Sicherheitsvorkehren werden mit der
gleichen und iiblichen Sorgfalt vorgenommen.

Die Touristenklasse wird jedoch nicht den glei-
chen Komjfort und die gewohnten Vorteile bieten,
wie dies bei der Standard-Klasse der Fall ist. Dies
deshalb nicht, weil in den Kabinen der Touristen-
klasse eine grossere Anzahl von Passagieren unter-
gebracht werden miissen, die Mahlzeiten nicht mehr
kostenlos abgegeben und die Passagiere die Aufo-
transportspesen fiir Fahrten von und nach dem
Flugplatz extra zu bezahlen haben werden. Das
Gewicht des Freigepicks wird ausserdem nur noch
20 kg an Stelle von 30 kg betragen.

Die elf Gesellschaften, die die Touristenklasse
einfithren werden, sind in alphabetischer Reihen-
folge: Air France, BOAC (England), E1 Al (Israel),
KLM (Holland), LAI (Italien), PAA (USA.), Sa-
bena (Belgien), SAS (Skandinavien), Swissair,
TCA (Kanada) und TWA (USA.).

La classe touristique dans le trafic aérien

A partir du 1er mai, les onze compagnies d’avia-
tion qui assurent le service régulier entre I’Eu-
rope et I’Amérique du Nord, dans les deux sens,
ont introduit sur ces lignes des classes de tou-
risme. Cette décision exercera certainement une
grande influence sur le trafic aérien entre les deux
continents. Gréace a la réduction des tarifs dont
jouiront ces passagers, il sera possible & un nombre
¢élevé de personnes de traverser I’Océan par la
voie aérienne rapide.

La classe de tourisme ne modifie pas les classes
types actuelles. Les mémes avions et les mémes
équipages seront utilisés. L’entretien, la revision
et le controle des machines et toutes les autres
mesures de sécurité seront pris avec le méme
soin. Cependant, la classe de tourisme ne béné-
ficiera pas du méme confort et des avantages dont
jouissent les classes standard. D’'abord, parce
qu’un plus grand nombre de passagers pourront
prendre place dans les cabines de la classe de
tourisme. Les repas ne seront pas gratuits et les
transports par automobile jusqu'a l'aérodrome
et de 'aérodrome devront étre pa La fran-
chise de bagage sera ramenée de 30 a 20 kilos.

Les onze compagnies qui ont introduit la classe
de tourisme sont les suivantes: Air-France,
B.0.4.C. (Angleterre), El Al (Israél), K.L.M.
(Hollande), L. 4. 1. (Italie), P.4.4. (Etats-Unis),
Sabena (Belgique), S.4.S. (Scandinavie), Swiss-
air, T.C.A. (Canada) et T.W.4. (Etats-Unis).

b Pat. 2ngem
Der preisgiinstige
Unispannteppich fiir
Hotelzimmer

per m* Fr. 36.—
Restcoupons ab Fr. 15.— per m?

Erhiltlich bei Mirki-Bapst
Ziirich Taacker 41

LEA & PERRINS

lapremiére et véritable
Worcestersauce!

Ne demandez pas simplement une
Worcestersauce, mais exigez
LEA & PERRINS
Vous pouvez I'obtenir chez tous les gros-

sistes et dans tous les grands magasins
de comestibles

Infolge Erreichung der Altersgrenze der bisheri-

Caissiére-économe
Propr. joli restaurant régio-
nal & Bruxelles, client. sélect,
cherche dame, indépen-
dante 35 & 40 ans, avec expé-
rience caisse, ventilation
bons, contr. cuis. et stocks,
comme

assistante du patron

Expérience contr. Bar égale-
ment requise, ainsi que con-
naissance frang. et anglais.
On souhaite pers. soigneuse,
active, intell. vive, douée ini-
tiative, écrivant bien, bonne
présent. Situation intéress. et
responsable. Ecr, lettre auto-
gramme avec réf. et photo &
I'Auberge de la Caravelle,

, rue du Grand Cerf,
Bruxelles.

G ht

gen Inhaberin ist die Stelle einer

HAUSBEAMTIN

in der Kant. Krankenanstalt méglichst bald neu
besetzen, i i Feri

spruch und Freizeit sind geregelt.) Diplomierte
Bewerberinnen, die sich iiber eine erfolgreiche

in Hotel-Pension (30 Betten),
Lugano, fiir lange Saison (ca.
20. Mirz bis Oktober/Nov.)
Alleinkoch od. Kéchin
(jung)
Alleinportier
ig und jung)

Tétigkeit in der

koénnen, wollen ihre handgeschriebenen Ange-

bote mit Zeugnisabschriften, Arztzeugnis, Photo

und Gehaltsanspriichen so bald als méglich der
i erwaltung einrei

Verwaltung der Kant. Krankenanstalt Glarus.

Ferienheimbetrieb (60 Betten) im Berner Ober-
. land sucht tiichtige, selbstindige

Ka c h i
fiir Saison Anfang Juni bis Ende September. Gute

Bedingungen. Sich melden unter Chiffre F H 2268
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir

Gesucht

nach Lugano, Saison Mirz—Oktober :
Portiers
Zimmermadchen
Saaltochter
Saalpraktikantin

Ausfithrliche Offerten mit Bild an Hotel Federal,
Lugano.

am tiichti-
ger, erfahrener, solider

Chef

fiir Kiiche und Restauration.

Saison: Mitte Mai bis Ende September. Gute Be-
dingungen. Nur erstklassige Krifte wollen sich
melden unter Chiffre G V 2257 an die Hotel-Revue,
Basel 2. )

Gesucht

treue, selbsténdige, kath.

in G i die i
kochen kann. Kinderfriulein vorhanden. Schéner
Lohn und Familienleben. Offerten an Frau Kohler,
Metzgerei, Neuenkirch, Tel. 781161.

Alleinzimmerméadchen
(sprachenkundig und jung)
Alleinsaaltochter
(mdglichst Englisch-Kenntn.)
Saalpraktikantin
(m. franz. Sprachkenntnissen)
Lingeriehilfe-
Tournante
(m. franz. Sprachkenntnissen)
Kiichenméadchen
(jung)
Offerten mit Zeugniskopien
und Photos, Koch oder Kéchin
mit Lohnanspriichen, unter
Chiffre H L 2249 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Sole Distributors for Switzerland

JEAN HAECKY IMPORTATION S. A., BALE 18

In Restaurantbetrieb an ber-
nischem See ist die Stelle der

Kochin
neu zu besetzen. Jahres-
stelle. Nach Wunsch Arbeits-
unterbruch im Winter. Neue,
modern_eingerichtete, elek-
trische Kiiche. Offerten fach-
kundiger  Bewerberinnen
sind mit Arbeitszeugnissen
und  Lohnanspruch _einzu-
reichen unter Chifire A
20192 U an Publicitas, Biel.

Secrétaire-
aide de
direction

Francaise, 28 ans, capable
désire stage, pour date &
convenir, connaissance de
I'anglais. Meilleures référen-

| |

| Frihling 1952 |

| Jetzt mit den Vorarbeiten
beginnen | Wir sind in der
Lage, Ihnen in jeder Bezie-
hung inferessante Angebote
zu unterbreiten.

Ein never
Hotelprospekt

Kunstanstalt G. Maurer AG. Spiez

Die altbekannte Spezialfirma for gepflegte
Hoteldrucksachen . Tel. (033) 7 5921

Gesucht
nach Rheinfelden: jiingere

Sekretarin-Kassierin
Kiichenchef
Commis de cuisine

Saison April bis Ende Oktober. Offerten mit Bild
unter Chiffre R F 2306 an die Hotel-Revue, Basel 2.

REVUE-INSERATE
haben immer Erfolg

ces & disposition. Priére
écrire & M. Carquillat, 2, rue
du Léman, Clarens (Vaud).

Fiir unseren bestens zu
empfehlenden

Maitre d’hatel
Chef d'étage

M“Slk M s Seasetter

ab 1. Februar 1952 frei.
Anfragen: Postfach 828, Zii-
rich 22.

liendef

gut_empfohlener, evt. auch
allein sucht passende Stelle.
Jahres- oder 2-Saisons-Stelle
bevorzugt. Offerten unter
Chiffre K F 2237 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

suchen wir Engagement ab
Mitte Mirz bis Anfang Juli.
Anfragen erbeten unter Chiff.
S R 2281 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
fiir Sommersaison (April-Oktober)

Sekretdr/Maincourantier
Kontrolleur
Bureaupraktikant(in)
I.Oberkellner
Chefs de rang/Etage
Commis de rang - Chasseure

i ddchen - Etagenp r
Office-, Kiichen-, Lingeriemidchen
Maschinenwiéscherin
Nachtportier

Offerten mit Photo und
an Grand Hotel Beau Rivage, Interlaken.

Gesucht

per Ende Januar fiir die Dauer von etwa 2 Monaten
gewandte

Serviertochter

Deutsch, Franzssisch sprech. — Offerten gefl. an
Hotel Aarauerhof, Aarau.
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AUS DER HOTELLERIE

Neue Leitung

den nidchsten Sommer hat Herr Ad. Miiller-
Fratschol die Direktion des Hotels Schweizerhof in
Vulpera iibernommen. Herr Miiller leitete wih-
rend 'vieler Jahre das Kurhaus Passugg, um her-
nach, 1948 bis Mai 1951, als Pichter das Hotel
Lukmanier in Chur zu iibernehmen. Nach einer
kurzen Titigkeit in Flims erhiilt dieser nament-
lich auch in der Biderhotellerie bekannte Fach-
mann .cinen neuen Wirkungskreis in der Unter-
engadiner Biddermetropole  Schuls-Tarasp-Vul-
pera.

Au «Horizon Hotelh & Jersey

Nous apprenons que notre membre M. Jorgén
E. Blum, actuellement directeur du St-Brelade's
Bay Hotel a Jersey vient étre nommé general
manager de I'hotel «L'Horizon» & Jersey.

Cet hotel moderne ouvrira ses portes le Teravril
prochain et pourra héberger quelque 150 per-
sonnes. Sa spécialité sera une rotisserie et un grill
dernier cri. L’hotel est situé tout au bord de
la mier en face d’une superbe plage de sable de
plus de 4 km. Nous apprenons aussi — ce qui
ne peut que nous réjouir — que le 60%, du per-
sonnel qui travaillera dans cet établissement sera
de nationalité suisse.

Nous félicitons M. J. E. Blum pour sa brillante
nomination et faisons tous nos veeux pourque
ses efforts pour exploiter a Jersey un hotel digne
de tradition de I'hdtellerie suisse soient couron-
nés de succes.

SAISONNOTIZEN

Vielversprechender Saisonbeginn in Davos

Die Davoser Wintersaison, wie wir der ,,Da-
voser Zeitung‘ entnehmen, hat einen vielverspre-
chenden Anfang genommen. So war unser Sport-
platz schon iiber die Weihnachtstage ausserordent-
lich gut besetzt. Der grosse Zustrom von Gisten
aus dem In- und Ausland setzte kurz nach Weih-
nachten ein. Vom 31. Dezember 1951 auf den
1. Januar 1952 beherbergte die Sonnenmetropole
8201 Personen (im vergangenen Jahr 7839). Diese
Zahl stellt einen absoluten Rekord seit dev Ein-
fithrung der Fremdenzihlung dar. Das eigentliche
Kuriosum bildet die Tatsache, dass bei der amt-
lichen Fremdenkontrolle der Landschaft Davos
7750 Fremdenbetten angemeldet und registriert
sind, in welcher Zahl die regulir zur Vermietung
gelangenden Privatbetten eingeschlossen sind.
Praktisch war iiber Neujahr kein Bett mehr er-
hiltlich, und selbst die Banernhiuser in der ndhern
und weitern Umgebung waren total ausverkauft.
- Die Schweizer. Skischule Davos-Parsenn be-
schiftigte iiber die Festtage nicht weniger als
55 Skilehrer. In der Zeit vom 23. Dezember 1951
bis 5. Januar 1952 wurden 7920 Halbtagslektio-
nen erteilt, gegeniiber 7387 in der gleichen Zeit-

H O T E L

spanne der letztjdhrigen Saison. Der 29. De-
zember mit 1251 Halbtagslektionen war am

stiarksten dotiert. Eine bemerkenswerte Frequenz
verzeichnete die Parsennbahn im Dezember 1951
mit 32610 Personen (Dezember 1950 20977). Der

.starkste Tag war wiederum der 31. Dezember,

an welchem Tage 4573 Personen nach Weissfluh-
joch beférdert wurden (31. Dezember 1950 4221).

Prominente Giste in Klosters

Im Hotel ,,Silvretta’* in Klosters ist, wic uns
berichtet wird; das Publications Committee des
Internationalen Hoteliervereins zu cinem mehr-
tigigen Kongress znsammengetreten. Daran neh-
men prominente Hoteliers aus Belgien, Deutsch-
land, Frankreich, Grossbritannien, Italien, den
Niederlanden und der Schweiz teil. Neben der
Sitzungsarbeit war es den Herren vergénnt, mit
ihren Leuten am Montag bei strahlendem Wetter
einen Ausflug nach Gotschnagrat zu unternch-
men. Sie waren begeistert von dem herrlichen
Panorama und der einzigartigen Schénheit der
biindnerischen Winterlandschaft.

Sportgrossen in St. Moritz

Der beriihmte englische Jockey und Rekord-
sieger Gordon Richards ist wie gewohnt zu einem
lingeren Ferienaufenthalt und zum Curlingspiel in
St. Moritz eingetroffen. Er wohnt mit seiner Fa-
milie im Palace-Hotel.

Jeannette Altwegg, dic Welt- und Europa-Mei-
sterin im Eiskunstlauf, hat ihr Trainingszentrum
wieder wie in friiheren Jahren nach St. Moritz ver-
legt, wo sie im Hotel Steffani Wohnsitz genommen
hat und téglich einem intensiven Training, unter
der Leitung des berithmten Managers J. Gerschwi-
ler, auf dem Suvretta-Eisrink obliegt. -sp-

Weisser Turf in St. Moritz

Das erste Nennungsergebnis fiir die internatio-
nalen Pferderennen vom 27. Januar und 3. Februar
ist sehr befriedigend. -sp-

Erdffnung des Cresta-Runs

Der Cresta-Run, die schnellste Schlittelbahn der
Welt, auf der Geschwindigkeiten bis zu 150 Stun-
denkilometern herausgefahren werden, wurde am
Montag, den 14. Januar, fiir das Training eréffnet.

-sp-

VERANSTALTUNGEN |

Die Saint-Vincent-Feier des Culinarisch-
gastronomischen Kollegiums in Basel

Zum fiinften Male lidt das Culinarisch-gastro-
nomische Kollegium von Basel Berufskollegen
und -freunde zum Tage der beruflichen Besinnung
cin, und zwar auf Dienstag, den 22. Januar 1952
ins Stadtcasino. Um ¢ Uhr findet der Empfang
der Teilnehmer statt. Im Mittelpunkt des an-
schliessenden, durch musikalische und gesang-

R E V U E

liche Darbietungen umrahmten Festaktes steht
cine Vorlesung des bekannten Gotthelfkenners,
Herrn Adolf Bihler, Staatsanwalt in Bern, iiber
. Jeremias Gotthelf und die Wirtschajten'*. Ein
auserlesenes Gastmahl leitet zum zweiten Teil
der Feier iiber. Erwihnen wir, dass unter den
geladenen Ehrengidsten neben einer Reihe bas-
lerischer Magistratspersonen u. a. Herr alt Bun-
desrat [Zd. von Steiger sowie unser Zentralpriisi-
dent, Herr Dr. Franz Seiler, figurieren.

BBKZ

Dic  Berufsbildungskommission fiir das Gast-
gewerbe, Ziirich, lddt auf heute abend, Donnerstag,
den 17. Januar, 21.30 Uhr im Konzertsaal zur
Kaufleuten zu einer ausserordentlichen Veran-
staltung ein, dic cinem Riickblick auj Frankfurt
1951 gewidmet ist. Bei diesem Anlass wird Herr
Dr. [. Berchtold und die Fachlehrer in einer
Lichtbilderreportage ,,Die Gewerbeschule der Stadt
Ziirich an der inteynationalen Kochkunstschau'* be-
handeln, woran sich dic Uberreichung der Ehren-
preise an die Gewerbeschule und die Ehrung der
Schweizerischen Kochequipeteiluehmer von Ziirich
anschliesst.

Uber die schweizerische Kochkunst am inter-
nationalen Wettbewerb wird ferner Herr Ed. Barbew,
Mitglied der internationalen Jury, referieren.

Die Veranstalterin erwartet eine zahlreiche Be-
teiligung aus allen Berufskreisen, insbesondere
auch aus den Reihen der Patrons.

BUCHERTISCH

Der Verherrlicher unserer Hochalpen

In der heutigen Hast und Zerrissenheit bedeu-
ten uns die zeitlos erhabenen Formen unserer
Berge eine tiefe Quelle der Kraft. Und wer uns
das Inbild ihrer wurtiimlichen Natur nahezu-
bringen versteht, hat uns heute besonders viel
7u sagen.

Ein solcher Fiihrer vermag uns Giovanni Se-
gantini zu sein, dessen grosse Kunst sich heute
immer mehr aus den Verstrickungen vergangener
Modestromungen ins zeitlos Giiltige erhebt, wie
uns dies ein neues Schweizer Heimatbuch ,,Gio-
vanni Segantini'* (10 TFarbtafeln, 28 einfarbige
Bildtafeln, 55 Textseiten, kart. Fr.9.—, geb.
Fr. 16.—. Verlag Paul Haupt, Bern) so schon
zeigt. Denn der Verfasser Dr. Hans Zbinden bringt
uns dazu nicht nur ein feines Kunstempfinden
und grosse Sachkenntnis, sondern auch eine enge
und personliche Vertrautheit mit der Welt des
Kiinstlers mit.

So erhalten wir eine gediegene und anspre-
chende Wiirdigung von Leben und Werk, die uns
den. Bahnbrechey der Gebirgsmalerei in neuem
Lichte zeigt. Vor allem die sorgfiltige Auswahl
und die wirklich guten Reproduktionen bei einem
bescheidenen Preise machen das Werklein zu
ctwas, das wir bisher vermisst haben zum eigent-
lichen Volksbuch des grossen Verherrlichers un-
serer Hochalpen, das jedem Kunst- und Heimat-
freund kostbar sein wird. mp.

N *
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Das Segantini-Buch darf zur Anschaffuig fiir
die Hotelbibliothek ganz besonders empfohlen wer-
den. Wem ist es iibrigens bekannt, dass Segantini
scine Schweizerjahre, in denen sein Schaffen im
Zeichen der Reife und Erfiillung stand, haupt-
sichlich dem Verstindnis und der Grossziigigkeit
cines Hoteliers verdankt. Lassen wir den Ver-
fasser des Werkleins, Hans Zbinden, schildern,
wie der grosse Verherrlicher unserer Gebirgsland-
schaft seine Heimat im Oberhalbstein fand, von
wo er spiter nach Maloja im Engadin {ibersiedelte
und wo ihn nach fiinf" Jahren schon, im Herbst
1899, der Tod ereilte.

»Angeregt durch begeisterte Berichte seines
Ireundes Dalbesio, der die Biindnerberge durch-
wandert hatte, begab er (Segantini) sich nach
Graubiinden. Mit seiner Frau stieg er auf hals-
brecherischen Pfaden iiber die Bergamasker Alpen
ins Veltlin, von da iiber den Berninapass ins
Engadin. Dann setzte er die Fahrt iiber den Julier
nordwirts fort, Tiefenkastel zu. Unvermittelt,
in Savognin, liess er den Kutscher halten. Hier
sah er vor sich die Landschaft, deren Bild cr seit
langem in sich trug. Er sah eine Natur, deren
Farben und Formen, deren Raum und Licht un-
erwartet mit denen seiner inneren Schau zusam-
menklangen. Er beschloss, hier zu bleiben. Und
wieder, als hitte die rasche Entschlossenheit seines
Wesens eine die Umstdnde zwingende Kraft, ka-
men ihm diese entgegen. Zufillig stand das neue
stattliche Haus eines verstorbenen pipstlichen
Arztes, Peterelli, leer. Ein vetstindnisvoller Ho-
telier, Pianta, fasste zum etwas abenteuerlich
dahergekommenen Unbekannten Vertrauen; er
stand ihm, der wieder einmal in Geldnéten steck-
te, hilfreich bei, mit Vorschiissen und spiiter mit
ciner Kaution von einigen tausend Franken, die
dem damals staatenlosen Segantini die Nieder-
lassung in der Schweiz erméglichte. Schon im
August des gleichen Jahres, 1886, brachte der
Maler in dichtbepacktem Gefihrt mit 35 Cente-
simi in der Tasche, aber iibergliicklich, seine
ganze Familiec aus dem Siiden herauf. Fiir sieben
arbeitsreiche Jahre fand er seine Heimat in diesem
stillen Bergdorf, dessen Name sanft und lieblich
wie ferne Herdenglocken tont.*

,,2Werk‘, Januar 1952. — Das Problem des
Wohnhochhauses, das in raschem Zuge fiir meh-
rere Schweizerstidte aktuell wurde, erfihrt im
neuen ,,Werk‘“-Heft eine eingehende Behandlung.
Ausfiihrlich wird iiber die Erfahrungen mit den
drei Turmhdusern in Basel berichtet, die seit
einem halben Jahre bewohnt sind. Interessant
sind die Uberlegungen der Architekten, in denen
ausgefiihrt wird, warum sich bei den Berech-
nungen die Zahl von 13 Stockwerken als besonders
wirtschaftlich erwies. Neuartige Losungen, die
wieder in anderer Richtung weisen, wurden ge-
troffen beim Bau der Genfer Wohnhochhiuser
,,Malagnou-Parc*; hier gelangten weitgehend vor-
fabrizierte Elemente zur Verwendung. Als Pro-
jekt wird das Schwesternhaus zum Kantonsspital
Glarus, cbenfalls mit einem Hochhausteile, ver-
offentlicht. Uber die amerikanischen Wohnbau-
fragen orientiert ein besonderer Beitrag, der sich
vor allem mit der Art der staatlichen Subventio-
nierung und Produktionslenkung beschiftigt.
Ebenso aktuell ist der Aufsatz des Kunstteils, der
die Diskussion um die Basler Miinsterscheiben

Jeder_ Hotelbibliothek

von hohem Wert ist das Buch:
Hausinschriften im Schweizerland

sowie Inschriften jeder Art
Enthalt die Bilder der Verkehrsférderer: L. Favre,
g iyt

etc. Total ca. 500 Aufsiitze, Spriiche und Bilder.
Vermag die Giste kurzweilig zu unterhalten.
In Leinwand geb. Fr. 16.80. Verlag G. Maurer,
AG., Spiez.

Waadtlinder Riviera. — Zuvermieten:

Restaurant

eines Hotelgarni, Teesalon, Terrasse, Garten, an
grosser internationaler Strasse, Nihe aller Ver-
bindungen gelegen. Offerten sind zu richten un-
ter Chifire PS30202L an Publicitas

N

Uber die Olympiastrecke der SAS

Osterreicher, 40 Jahre alt,
engl. und franz. Sprach’

Gesucht )
zu baldigem Eintritt in Hotel mit 30 Betten,
tiichtige

TOCHTER

fiir Bader und Zimmer

Guter Verdienst. Offerten unter Chiffre T F 2317
an die Hotel-Revue, Basel 2. ~

sucht gute Stelle als

(hel de Service

in der franz. Schweiz.

Biiro und Réception

Bad Schinznach

sucht fiir Kurhaus, April bis Oktober Personal fiir:

Economat-Gouvernante
E At

Offerten unter Chifire O D
2208 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Restaurant und Saal
Kéche

Italiener, 38jihrig, ex-Offi- Lingerie
zier, Junggeselle, perfekt .
Englisch, Franzésisch und Wischerei

Deutsch, unabhiingiger Kor-

Pour la réouverture d'un hétel, région Vevey,
65 lits et restaurant on cherche pour la saison

d'été

oteliers

(couple)

bien qualifiés, Faire offres sous chiffre H C 2291
4 I'Hétel-Revue, Béle 2.

Gesucht

fiir Sommersaison, 1. April bis Anfang Oktober:

Kiichenchef

tiichtig, guter Lohn,
Commis de cuisine
Hilfsk&chin-Kaffeekéichin
Kiichenbursche und Kiich sdch

Oberkellner

evtl. tiichtige
Obersaaltochter
Saalt8chter, Portier
Zimmermédchen

Offerten an Hotel Miiller, Gersau.

sucht Stellung

in Hotel oder Reisebureau.
Zuschriften an Lelio Macchi,
via Boccaccio 43, Milano
(talien).

Bad Schinznach.

Etage: Portiers und Zimmermidchen

Hilfspersonal fiir Kiiche und Office
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Dir. C. Schaerer,

Bisherige Angestellte, die wieder auf ihre Stelle reflektie-
ren, bitten wir um sofortigen Bericht.

nante

Gesucht fiir Saison 1952 (Mirz
bis Oktober) :

2 Hiichen-
madden

Hotel-Pension Zaugg, Ober-
hofen, Thunersee, Telephon
(033) 71812,

Inserieren hringt Gewinn

Gesucht
in Jahresstelle

Kiichenchef

Es kommt nur ein bestempfohlener, seridser
Fachmann mit ruhigem Charakter und besten Re-
ferenzen in Frage; entremetskundig. Offerten
unter Chiffre G B 2290 an die Hotel-Revue, Basel 2.

viel fliegt; fliegt SAS

SAS-Office Zarich
Bahnhofstrasse 13
Tel. (051) 27 1194

Scavomaviay

AIRLINES SYSTEM

erreichen Sie in wenigen Stunden Oslo,
erreichen Sie Olympia —den Héhepunkt
sportlichen Erlebens, den Treffpunkt der
Welt!

Geniessen Sie deshalb auf Ihrer Reise
an die Olympiade den sprichwértlichen
«S AS-Servicey, d. h. echt skandinavi-
sche Gastfreundschaft und Zuverléssig-
keit.

Vereine, Clubs und Reisegruppen mit
mindestens 15 Personen erhalten 109,
Erméssigung.

Auskunft und Platzbelegung durch lhr
Reisebiiro.

SAS-Office Genéve
18, Place Cornavin
Tél. (022) 204 23

saisons. Offre

Bale 2.

Hoteliers u. Wirte! verangen sic gratis u. franko die Broschiire

-
Gartenschirme ... i sehandiung

pldecuisine

capable, évent. seul, cher-
che bonne place stable, de
préférence 4 l'année ou 2

fires sous
C C 2237 a I'Hétel-Revue,

Nerven-
Hilfe

fiir Schwache zum Stirken, Be-
ruhigen, Gesunden mit der gut
empiohlenen Familienpackung
Neo-Fortis (Fr. 14.55), enthilt das

Gesucht

Serviertochter

Deutsch, Franzésisch, Englisch
Zimmermadchen
Kiichenchef
Hausbursche - Anfangsportier

Chiffre T E 2294 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir Hotel mit 30 Betten im Tessin, Miirz bis Oktober:

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter

Gesucht

fiir erstklassige Dancing-Bar

Barlehrtochter

in Jahresstelle per sofort oder nach Ubereinkunit,

Schirm-Storen-und Fahnen-Fabrik

WINTERTHUR

nétige Lecithin, Calcium, Magne-
sium usw. Bald nehmen Nerven-
Ruhe und -Kraft beachtlich zu.
Fr.5.20 beim Apotheker und
Drogisten. Diskreter Versand:

Lindenhof-Apothek:

Ziirich 1.

Gelegenheit, den Barservice & fond zu erlernen.
Nur jiingere, gut présentierende, seridse Bewer-
berinnen mit guten Umgangsformen sind gebeten.
ausfiihrliche Offerten mit Bild einzureichen an
Restaurant Singerhaus, Basel.
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Das Gemiise der Woche

Lauch, Niisslisalat, weisse Riiben.

darstellt; die Verfasserin kommt auf Grund einer
Betrachtung der bisherigen glasmalerischen Lei-
stungen Charles Hindenlangs zu einer befiirwor-
tenden Einstellung. Das reichhaltige Heft weist
ferner auf einen der fiithrenden amerikanischen
Modernen, auf den Maler Paul Burlin hin.

Schweizerisches Archiv fiir Verkehrs-
wissenschaft und Verkehrspolitik. 6. Jahr-
gang, Heft 4/1951. Art. Institut Ovell Fiissli AG.,
Ziirich 3.

Im letzten Heft des Jahrganges 1951 bringt das
,,Archiv‘‘ eine Reihe von interessanten und ak-
tuellen Fragen zur Sprache. Dr. Dirlewanger be-
leuchtet in einem reich dokumentierten Artikel
die Tariferhdhung wund Giitertarifreform der
schweizerischen Eisenbahnen. Besonders lesens-
wert ist der \Werdegang der Giitertarifreform,
welche wihrend mehr als vier Jahren die Eisen-
bahnen und die Verkehrsinteressenten dazu zwang,
im Schosse der sog. Kommerziellen Konferenz
ihre Interessen gegenseitig abzuwigen. Prof. Dr.
Kurt Leibbrand befasst sich mit einem der schwie-
rigsten verkehrswirtschaftlichen Probleme, der
Frage der anfeiligen Deckung dev Strassenkosten
durch den Motorfahyzeugverkehy. Dieses Problem

H O T E L

Kostendeckung oder eigentliche Fiskalbelastung
sind oder ob das Automobil oder einzelne seiner
Kategorien (Schwerfahrzeuge) allfillig noch als
subventioniert zu gelten haben. Dr. Hansrudolf
Schwabe dussert sich als Frucht eines Studien-
aufenthaltes iiber das Verkehrs-Verstaatlichungs-
experiment Grossbritanniens. In iiblicher Weise
schliesst das ,,Archiv’’ mit der ,,Chronik des
Verkehrs*’, die Einzelereignisse des letzten Vier-
teljahres schildernd, und mit einer statistischen
Ubersicht iiber die Leistungen aller Verkehrs-
triger.

DIVERS

Abondance de moyens de remontée

Selon un relevé tout récent, qui s'étend & 68
stations et centres de sports d’hiver, on compte
en Suisse 6 téléphériques, 16 télésieges, 63 skilifts,
11 funi-luges, 22 funiculaires et chemins de fer
(aboutissant directement aux champs de ski) en
activité et 12 projets en cours de réalisation (4
téléphériques, 4 télésitges et 4 skilifts).

En additionnant les parcours, on arrive & un
total de 243 kilométres de longueur et 59 kilo-
meétres de différence de niveau.

En été 1951 I’état de ’emploi dans I’hdtellerie
confirme I’évolution de la fréquentation

R E V U E

aofit 1951, le degre de 'emploi s’est & peine écarté
du niveau qu’on avait enregistré pendant la pé-
node correspondante de l’année précédente
+19%). Par rapport a la saison d’été de 1938,
les effectifs du personnel occupé dans les entre-
prises observées ont augmenté de 31 pour cent.
. De 1950 & 1951, on n’enregistre pas de diffé-
rences sensibles entre les principales régions de
tourisme et la moyenne du pays, quant & I’évolu-
tion de I'état de I'’emploi. Dans les grandes villes,
le degré de I'’emploi est resté & son niveau de la
précédente saison d’été, cependant qu'il marquait
une avance de 3 pour cent dans les autres centres
urbains de tourisme. Si.l’on consideére les stations
d’aprés l'altitude, on constate que les effectifs
occupés ont augmenté de 2z pour cent dans la
plaine, alors qu’ils ont diminué de 1 pour cent en
moyenne dans les stations des Alpes et des
Hautes-Alpes. Le niveau de I'emploi s'est élevé
de 1 pour cent dans les établissements de moins
de 100 lits, cependant qu’il demeurait sans chan-
gement dans les établissements de 100 lits et plus.
Par rapport 4 la précédente saison d’été, les effec-
tifs du personnel occupé ont augmenté d’a peu
prés un pour cent, aussi bien dans les établisse-
ments de rang supérieur que dans ceux de rang
inférieur.
Voici maintenant comment se présente, pour
chacun des deux sexes, la comparaison avec ’été

1950
Etat de 'emploi pedant I'été 1951
Mois (I'été 1950 = 100)
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Ausstellung in der Zentralschweiz

Die Kreiskommission fiir das Gastgewerbe ver-
anstaltet ihre II. Lehrlings-Wettbewerbs-Ausstel-
lung, verbunden mit einer Sonderschau, Donners-
tag, 24 Januar 1952 13-19 Uhr, in den Silen
des Hoels St. Goltha d Luze n Die Ausstellung
ist fiir die B:sucher une. tg.ltlich. /

2r Uwr: Ab:.d d.r L hrbet.iebe, Lchrchefs,
Lehrlinge, Eltern und Lehrer.

Il ressort de ces chiffres que le personnel de I’un
et l'autre des deux sexes participe & peu prés dans
la méme mesure & la légére augmentation qu’ont
marqué les effectifs occupés. Sur 100 personnes
occupées dans les établissements observés, 42
(42 en 1950) étaient du sexe masculin et 58 (58)
du sexe féminin.

Der heutigen Ausgabe unserer Fachzeitung
liegt ein zweisprachiger Prospekt des be-
kannten Teppichhauses W. Geelhaar AG.,
Bern, bei, welchen wir der Beachtung unserer
Leserschaft empfehlen.

riickt aus verschiedenen Griinden ins Zentrum L’enquéte faite sur base représentative afin de Hommes Femmes Les 2 sexes X .
auch der schweizerischen Verkehrspolitik. Man  déterminer l'état de Lemploi dans I'industrie Juin . . . . . ... 100 101 100 Redaktion — Rédaction:
will einmal Klarheit dariiber gewinnen, inwie- . hételiére pendant la saison d’été 1951 s’est éten- Juillet . . . . . . . 101 . 100 100 Ad. Pfister — P. Nantermod
weit die finanziellen Leistungen des Automobils  due & 1452 établissements disposant en tout de Aofit . . . I0I 101 101 Inseratenteil: E. Kuhn
an die offentliche Hand (Steuern, Zolle) blosse 82559 lits d’hote. Pendant les mois de juin 2 Moyenne dejuindaoit o1 101 101

Erstkl. Konzert-, Unterhal-

tungs- und Tanz-

Grosses Hotel am sucht fiir Saison
0 h t Gesucht bis Oktober folgendes Personal:
rc es er fiir ison 1982 in der Zentral-

SN

9 / 4-8 Pers. m. Séngerin, ist frei
ab 1. Febr. 1952. Referenzen.
Anfr. gefl. an E. Raimondi,
Chef d'orchestre, Birmens-

dorferstr. 187, Zitrich 3.

Korkwarenfabrik
CH.SCHNEIDER AG.
IEONTSSIEERyys | | Aufenthalt in San Remo

(Riviera). Beste Unterkunitim

Ketleroiartikel Rustansch

gegen Aufenthalt in Hotel in
den Bergen (Arosa, St. Mo-

15-30 Tage Hotel-

Fiir einen kriftigen, anstin- ritz, Davos). Offerten an Frl.
digen und arbeitsamen 16- Annamaria Jelmini, Hotel Si-
jihrigen Jiingling mche mh rena, San Remo (ltalia).

in nur

eine f \

Gesucht

Kochlehrstelle o gt ovl mnch

psx 1. Mai. Offerten mit Be-

dingungen sind zu richten an
E.Kébel, Resaurant Ruch-
feld, Neuewelt bei Basel.

Gesucht

filr Saison Ostern bis Okto- sprachenkundig. (Jahres-
ber: stelle). Offerten mit
. Zeugniskopien und Photo
Sekretir g
SAOI'ICIEI'QE Berne

vernante |\ y

Etagenportier
Zimmerméadchen

]
Angestellten-
Zimmerméadchen

Lingerieméddchen

Kiichenchef guht Stelle in Hotolbar aul
i 1. Mirz. Gute Zeugnisse zu
Chef de partie Diensten. Spricht 4 Sprachen.
Commis de cuisine Offerten unter Chifirte S §
Patissier 2318 an die Hotel-Revue,
. Basel 2.
Casserolier

otoomadchen Maitre

Oberkellner

Chef de rang ~
cnmisicrns | ('OtE

Saaltéchter

Barmaid (chef de salle)

Buffetdame est demandé par Sanatorium

Kaffeekdchin ler ordre dans Station d'alt-
tude, place stable & l'année.

Hausbursche Entrée 3 convenir. Offres

sous chiffre G R 2297 4 1'Hétel-

Oﬁeﬁen mit Zeuvmikopm: Revue, Bile 2.

P an Dir. A. Ineichen-

‘f.ﬂém?.':.:f’;‘h‘:x::,::m Revoe-lnserate haben Erfolg!

Gesucht ftir Hotel am Thunersee:

Sekretiirin, sprachenkundig, Eintritt Mai
Sekretirin-Praktikantin Eintritt Mai
Oberkellner oder Obersaaltochter
Eintritt Mai,

Saaltdchter Eintritt April und Mai
Zimmermidchen Eintritt April und Mai
Gouvernante, Anfingerin, Eintritt Mai
Lingére-Glitterin Eintritt Mai
‘Wiischerin (Maschinenwischerin), Eintritt Mai
Portier mit Bahndienst, Eintritt Mai
Etagenportier Eintritt Mai
Hausbursche-Portier Eintritt April
Kiichenchef-Alleinkoch Eintritt April
Office- und Kiichenmédchen

Eintritt April und Mai

" Kochin neben Chef, Eintritt April oder Mai
Offerten mit Zeugniskopien und Photos sind zu
richten an Potsfach 20838, Spiez am Thunersee.

On cherche

caissiere-dame de huffet

de toute premiére force, ayant de l'initiative et
sachant diriger les subordonnés. Entrée & conv.
Bon salaire. Faire offre détaillée avec

schweiz (Eintritt Mitte/Ende Mai):

Sekretir-Journalfiihrer (in)
Concierge

Conducteur

OberkKellner

Chef de rang

Demi-Chef

Commis de rang

Barman (Barmaid)
Saaltéchter

Chef de cuisine

Patissier
Entremetier-Rotisseur
Commis de cuisine
Kafféeekochin
Kiichenburschen (-midchen)
Officemédchen
Etagengouvernante
Economatgouvernante
Etagenportiers
Zimmermiédchen
Personal-Zimmermi#dchen
I. Lingére
Lingeriemidchen
Gliitterin

Wiischerin

Offerten mit Zeugniskopien, Photographie und Gehalts-
anspriichen unter Chiffre Z S 2333 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Sekretdr-Kassier
hy und

Maincourantier

Chef de partie-Chefpatissier

Chef de partie-
Chef-Gardemanger

1. Economatgouvernante

Hotelschreiner

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chiffre
G. H. 2316 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in Zentralschweiz fiir Sommersaison 1952 (April bis Oktob.)

Restaurationstochter
Saaltochter

Alleinkoch (entremetskundig) -
Etagenportier (allein)
Zimmermédchen
Officemddchen

Offerten mit
sind zu richten unter Chifire S 0 2334 ax\ dxe Hotel-Revue,
Basel 2.

HOTEL BELVEDERE, Interlaken

sucht fir die Sommersaison 1962, Eintritt April/Mai, Saison
bis Oktober :

Sekretir

Bureaupraktikant(in)

Conducteur-Chauffeur

Telephonist

Chasseur

Portier d’étage

Zimmermiidchen

I. Buffetdame

Economat-Gouvernante

Lingére

Lingeriemé#dchen

Office- und Kiichenmédchen

Office- und Kiichenburschen

Casserolier

Wiischerin

Saucier

Gardemanger

Patissier

Aide de cuisine

Commis de cuisine

Chef de rang und Demi-chef

Commis de rang
Offerten erbeten unter Beilage von Zeugniskopien und
Photos sowie Lohnanspriiche an Gebr. Friih, Grand Café
Astoria, Freiestrasse 82, Basel. (Angestellte der letzten

Saison, die auf ihre Stelle wieder reflektieren, werden ge-
beten, sich sofort zu melden.)

Hotel Réssli, Weggis (60 Benen), l\ch mit Eintritt ca.
31. Mirz, Sulun bis Oktober

Portier-Conducteur
limmermiidchen
Sunltochter
Sualpraktikantin
llesluumlionslochler

isch sprechend)
Kachin neben Chef
Office- v. Kiichenmiidchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Hotel Réssli,
Weggis.

4ge, photo sous Case postale 29880, Neuchitel.

egen Magen-Stirungen

unschidliche Krauterpillen HELVESAN-4 (Fr. 3.65) oder fliissigen
Krauter-Extrakt, Marke « Hausgeist» (Fr. 3.90), vom_Apotheker
oder Drogisten, wo nicht erhaltlich, Versand durch Lindenhof-
Apotheke, Rennweg 46, Zilrich |.

Gesucht

1lx\ mcdamel Zweitklasshotel nach Luzern, per
Februa:

Zimmermadchen
Etagenportier

" in Jahresstelle mit Minimallohn-Garantie. Offerten
unter Chiffre L Z 2318 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
filr lange am

Kiichenchef oder Alleinkoch
Jiingerer Koch-Patissier
Kochin, fiir sofort
Sekretirin evtl. Praktikantin
Buffetdame

Buffettochter
Restauranttochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermi#dchen
Hausbursche

Chauffeur

Kiichen- und Officem#dchen
‘Wiischerin-Lingere

Ausfithrliche Offerten mit Photo und Lohnanspriichen an
die Verwaltung des Ferienheim SBHV., Gersau.

Gesucht von Hotel am Genfersee, 80 Betten,
Passantenverkehr, Saison 20. Mirz oder 1. April
bis November:

Lingére-Stopferin
flinke Mnc.hmelulep(erm, die iber die Haupt-
saison im Zimmerdienst

Jiingere Saaltochter
gut franz8sisch sprechend,

Saalausbildungstochter
evil. aus der Lehre, gut

Gesucht
filr die Sommersaison 1952 nach Luzern:
Sekretir-Journalfiihrer

Sekretirin-Korrespondentin
(selbstindige, Deutsch, Franzésisch und Englisch
perfekt in Wort und Schrift)

Saucier
(Chef-Stellvertreter)
Entremetier
Patissier
Commis de cuisine
Kochlehrling

" (Eintritt 1. Méirz)
Chefs de rang
Demi-Chefs
Commis de rang
Buffetdame
Etagenportiers
Nachtportiers
Zimmermidchen
Chasseur
I. Lingére-Gliitterin
Wiischer(in)
Aide-Economatgouvernante

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen, Photo und
Riickporto an Direktion Hotel Balances, Luzern.

Zimmerm&dchen und eine Anféngerin
Kiichen-Hausbursche

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften und Ge-
sanspriichen an Hétel du Mont-Blanc, Morges
(Vaud).

Gesucht

fiir die kommende Sommersaison :
Glatterin-Lingére
Entremetier
Saucier
Restaurationstochter
Alleinportier

Schriftliche Anmeldung erbeten an Direktion
Schlosshotel Brestenberg, Seengen (Aargau)

li™ Secretaire

est cherché par hétel de 100 lits & Lugano, pour
le journal et aide au bureau. Langues nécessaires:
Allemand, frangais, anglais et italien. Entrée: 118
mars. Place & l'année ou 4 fin novembre. Offres
avec photo et copies certificats, sous chiffres S E
2300 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Gesucht fix lange Sommersaison 1952 auf Anfang April in
[¢ tiichtige

Gouvernante, Buffetdame
Buffetpraktikantin

bestausgewiesener
Kiichenchef
Casseroller-KeIIerpersonal

thcebhurschen oder -médchen
tiichtiges
Servicepqersonal sowie Chasseurs

Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen, Bild usw. unter
Chiffre L S 2216 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir sofort ins Engadin, bestausgewiesener

Bon-Kontrolleur

Offerten unter Chiffre B R 2289 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

Sekretdrin

in qrésseren Zweisaison-Betrieb, BernerOberland.
Teilwaise auch Beschiftigungsmaglichkeit in der
Zwischensaison. Vertrauensposten, Offerten unter
Chiffre B O 2298 an die Hotel-Revue, Basel 2. ’
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Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel

Nr.3

H O T E L

R E V U E

(Gesucht: Chef de partic, e
kelln

23 Iahre alt, tiichtig und spraz:henkundxg (Deutsch,
lisch,

ex,
Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Walhalla, St. P (1134)
Gesucht nach Lugano in Familienhotel mit 80Betten: Bureau-

friulein fir Gsterechnungen, Kassa, Telephon (kein
Joumal) Englisch und franzésisch sprechend. Eventuell wiirde
Saison von 20. Mirz
bis Ende Oltober. Offerten rait Zeugniskopien, Photo und Gehalts-
anspriichen an Postfach 12899, Lugano-Paradiso. 1142)
(G ltterin, perfokte, nach Ubereinkunft nach Zunch gesuchl

Offerten unter e 1127

Offene Stellen - Emplois vacants

Ochsen, Arlesheim, Tel. 62819.

Hau!-K\lchenhuxscl\e, tichtiger, solider, auf Mitte Februax ge-
sucht. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an W. J., Gasthof
(1146)

ingére, jungere, tichtige,

O ch, such Engage-
ment in Sxadlbelneb Ziirich bevoxzug( Emmu ab Ende Marz oder
nach Ubereinkunft. Offerten unte: hifire 998
GekretinKassi [& Iach- und
sprachenkundig, xml beslen In- und Auslandxe[erenzen. sucht
Jahres- o unter Chiff. 999
ecrétaire, éleve dlplomé Ecole Hoteliére Lausanne, cherche
place & I'année. Ecrire sous chifire P Y 2324 L a Publicitas,
Lausanne. [178)
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i sucht Offerten
K™ er Chiffire 5
Pa(issiex, gesetzten Alters, routinierter, mit guten Kenntnissen

in der Kiiche, sucht Stelle, vorzugsweise als Koch (nicht
Alleinkoch) zur weiteren Ausbildung oder als Patissier. Eintritt
sofort. Off. an D. Lickert-Schwarz, Bad Ragaz evtl. Tel. (085) 91377.
95)

L Etage und Lingerie J‘\

Salle und Restaurant ]

Offerten mit
Chiffre 1144

per sofort nach Basel in ]ahxess!el]e gesucht.
Photos und Gehaltsanspriichen unter

B o oort iy rezsslzon gesuchi. Offexten on n cherche volontaire ou commis de cuisine. Faire offres &
pICELR D . . = IHétel Suisse, Fribourg. 150)
ef de service, qualifié, serait engagé par gran e ). serivser, &1 kundig, best-

Suisse romande. Place & l'année. Entrée en fonction le ler
février. Faire ofire détaillée, en indiquant prétentions, avec curri-
culum vitae, copies de certificats et photographie sous chiffre 1139

empfohlener, in mittleren Restaurantbetrieb der Stadt Bern
gesucht. Jahresstelle. Eintritt 1. oder 18. Mérz 1952. Offerten mit
unter Chiffre 1148

Pemandés pour le ler fevrier 1052: Portior-conducteur of
tournante. Faire offres avec copies de certificats sous
chiffre 1147

Fhepaar gesucht [lr selbstandige FUhrung eines kleinen, exklu-
siven Landhotels auf der Isle of Man. Muss ahnliche gute Re-
ferenzen vorweisen kénnen. Erstklassiger Einkauf und Service.
Nach Probezeit Gewinnbeteiligung. Offerten mit Zeugniskopien,
Alter, Lonnansprichen an Box 13 F, Strand House, LondonW, C.3

(England). (1149)
E Tichtiger, finker, iger, fur Passan-
tenhaus nach Basel in gesucht. el
Offerten mit Photo unter Chiffre 1143

Buﬁe(dame, gesetzten Alters,
Posten. Offerten unter

fachkundig, sucht passenden
Chiffre

J§Memande, 25 ans, depuis 2 ans dans le méme ménage & Zurich,
serveuse diplémée, cherche place dans hotel de lex xang
omme femme de chambre. Entrée le ler avril. Bonne références.

Tél. (051) 244351 Erika Méller, Ziirichbergstr. 74, Ziirich .
[179)

VI 2itre d'hotel-Chef de sexrvice sucht Engagement. Exstilassige
Referenzen. Oﬁ'enen unter Chiffre 1000

er tig, Deutsch, Franz.,
Englisch pex{ekt suchl nur Iahresnlelle in mittleres Hotel auf
Frithjahr 1952, evtl. frither. Off. unter Cluﬁre 989

in Davos gesucht.

1., von mi i
9" Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten unter Chiffre 1141

Stellengesuche- Demandes de places

Gesuchl auf ca. Mitte Januar nach Davos fir Wintersaison: Saal-
0

htex,
chen, Lingeriemadchen. Offerten mit

I Bureau und Reception I

unter
Chiffre 1 130

esucht in Klei
Zimmermidchen auf 16.Februar, tichtiger Blleinkocl\,
Restauranttochter oder -kellner, sprachenkundig, sowie Ki-
chenmidchen oder -bursche. auf Ostern, Saison bis November.
Offerten mit Zeugniskopien und Photos an Hotel-Restaurant del

K £ iger, sucht Jahres-od.
lanqe Saisonstelle. Eintritt Médrz. Tessin bevorzugt. Offerten
unt Chifire

ngéxe, in allen Lingeriearbeiten gut bewandert, sucht Stelle

evtl. auch als Aushilfsglitterin oder -stopferin. Offerten mit
Lohnangaben an M. N. Bajard, Jungfraustr. 74, oder Telephon 1637,
Interlaken. ®3)

G tiichtige, 4 Sp; h sucht Frii
ment. Offerten unter Chiffre 994 -
Reetaurantlcellner oder Chef de rang, 4 Sprachen, gute Reforen- Divers
zen, sucht Jahres- oder Saisonstelle. Tessin, Lugano be-
vorzugt. Offerten unter Chifire 4
servler(och(cr sucht per sofort Stelle. Deulsch [rax\zcslsch und Ehepaar, sucht Frau als Li ¥
Offerten an Mann als Giirt-
Kélliken (Aargau), Tel. (064) 37378. (997) ner, gewissenhaft, flink und rationell arbeitend. Erslkl Referenzen

und Zeugnisse vorhanden. Offerten unter

I Cuisine und Office |

K 44ja nd Hotel: ervice durchaus
bowandort, sucht aul Frithjahe 1952 Jahsesst e au Brigade,
Offerten unter hiffre 988

sucht sil:h auf Ende

sekralarh\, junge, initiative, Deutsch, Franz., Englisch, sucht
in gutes auf Anfang Februar.

Marz nach dem Tessin zu verdndern. Lange Saison bevor-
zugt. Offerten unter OFA 6008 D an Orell Fiissli-Annoncen, Davos.
[3

Die Gebiihr fir

Adressénderungen von Ahonnenten

betrégt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

Moro, Locarno. (1145)  Offerten mit Lohnangaben unter Chiffre 990 99]
4629 ist, nach Ubereink., O sofort, Exst- 4749 Saaltochter, nach Ubereink., Hotel 80 Betten, B.O. Ende September, Commis pitissier sowie zu sofortigem
Klasshotel, Basel. 4751 Anfangslingére, Mirz, Hotel 100 Betten, Lugano. Eintritt tiichtigen Commis de cuisine-Tournant. Ein erst-
SCHWEI ZER HOTELIER-VEREIN 4631 nach Uberei Olten. 4752 Restauranttochter, nach Ubereink., mittelgr. Hotel, Luzern. klassiges deutsches Restaurant im Rheinland wiinscht im
4633 Wescher, sofort, Hotel 100 Botten, Berner Oberland. 4762 Zimmermadchen, nach vbexemk Kleineres Hotel, Basel. inen Commis G
Gar 112 ' Telephon 58697 4637 Junge Serviertochter oder Anféngerin, sofort, Hotel 25 4764 sofort, mittel- taillierte Offerten sind einzureichen an Nr. SIADMBOlan
BASEL Beuen Kanton Aargau. rosses Hotel, Arosa. Hotel-Revue, Basel 2 (Fr. 2.— in Marken beilegen).
4638 der Of , sofort, Hotel 150 4767 Saaltochter, Commis de culsine, Officebursche, nach Uber-

Vakanzenliste

Liste des emplois vacants

Benen Berner Oberland.

Saaltochter, sofort oder nach Ubereinkunit,

Hotel, Ascona.

Tiichtige Kéchin, 1.

Hotel, Berner Jura.

Liftier, sofort, Exstklasshotel, Zentralschweiz.

4686 1. Commis de cuisine, II. Commis de cuisine, Anfang Februar,
Erstklasshotel,

mittelgrosses

Februar,

des Stellenvermittiungsdienstes 4659 Commis de cuisine, 1. Februar, Restaurant, Basel.
4674 fe im Service,
nach Ubexemkunﬂ Hotel 50 Betten, Lugan:
Die Oferten auf nachstehend ausgeschricbene offene Stellen sind 4683 Buffettochter, nach Ubereiniunfi, kleines Hotel, Kanton St.
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und N
mit Briefy ge fir die g an 4ooe R nacl Neuen-
urg.
[ tel 4685 Kii sofort, Hotel 100 Betten, Berner Oberland.
- s ,
»HOTEL BUREAU (nichtH 4688 Commis de cuisine, Chasseur, nach Ubereinkunft, Erstklass-
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere O[ru'lzn en(llallzn hotel, Bern. .
4630 Restauranttochter, ca. 26-30jéhrig, sprachenkundig, Buffet-
dic beim F des S.H.V. ein- dame oder -tochter, Deutsch, Franzosisch, Jahresstellen,
geschrieben sind, erhalten telephomsch Adressen von ' unter 1./16. Februar, Hotel 30 Betten, Ziirichsee.
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 4697 Buffettochter, Serviertochter, 1. Februar, Hotel 30 Betten,
Lugano.
) Zisrich.
4567 L sack Db 4708 nach
’ 4709 Kaﬂeekachm sofort, Hotel 90 Betten, Ziirich.
4570 ,’{‘;‘;ﬁg"’““ haels E“?*“’“g Uberei HotalR: 4710 Oberkellner, Commis de restaurant, nach Ubereinkunft,
Restaurant, Basel.
rant, Kanton Bern.
4572 Buffettochter-Tournante, sofort, kleines Hotel, Basel. 4712 Glbuexx\';n Chaimxhr Klaﬁéeekochm II. Barmaid, nach Uber-
4578 Kochin neben Chef, nach Ubereinkunft, Hotel-Restaurant, einkunft, Erstklasshotel, Ziirich.
Bodensee. 4716 Chasseur, 20. Januar, Grossrestaurant, Zilrich. -
; i i " 4117 ch't oritz.
T8 ey ero e I B oo s, e 955 4719 Malor- Tapesicrer, sofoxt, Kiichenmadchen, Hotel 100 Betten,
Betten, Thurgau w37 Kt. Waad Satvi Offi id
:gg% ]Chasseux, nach Uhexemkunll klei‘mﬁxes Hotel, Aro}s{a o, 90 chen, nach Ubereink., mittelgr. Hotel, Olten.
Betten, Kanton Neuenbuxg 4740 Kiichenmédchen, sofort, Hotel 30 Betten, Berner Oberland.
4626 nach Ub 4745 Tichtige Saaltochter, Anfang Februar, Hotel 70 Betten,

Hotel-Restaurant, Ziirich.

Graubiinden.

inkunit, mittelgr. Hmel Ziirich.

4770 Junge Sarvieriochte: neben Chef, Kiichen-H:
bursche, Bursche zur Mithilfe in Landwxxlschaﬂ und Metz-
gerei, sofort, Aushilfe im Ser-
vice, Wascherin-Lingeriemidchen, 1. Mirz, Hotel 25 Betten,
Baselland.

4776  Sekretarin-Telephonistin, nach Ubereink., Erstklassrestau-
rant, Basel.

4777 Kiichenbursche, sofort, Hotel 50 Betten, Berner Oberland.

4796 Commis de cuisine, jg.
Officegouvernante, sofort
130 Betten, Davos.

Lingére-Glatterin, nach Ubereink., Hotel 40 Betten, Graub.

Warenkontrolleur, Anfang Febr.,
oder mach Ubereink., Hotel

4799

Lehrstellenvermittiung:

4678 Servier er i nach Uber-
einkunft, Hotel-Restaurant, Nahe Luzern.
Bureaupraktikantin, sofort, Hotel 100 Betten, B.O.

Anfangssekretirin, nach Ubereink., kleineres Hotel, Basel.

4685
4762

Ausland - Etranger

D d - Allemagne
Austausch-Echange

Jeune fils d’hételier allemand cherche place comme volon-
taire dans bon hétel de préférance en Suisse romande.
Fils d'hételier Suisse romand trouverait en échange place
dans bon hétel en Allemagne. Faire offres a No. 3/AD/4800 &
I'Hétel-Bureau, Bile 2 (joindre fr. 2.— en timbre).

Hotel im sucht im
fiir i Eintritt 1. April bis

Cuisinier-Régime, chef de partie, expér. pour le 15 mars
ou ler avril. Envoyer copies de certificat, photo et Fr. 2.—
en timbres-p a Hotel-B L

»HOTEL-BUREAU**
Succursale de Lausanne
Galeries Benjamin-Constant, Téléphone (021) 23 92 58.

Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
doivent étre adressées a Lausanne & I'adresse ci-dessus.

9750 Lingére ou fille de lingerie, femme de chambre, de suite,
clinique, lac Léman.

Femme de chambre, repasseuse-lingére, commis de cuisine,

a convenir, hotel moyen, Jura neuchitelois.

Fille de cuisine, femme de chambre, expér. fille de salle

expér. fille de salle déb., fille de lingerie, fille d'office, pour

le 20 mars, hotel 60 lits, lac Léman.

Fille de cuisine, de suite, hétel moyen, lac Léman.

Sommeliére pour le ler février, Restaurant, lac Léman.

Fille de cuisine, de suite, femme de chambre pour le 15

février, une sécretaire, expér., sténo-dactylo, francais-

anglais, pour le ler mars, hitel moyen, lac Léman.

Iére dame de buffet, pour le ler février, restaurant, lac Lé-

m

Un secrétaire maincourantier, expér., pour le ler mars,
hétel de passage, lac Léman.

Dame de buffet-caiss., a tonvenir, restaurant, lac Léman.
Jeune sommeliére, de suite, hatel 50 lits, canton de Vaud.
Sommeliére ou sommelier, de suite, un ou une secrétaire, de
suite, clinique, Alpes vaudoises

Dame de buffet, de suite, hdtel moyen, Neuchatel.

Commis de cuisine, de suite, grand htel, lac Léman.
Demi-Chef, parlant anglais, de suite, Commis de rang, hétel
de passage, lac Léman.

Gesucht

in Jahresstellen fiir neues Stadthotel der Nord-
ostschweiz:

Saaltochter
(sprachenkundig)

Restaurationstéchter
(sprachenkundig)

Zimmermadchen
(sprachenkundig)

Portier-Hausbursche

Sekretarin
(evtl. Anfingerin oder Praktikantin)

Waiischerin-Lingére
Kéchin und Hilfskdchin
Kiichen- und Officeméddchen

Emlxm Ende April/Anfang Max AuAiuhxln:he Offer-

chen an E. Streif, Hotel Strelﬂ‘ Axosa

Infolge Aufgabe des Geschiftes sehr giinstig
zu verkaufen samtliches

RESTAURANT-INVENTAR
National-Registrierkasse, 4 Services

Kochherd s eclektr. Platten, eingebauter Glithrost und
2 Backofen.

2 Wandnischen modern, Plan zur Verfiigung
Boiler 300 Liter. Kupferkessel mit Schaltuhr

Tel. (082) 33354 (St. Moritz).

Gesucht in Erstklasshotel fiir die Saison Ende Mérz bis
November:
Kassier-Aide de réception
Sekretir-Journalfiihrer
Liftier
Chasseurs
Etagen-Gouvernante
Portiers
Zimmerméidchen
Wine-butler-Chef d’étage
Chefs et Demi-chefs de rang
Commis de rang
Volontaire de salle
Gardemanger
Commis de cuisine
Communard-Aide de cuisine
Casserolier
Kiichenbursche
Officemadchen
Glitterin
Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Park-Hotel,
ugano

Gesucht

fiir lange Sommersaison, Eintritt Ostern oder nach Uber-
einkunft:
Kiichenchef nur erste Kraft
Saucier
Entremetier
Sekretirin
Restaurationstochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Concierge-Kondukteur
Lingére
per 15. Februar in Jahresstelle.
Gell. Offerten an Strandhotel Belvédére, Spiez. Dir. J.Urben

On cherche
pour entrée le 21 janvier bon

Chef de cuisine-Remplagant

pour une durée de 3 semaines environ.

Offres 4 I'Hotel de Paris, La Chaux-de-Fonds,
Tél. (039) 23541.

Hotel am Vi i mit

100 Betten sucht mit Eintritt auf ca. 1. April:
Sekretdrin-Kassierin

oder Sekretir-Kassier. Nur qualifizierte, sprach-

gewandte Kraft.
Obersaaltochter

sprachenkundige Saaltochter mit

nicht ausgeschlossen.
Commis-Aide de cuisine
Zimmermadchen

Eintritt Ende Mirz
Kiichenmiddchen

Mit Eintritt im Mai:
Patissier
Kaffeekochin

Offerten mit Lohnanspruch, Zeugniskopien und

Photo unter Chiffre H V 2321 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

guter Praxis

Gesucht

fiir Sommersaison:

Alleinkoch
Alleinportier

Deutsch, Franzésisch und Englisch
Saaltochter
Serviertochter
Officemadchen
Kiichenmadchen

Offerten mit Zeugnissen und Bild an Hotel Staub-
bach, Lauterbrunnen.

tiichtiger

Gesucht

in Jahresstelle nach Basel

Commis-Patissier

Guter Verdienst und gexeqehe
:21.00 Uhr.

an Hotel Baslerhof, A 88,

Basel, Tel. (061) 21807.

neben Brigade

Gesucht

auf 1. Februar 1952 in mittle-
res-Bahnhof-Buffet der Zen-
tralschweiz: ehrlicher, serd-

HOTELIER-RESTAURATEUR

sucht

Kellerbursche

fleissiger, sauberer

Casserolier

Jahrossicllen. Offerten it

gniskopien und Lohnan-
sprichen anter Chiffre Z E
2307 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

3 Koch-
Commis

suchen Saison- oder Jah-
resstelle. Eintritt kann auch
einzeln erfolgen. Zuschriften

i erbeten an Claus Waldhier,
Miinchen, Prinz-Ludwig-
strasse 8II.

Junger, tichtiger und selb-
standiger

atissier

sucht Stelle in Restaurant
oder Hotel. Offerten mit
Lohnangaben sind zu richten

DIREKTION

eines Hotels oder Restaurationsbetriebes,
tuell in Pacht.

even-

Offerten erbeten unter Chifire H R 2326 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

auf ca. 10. April fiir Sommersaison

Kiichenchef

(Alleinkoch), tiichtige Kraft mit besten Referen-
zen. Offerten mit Lohnanspriichen unter Chifire
K F 2311 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht Stelle als

Kassierin evil.

3
in Hotel oder Geschift.
Spricht deutsch, englisch,

franzésisch. Eintritt auf 1. Febr
oder nach Ubereinkus .
unter Chiffre K 12329 an dle
Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren hringt Gewinn

an Hans Tostini, Oberarth
(Schwyz), Tel. (041) 816822,

deutschund franzosisch spre-
chend, zurzeit in Frankreich,
wiinscht sich auf 1.Febr.
zu veridndern. Zuschriften
an Herbert Schéne, Schwen-
ningen (Wiirtt.), Biirkstr. 70.

. Fiir Wiederaufbau eines Kurbetrie-
bes von Weltruf in einziger Lage
Siiddeutschlands

werden

(Sperrmark, Gréssenordnung bis zu drei Mill.)
gesucht. Angebote unter W. G. 21462 an Ann.-
Exp. Carl Gabler, Miinchen 1 (Deutschland).

Gesucht

fir Sommersaison (April-Oktober):

Sekretarin
Economatgouvernante
Patissier
Etagenportier
Zimmerméadchen
Commis de rang

Offerten Photo und G

an Hotel Krebs Interlaken.

On cherche

pour hétel avec saison

2 Commis de cuisine
ler Aide de cuisine
Casserolier

2 Caissiéres

Femme de chambre
Portier d’étage

Fille de salle (seule)
Secrétaire seul (hommc)

Hétel d'Angleterre, Lausanne.

Grand Hotel Victoria-Jungfrau, Interlaken sucht fiir
kommende Sommersaison :

Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Rotisseur
Commis-Saugier
Commis-Rotisseur
Commis-Tournant
Commis-Paiis ier

Offerten mit i -hte
man an O. Probst, Kiichenchef, Tschngg (Kanton Bern)

Tichtige, selbstindige Frau, aufrichtiger und
friedlicher Charakter, mit Ziircher gkeits-
ausweis, gute Fachkenntnisse, in ungekiindeter
Stelle, auch franz. und etwas italienisch sprechend,
‘wiinscht

Vertrauensposten
in Tea-room, evtl. in Hotel als

Stiitze des Patrons
daauch im Saal-und
Eintritt_im Friihjahr oder nach Ubereulkunll
Prima Referenzen. Gefl. Offerten erbeten unter
Chiffre V § 2325 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Gesucht

Gesucht auf Anfang Februar 1952 jimgere,
tchtige n b
zum Eintritt per 15. Mirz (Saison bié 15. Oktober)

G ES U UCEHEHT ;
Kochin " _ SRS e
iir Sommersaison 1952 Entremetier

in kleineres Hotel am Vierwaldstittersee. Offerten
mit Lohnanspriichen unter Chiffre V § 2277 an

Chef de garde

die Hotel-Revue, Basel Chef de réception-Caissier Saaltéchter Officeburschen Patissier-Aide de cuisine
Sekretir-Journalfiihrer(in)  Courrier-Saaltéchter Officeméddchen 2 Commis de cuisine
8 Serviertéchter
Sekretiar-Kontrolleur(euse) Chef Saucier einen soignierten Service beherrschend,
Concierge Etagengouvernante 1 Casserolier

Chef Entremetier

Gesucht auf 1. April
Chef Gardemanger

Economatgouvernante
Office- Alde-Economat-

Chasseur-Telephonist (Jahresstelle)

S‘écsggtiod? o Chasseur-Liftier ghef Patisssier ety Offerten mit Zeugniskopien an K. Grau, Rest. Waid,
e or Derr oder Dame. ommis Saucier Etagenportiers
Saaltéchter 1. Oberkellner is Entremeti Ho o,
S‘aalpraktikantin II.Oberl'(eIIner ¢ is Gard = Zi ddch Erstklasshotel am Genfersee sucht:
Chef d'étage Commis Patissier A liten- y )
s Ikell ngestellten. I
aalkellner Chef de rang Commis Tournant Zimmermédchen Chef d'étage
Zimmermadchen Demi-chef Angestelltenkoch ) Llfcthler )
) ] Commis de rang 1. Kaffeekéchin 1. Lingére Zi - sdeh
il oottt i Barman 1. Kaffeekschin gére-Niherin Banine madchen
ﬂg}u:g i}:‘er Zeugniskopien und Photos an Hotel Commis de bar Kaffeekéchin- Aide- Lingeriemadchen ortier
wen, Lnguno: Barmaid-Restaurations- Officegouvernante 1. Glatterin S_aal?ochter
tocht Kiichenburschen Glitterinnen Lingére
Restaurationstéchter Kiichenmédchen Wiischerin Eintritt nach Ubereinkuntt, Offerten mit Zeugnis-

Gesucht

fiir lange Sommersaison:
Sekretdr-Journalfiihrer
Direktionssekretdrin-Kontrolleur(in)
Liftier-Chasseurs

Chefs de rang

Demi-chefs und Commis
Efagenpersonal

Gldtterinnen

Mangemédchen

Office- und Kiichenmddchen

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Lohnan-
spriichen an Carlton-Hotel Tivoli AG., Luzern.

Offerten mit Zeugniskopien, Photographie und Gehaltsangaben richte man an das Personal-
bureau der Biirgenstock-Hotels, Hirschmattstrasse 32, Luzern.

\.

kopien und Photo unter Chiffre E H 2252 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

.

Gesucht in Bahnhofbuffet tiichtige, selbstindige
und initiative Kraft als

Personalchef-Kalkulator-
Patron-Stellvertreter

Erfahrung in Bureau, Service und Kiiche sind un-
erlasslich. Ausfithrliche Offerten m. Photo, Zeug-
niskopien und Lebenslauf sind zu richten unter
Chiffre P K 2278 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Florence (ltalie)

Hbotel de luxe cherche

Aide réceptionnaire
Connaissances parfaites de l'italien, de 'anglais
et du francais. Au courant de la correspondance.
Entrée en service: mars 1952.

2éme Maitre d’hétel
Jeune, bonne présentation, connaissances des
langues. Place & l'année. Entrée en services:
mars 1982,

Gouvernante d’office
Place & l'année. Entrée en service: mars 1952.
Offres s. chifire HL 2183 & 'Hotel-Revue & Bile 2.

Hoteli Rect
Er -

mit fachtiichtiger Ehefrau (Mitglied SHV.), mit
In- und Auslandspraxis, beste Referenzen, sucht
neue

HOTELDIREXTION

evtl. Pacht

Saison- oder Jahresbetrieb. Offerten sind erbeten
unter Chiffre H R 2266 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf Anfang April in lange Sommersaison :

Commis de cuisine
Patissier
Kaffeekéchin

auch Anfingerin
Maschinenwischerin
wird angelernt

1. Saaltochter
Saaltochter, |
Restaurationstochter

Offerten mit Zeugniskopien, Photos und.Verdienstan-
spriichen unter Chifire B H 2274 an die Hotel-] Revue,
Basel 2.

Heirat

nach Ubersee.

42jihrig,
wiinscht sich wieder zu verheiraten. Hiibsche,
gebildete Téchter senden bitte ausfithrliche Offer-
ten an: Hans Gfeller, Dir., Adelphi Hotel, Singa-
pore (Britisch-Malaya).

Gesucht fiir lanqe Sommersaison (April bis
Oktober)
Restaurationstochter
Patisserietochter
Buffetlehrtochter
Commis de cuisine
Officeméddchen
Lingére
jiingere
Offerten an J. Stilli, Dir., Kursaal, Baden.

Gesucht auf Anfang April gut prisentierende,
selbstindige

Sekretérin-
Korrespondentin

fiir Journal, Kasse, Giistekorrespondenz (Deutsch,
Franz. und Englisch) und Receplmn Ausfiihrliche
Offerten mit Bild und haltsanspriichen an
Rud. Bachmann, Park-] Holel Guntann Thunersee.

Gesucht in erstes Hotel Barcelonas

Aide-Réceptionnaire

Beherrschung der Main-Courante, sowie der drei
zur
Erlernung der spaxuschen Sprache méglich.

Mittleres Hotel am Genfersee

sucht auf Ende Mirz 1952 fiir Friihlings-, Som-
mer- und Herbstsaison, sprachenkundige

Sekretarin

fir Journal, Kassa, Telephon, Korsespondenz,
allgem. Bureauarbeiten und Mithilfe in der

bene Offerten von Bewerberinnen, die sich iber
mehrjihrige Exfahrung ausweisen kénnen, an ge-
wissenhaftes und exaktes Arbeiten gewdhnt sind,
mit Zeugniskopien, Photo, Referenzen und Lohn'
anspriichen unter Chifire M H 2259 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
per Ende Mai ins Engadin, in gutgehendes Hotel
mit 60 Betten

gesetzten Alters, sprachenkundig, zur selbstindi-
gen Fihrung dos Hotelbiiros (Reception, Korre-
spondenz, Journal, Kassa) so

Obersaaltochier

i englisch i er-
beten unter Chiffre S O 2261 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Gesucht 3]
auf Mirz: junge, sprachenkundige

Tochter

fiir Hotelbiiro, wird angelernt, ferner
Saaltochter
Saal-Praktikantin
Zimmermadchen
Hausbursche-Portier
Kiichenméadchen

Saison bis Ende Oktober. Offerten erbeten an
Hotel Seegarten, Locarno.

Geranten- oder

Gesucht
in Betrieb der best-
ausgewiesener

Kichenchef

zu Kleiner Brigade. Jahresstelle. Eintritt 1. Mérz
oder nach Ubereinkunit. Selbstgeschriebene
Offerten mit Lohnanspriichen, Referenzen ‘und
Altersangabe an Postfach 12201, Neuenburg.

Schweizer Direktion. Ausfithrliche Offerten (hand-
geschrieben) mit Curriculum vitae und Photo unter
Chiffre H B 2248 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fir ambulanten Service in den

DirekﬁonSPOSien Personenwagen der SBB

gesucht suchen wir tiichtige

von seriésem, mit allen vorkommenden Arbeiten

Gesucht

auf 1. April 1952 in mittleres Hotel am Vier-
waldstittersee: tiichtige, erfahrene, entremets-

im Gastgewerbe vertrautem Fachmann. Offerten
unter Chiffre D P 2280 an die Hotel-Revue, Basel 2.

kundige

Schi i E i als Ver-
Chetkdchin Miufer (Chasseun) in n

. betrieben, gute Umgangsformen, fliessend deutsch
Restaurationstochter Gesucht und franzdsisch sprechend. Eintritt 1082.
jiingere, evtl. Anfingerin i Flatel. 150 Beiiisn; Tocarso, Hichtigey, wpas- Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die
flinkes, exaktes ik ' . ' Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft,
N sdch Postfach 236, Olten.

Zimmermadchen -. !
jtingerer !
Offerten erbeten unter Chiffre M H 2276 an die Gefl. ouenen unter Chiffre L O 2263 an die Hotel- Grand Hotel Huis texr Duin '
Hotel-Revue, Basel 2. Revue, Basel

Noordwijk aan Zee Holland

sucht fiir Sommersaison

Chef-Koch
Sous-chef-Saucier .
Chefs de partie e
Chef-Patissier

Grand Hotel Victoria-Jungfrau, Interlaken gzcisiés Smmmeor-saisen

Chef de réception
(Eintritt 1. April)
Korrespondentin-Sekretidrin

Kellermeister
1. Casserolier
II. Casserolier

1. Journalfiihrer Argentier " Ges. Brigade 26 Personen. Nur ganz erstkl. Krifte
L den gebeten, baldmdglichst Angebote an die

Bureaupraktikant Kiichenburschen bbb y R e

Voiturier, mit Fahrausweis Office-Kiichenmidchen ze‘;s ::; §“‘.§:‘;§‘$ S:nmlz'eugiuebs‘égm;“&na .

Nachtconcierge Niherin-Stopferin : Photo.

o Telephonistin Gliitterinnen
” d Liftiers Lingeriemédchen
Chasseurs Maschinenwiischer
Etagenportiers II. Wischer . i, .
cA.ADlA“ c l“ B Zimmermidchen Wiischerin fiir Fremdenwiische Wir suchen fiir Speisewagen. -
Hilfszimmermidchen Miidchen fiir Privathaushalt
“ 1. Oberkellner Girtner “¢l"‘¢'

II. Oberkellner (Eintritt 16. Februar 1952).
Wine-butlers

ALSO Chef de rang

mit guten Sprachkenntnissen, 22—40jihrig, mit
i i i Eintritt

Eintritt ca. 15. Juni 1952: uj raxis,
April/Mai 1982, Jahresstellen.

Demi-chef de rang Nachtportier .
BOURBON & RYE Commis de rang Liftiers Hiiden- u. Officegehilien
L Saalpraktikanten Chasseurs 21-40jshrig, mit Praxis im Hotelfack, Schweizer-
GENERAL AGENTS : Chef d’étage Etagenportier bilrger. Eintritt April/Mai 1952, Jahresstellen.
. II. Barmaid Zimmermidchen Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion der
II. Kaffeekéchin Kaffeekdchin Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft, Postfach 236,
‘ ° Officegouvernante Hilfsgouvernante Olten.

sind zu richten an Dir, U. Liggenstorfer, z.Zt. Hotel des Alpes,
wollen sich melden.

Offerten mit

LAUSANNE TEL. (021)2374 33

Phot
Arosa. — P.S. Letztjihrige Angeslellle, welche wieder aul ihre Posten

Inserieren bringt Gewinn!

= -] ::;a;::vg:ﬁ::;auﬂ hoher Blutdrack, Schwindel, ﬂmklnplan. der ﬂharqangs-.lahra, sogenannta Al!nrsarsnhulnnngan g a nz vorz ug l i ch
le e EI en Knoten, Midigkeit, ‘Schwall\mgnn, Slaunnuun, Himnrrhuldsn m | I d e rt K r a u t e r- Ir u an Fr. 4.95, 11.20, 20.55 in Apoth. u. Drog-

singeschlafene und KALTE Arme, Hinde, Beine und Filsse Versand: Lindenhof-Apotheke, Zirich,
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Le Dr Théodore Stephani
et la fondation de la station de Montana

Il y a trois semaines décédait 2 Montana, dans
sa 8ze année, I'éminent praticien auquel revient
le mérite d’avoir fondé le grand centre climaté-
rique valaisan. L’Hotel-Revue rend un hommage
ému A la mémoire de ce vaillant pionnier, dont
nous retragons ci-dessous la carri¢re. Griace aux
documents obligeamment prétés par la famille
du défunt, il nous est possible de rapporter au-
jourd’hui certaines circonstances inédites et sin-
gulidrement savoureuses de la naissance de la
station de Montana-Crans, en extrayant en par-
ticulier de nombreux passages d'un manuscrit
rédigé par le Dr Th. Stephani lui-méme. On sou-
haite au reste que ce manuscrit soit mis au net
et publié intégralement.

I. Premiédres expériences — Leysin

Né en 1868 a Genéve, d'ou il était originaire
le Dr Stephani avait fait dans cette ville ses
études ‘de médecine, et il exercait sa profession
en pays de Vaud quand, en 1896, un de ses col-
légues revenant de Leysin I'engagea 4 y postuler
la fonction de médecin de I’'Hotel du Mont-Blanc,
qui se transformait en établissement de cure et
qui recevait ensemble touristes et malades dans
une promiscuité qui semble invraisemblable de
nos jours. Mais A cette époque le traitement &
I'altitude de la tuberculose en était cncore 4 ses
débuts. «Ce n’était pas une mince besogne que
d’organiser en sanatorium un hétel dont les occu-
pants avaient fait ce qu'ils voulaient, et surtout
en une période ou la cure d’air faite disciplinaire-
ment était le seul traitement de la tuberculose
pulmonaire» remarque le Dr Stephani dans l'ex-
posé auquel nous avons déja fait allusion.

L’expérience de Leysin fut trés décevante pour
le jeune médecin qui, semble-t;il, fut la victime
de ‘gens d’affaires peu scrupuleux ou peu éclairés.
Il y avait néanmoins trouvé un excellent con-
frére ‘et ami en la personne du Dr Burnier, qui
dirigeait le Grand Hotel tout en exergant la

+ haute surveillance médicale sur I'Hotel du Mont-
Blanc. Mais un attentat perpétré par un malade
récalcitrant, un Russe de Bessarabie, cofite la vie
au Dr Burnier, et le Dr Stephani n’y échappe
lui-méme que de justesse. Privé de ce soutien, son
contrat dénoncé, le voild en demeure, une année
aprés son arrivée a Leysin, de choisir un autre
champ d’action, et c’est alors qu’il songe & Mon-
tana: «Certain que mes malades du Mont-Blanc
me suivraient ailleurs, je m'avisai assez témé-
rairement de créer une station concurrente et
mieux située au point de vue climatérique, car
nous venions d’étre ensevelis pendant deux sc-
maines dans le brouillard, ce qui démontrait que
nous. étions trop prés du bassin du Léman, alors
que dans le haut Valais ce n'était pas le cas.» (Si
le Dr Stephani avait d'emblée bien jugé la si-
tuation de Montana, le développement de Leysin
et les résultats obtenus dans le traitement de la
tuberculose osscuse et pulmonaire montrent.que
ses conclusions sur le climat de la station vaudoise
étaient un peu hitives et superficielles. Réd.)

II. Montana avant l'essor du tourisme

Mais empruntons au cahier du Docteur cette
description des lieux ou allait se fonder la nou-
velle station:

Comment dégager le

Le probléme viticole est a I'ordre du jour, écri-
vent les «Howeg Nachrichten», tant sur le plan
politique qu’économique.

Du coté politique les autorités fédérales pren-
nent toutes les mesures pour éviter I'écroulement
ou méme une baisse massive des prix qui pour-
raient étre la suite des bonnes récoltes de 1951.
On essaie d’obtenir ce résultat soit par des me-
sures en faveur des vins du pays, soit par la
réduction de I'importation de vins étrangers en
augmentant les droits de douane.

Sur le marché libre les mouvements des prix
s’entrecoupent: tandis que les vins de consom-
mation courante se trouvent en baisse continuelle
A la suite d'offres surabondantes, les vins fins a
appellation controlée, aussi bien ceux du pays,
que ceux d’origine étrangére, se font de plus en
plus rares et montent en fleche. Le Beaujolais,
sans marque spéciale, a fait dans I'espace de trois
mois une avance de fr. fr. 7500 a {r. fr. 10000
Thecto a la propriété, cours du reste largement
dépassé pour les grands vins de Bourgogne et du
Médoc. Et la hausse n'a pas encore été enrayce.

Dans le but de décharger ct de régulariser les
marchés en Suisse, la Confédération envisage trois
mesures principales:

Beriicksichtigen Sie bei
Ihren Einkiufen stets-
Jort die inserierenden
Firmen

dann
fahren Sie
hesser!

En 1892, deux hoteliers de Sierre, M. Michel
Zufferey et son beau-frére Louis Antille, édi-
ficrent 1'Hotel du Parc, aux abords d'un vaste
plateau situé a 1500 m et nommé le plateau
de Crans-Montana. C'était une construction
surtout en bois qui cofita de grands efforts, car
nulle route ne conduisait a cet endroit et seuls
des sentiers & mulets y aboutissaient. Ces hote-
liers avaient été frappés par la beauté du site,
qu’agrémentaient six petits lacs et de grands
bois de sapins et d’on I'on jouissait d’une vue
merveilleuse sur la grande chaine des Alpes
valaisannes du Simplon au Mont-Blanc.

On se rendait au Parc en prenant une voiture
jusqu'au village de Corin, situé plus haut a
quelques  kilométres de  Sierre, et de 1a on
prenait un mulet ou une chaise a porteurs pour
atteindre I'hotel & 1500 m d’altitude. Cette
altitude était exactement ce qu'il fallait pour
étre au-dessus de la zone des brumes ct des
brouillards en hiver.

Inutile de dire qu’au voisinage de cet unique
hotel, il n’y avait ni magasin ni ressources d'au-
cune sorte, et le fait que les naturels étaient a
demi nomades ne facilitait pas les choses. En
cffet, presque tous ces paysans avaient a leur
disposition un village situé¢ en plaine vers leurs
vignes et un autre & 1200 m environ, comme
le village de Montana, ou souvent ne restaient
que le Curé et deux hommes de garde. Ils
possédaient en outre des chalets étagés jus-
qu'a la limite des foréts vers 2000 m.

Ils tissaient eux-mémes leurs vétements, fai-
saient eux-mémes leur vin, tiraient leur sub-
sistance de leurs cultures, de leur bétail, brefl
se suffisaient sans nulle transaction en possé-
dant beaucoup de domaines divers, mais mal
exploités a cause de leur vie nomade. Ils
restaient ainsi dans une espéce d’indigence que
ne connaissent plus les régions qu’a touchées la
civilisation, dont ces gens restaient A 1'écart au
contraire de ceux de certaines vallées, comme
celles d'Illicz ou de Zermatt fréquentées depuis
longtemps par les étrangers.

On nous permettra d’ouvrir ici une parenthése
pour souligner la valeur de ce témoignage dans
la thése que nous défendons: & savoir que l'in-
fluence prépondérante du tourisme sur le déve-
loppement de nos vallées, et son role démogra-
phique, doivent conduire a faire bien davantage
encore pour la prospérité de cette branche ma-
jeure de notre économie. .

Cette nécessité était en tout cas trés peu évi-
dente 2 la fin du siécle passé, lorsque en automne
1897 «deux mulets gravissaient la montagne de
Sierre 4 Montana, I'un portant Madame Stephani
avec son petit gargon sur les bras, et 'autre sa
domestique avec la plus jeune sceur du petit gar-
¢on, tandis que le pére de famille grimpait a coté
de ce pittoresque cortége». Le Dr Stephani venait
jeter les bases de la future station. Et les diffi-
cultés commencerent.

IV. Ou le Docteur est pris pour un fou

La premiére fois que le Dr Stephani avait gagné
Montana, quelques mois avant son arrivée «en
famille», il s’¢tait adressé d’abord au propriétaire
de I'Hotel Bellevue a Sierre pour lui exposer ses
projets, et cet hotelier avait avisé son beau-frére
a I'Hotel du Parc a Montana par le moyen du
fil privé reliant les deux établissements. Cette
communication, relate le -Docteur, se résumail
ainsi: — Dis donc, Antille, je viens de recevoir la
visite d'un médecin genevois venant de Leysin, qui
m’a dit vouloiv amener ses malades de Leysin a
notve hitel et créev une station climatérique. Je n'ai
rien compris a ce qu’il me vacontait, du reste cela
doit étve un fou, fais bien attention!

Ce diagnostic, poursuit le Dr Stephani dans ses
mémoires, n'élait pas si faux, car créer une station
en dehors de tout centve habité, amener les malades
confortablement soignés ailleurs dans un simple
hitel de touristes, les quels en sevaient forcément
importunés, organiser les installations de cure
nécessaires, faire établiv une voute quand on en
n'a pas les moyens, cela était une belle folie.

Et pourtant, malgré tous ces obstacles en ap-
parence insurmontables, peu a peu la grande
station est née. B.O.

(a suivre)

marché du vin suisse

Utilisation de 100000 hectos par des mesures
spéciales pour les vins blancs.

Mélange de 100000 hectos de vins blancs avec
des vins rouges importés ordinaires (Montagne).

Immobilisation de 400000 hectos avec la pos-
sibilité de crédits.

Les deux premiéres tranches de 100000 hectos
chacune sont & absorber par le commerce d’im-
portation d’aprés un accord libre en ce qui con-
cerne les contingents a absorber. Sous les auspices
du Département fédéral de I'économie publique
des pourparlers assez pénibles ont été engagés
sur I'immobilisation des 400000 hectos entre la
production et le commerce. En attendant, on en
a eu connaissance par les directives publiées par
le Département fédéral de 1'économie publique
qui peuvent étre résumées de la fagon suivante:

L’immobilisation ne s’étend qu’a la propriété.

Admission exclusive de vins de 1951.

Fixation des prix des vins immobilisés par

le Département fédéral de 1l'économie pu-

blique.

4. Les banques chargées de participer & I'immo-
bilisation des vins peuvent accorder des avan-
ces sur le prix-limite allant jusqu'a 709;.

’il y a une perte de prix au moment du déblo-

cage, la Confédération y fera participer le

Fonds des vins dans la proportion de 4/5, mais

au maximum avec 20 centimes par litre.

W oo

[

L’inscription pour la limitation des vins devra
se faire au plus tard jusqu’au 10 janvier 1952.

C’est de cette fagon que les quantités dépassant
les besoins de la consommation annuelle d’aprés
les ¢évaluations optimistes pourront étre éliminées
du commerce régulier. Sans vouloir critiquer ces
mesures — de meilleures solutions n’ont pas été
proposées —, il faut tout de méme remarquer, que
les 100000 hectos prévus pour l'utilisation par des

R E V U E

mesures spéciales ne peuvent étre considérés
comme écoulement supplémentaire, une partie
concurrencera et réduira dans tous les cas la vente
réguliére. Ce sont surtout les 400000 hectos blo-
qués qui ne disparaitront pas du marché. A un
certain moment, probablement en automne, ils
réapparaitront et péseront sur le marché¢, s’il n'y
a pas une mauvaise récolte ou si d’autres mesures
d’utilisation devront étre envisagées.

Augmentation des droits de douane sur les
vins d’importation

A la suite d'une décision fédérale du 21 dé-
cembre 1951 les droits de douane ont été aug-
mentés, avec effet immeédiat, de la fagon suivante:

de fr. 2.— les 100 kilos pour les vins rouges et
blancs au-dessous de 13 degrés,

de fr. 4.— les 100 kilos pour les vins rouges au-
dessus de 13 degrés et

de fr. 5.— les 100 kilos pour les vins blancs au-
dessus de 13 degrés.

En considération du supplément obligatoire
d’emballage d’au moins 16%,, des droits de timbre,
des versements au Fonds des vins, il y aura la
situation nouvelle suivante:

Augmentation Nouv. imposition
p-100kgnet totale alafront.
Fr.

(sans ICA) Fr.
Vin rouge et blanc
au-dessous de 13 degrés  2.42 41.15
Vin rouge
au-dessus de 13 degrés 4.83 50.80
Vin blanc
au-dessus de 13degrés 6.03 55.60

Les droits de douane pour les vins doux sont
restés inchangés. Le contingentement reste en vi-
gueur. Si les taxes d’armement, proposées par le
Conseil fédéral et communiquées dans notre pre-
mier numéro du mois de décembre 1951, seront
adoptées, l'industrie hoteliére ne pourra guére évi-
ter de nouvelles augmentations pour les boissons.

Farben und Moden im Schnee

Das Bunte und Farbige des Gewandes ,,Bind
und Band", wir entlehnen diesen Ausdruck den
Kleidermandaten und Verboten der alten gni-
digen Herren, findet keinen besseren Grundton
oder Hintergrund als den Schnee. Auf dieser
Unterlage kommt jeder Farbton, jede bunte
winkende Schéirpe geradezu vollkommen zur Gel-
tung. Das reine Weiss des Schnees schreit nach
einem Partner, und taucht irgendwo im Schnee
ein bunter Farbenfleck auf, zieht er gleich den
Blick auf sich. Diesem Bediirfnis kommen natiir-
lich auch diec Modeschopfer entgegen, undin ihrem
Bemiihen, das Schone mit dem Praktischen des
Skisportes zu verbinden — und da auch sie nicht
allein aus ihrer Phantasie heraus gestalten —haben
sie die Entdeckung der bestickten bunten Hirt-
hemmli der Unterwaldner Bauernburschen ge-
macht und haben sie fiir die Skifahrerinnen nach-
geahmt, nur noch aus bunterem Zeug geschneidert.
Und wer es hat und sich’s leisten kann, kauft sich
das Ding aus purpurroter oder goldgelber Seide,
iiber die, Brust herab mit Edelweiss, Alpenrosen
und Minnertreu breit bestickt und mit Parfiim
den Duft der Nelken und der dunklen Minnertreu
vortduschend. Die Erfindung heissen sie dann
,,Engelbergerli, denn einem Bauernhirthemmli
fragte keine dieser Schonen irgendwie nach. Dann
wird iiber das Vorbild dieser Engelbergerli erzihlt,
es sei Jahrhunderte alt, und die Frauen, welche
1798 am Drachenried gegen die Franzosen ge-
kampft haben, trugen das Gewand am Leibe.

Das sind nun aber phantasievolle Erfindungen.
Das bestickte Hirthemmli oder neuerlich Blouse
genannt, ist gar nicht alt, kaum 7ojdhrig; ich bin
mit dieser Mode jung gewesen und nun alt ge-
worden, und sie geht nun wie die Goldschmiede-
artikel der Frauentrachten an ihrer eigenen Uber-
steigerung ein.

Alt ist die Freude und die Kunst der Nidwald-
nerinnen an bunter Stickerei, die sie an ihre far-
ben- und blumenfrohe Tracht verwendet und an
den seidenen Kleidern der Muttergottes in den
Kirchen und den Hausaltiren. Wisst ihr auch,
dass diese Bilder eine eigene grosse Garderobe
gehabt, wechselnd nach den Kirchenfesten, dun-
kel in der Fastenzeit und im Advent, hell und
leuchtend an Weihnachten, Himmelfahrt und
Verkiindigung ?

Diese Blumen- und Farbenfreudigkeit iibertrug
sich dann auf die Mdnnerkleidung, aber seltsamer-
weise als die alte Frauentracht mit ihrer Stickerei
und reichen Goldschmiedekunst schon im Ab-
serbeln war. Das bestickte Hirthemd begann
zuerst nur mit einem schmalen farbigen Saum
auf grobem selbstgewobenem Tuch, am,,Schlitz*
iiber der Brust, an den Achselklappen und an
den Patten der Armel. Dann wurde die Stickerei
immer breiter, immer kostlicher und feiner, und
der Stoff wurde aus dem feinsten, fliessendsten
Fabrikat ausgewiihlt. Endlich geniigten die Blu-
men der Berge und die goldene Frucht des Kornes
nicht mehr, und das Wappen des Kantons, der
Doppelschliissel, wurde als Herkunftszeichen auf-
gestickt. So ist das bestickte Hirthemd der
Bauernburschen teuer und in der Zeit der Korper-
kultur und wo das Ménnliche so sehr betont wird,
auch ein wenig unminnlich geworden. Einst
machte es die Schwester dem Bruder, der Schatz
dem Geliebten, und die Abende und die Nichte
zu der Arbeit wurden nicht gezihlt. Heute haben
die Bauerntéchter andere Arbeit. Dienstboten
sind fast nicht mehr zu bekommen. Im Laden ist
das Ding teuer — und endlich, wenn es als
Sonntagskleid ausgedient hat — taugt es fiir den
Werktag nicht, es schiitzt weder gegen die Kilte
noch gegen den Regen. Solcher Art praktischer
Erwigungen, wie auch die Weltmacht Mode, ver-
mochte die heiter-frohlich, blumig-bunte und
vielleicht auch ein wenig von der Siissigkeit De-
schwandenscher Engelsfiguren beeinflusste Min-
nermode nicht mehr standzuhalten.

Darum freue ich mich aufrichtig, wenn sie unter
dem Frauengeschlecht, dem sie so wohl ansteht,
in der Mode im Schnee eine Erneuerung und
Fortsetzung findet.

Auf der Welt ist nichts bestindig als der Wech-
sel, und jene Eiferer gegen diese Modewanderung
von der ménnlichen auf die weibliche Seite, diese
strengen Wichter des Heimatschutzes und der
Trachtenerneuerung, die Himmel und Hélle an-
rufen, kimpfen gegen Windmiihlen. Es kann sich
niemals um cine alltigliche Erncuerung, sondern
nur als Erhaltung zum Schmuckstiick grosser
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Kleid vom Haarschnitt bis zum fussfreien Rock
zu lieb geworden. Das bleibt auch weiterhin der
Trachtenbewegung grosse und schone Aufgabe,
nicht dem niichternen Alltag, sondern dem un-
beschwerten Festtag zu dienen und diesen Festtag
mit der Vielfalt der Formen und Farben auszu-
statten, dass er noch lange auf den Werktag
zuriickleuchtet.

Ich habe diese hier gedusserten ketzerischen
Gedanken iiber das bestickte bunte Hirthemmli
der Burschen schon einmal in einer Diskussion
in cinem engen lokalen Kreis iiber das Gehege der
Zdhne springen lassen. Die Folge war, dass mir
einige jener strengen Wichter, denen die Form
mehr galt als der Geist, lLeute, mit welchen ich
gerade in dieser Front manches Treffen bestan-
den habe, mir den Gruss auf der Strasse nicht
mehr erwidert und mich unter dic aus dem Him-
mel ausgestossenen Engel cingereiht haben. Der
Mond wurde deshalb aber doch wieder rund.

Franz Odermatt

]

Im Alter von 88 Jahren ist in Meiringen die
Besitzerin und frithere Wirtin zum ,,Hotel Post
gestorben. Mit ihrem Gatten zusammen iibernahm
sie zu Beginn der neunziger Jahre die Leitung des
Hotels, das unter der zielbewussten Fiihrung in
weitesten Kreisen bald bestens bekannt wurde.
Unter den Einfliissen des damals anwachsenden
Tourismus gelangte der Betrieb in kurzer Zeit zu
hochster Bliite.

Frau Zurfliih, eine geborene Hoteli¢re, sorgte
stets aufs bzste fiir ihre Giste. Ihr frohliches
Wesen, ihre Zuvorkommenheit und Aufmerksam-
keit, gepaart mit késtlichem Humor, gewannen
ihr iiberall Freunde und Stammgiste, die immer
gerne wieder ,,in der Post'* einkehrten. Das Re-
staurant zur Post blieb jahrelang der Treffpunkt
der Talbewohner und der Personlichkeiten des
Dorfes. Zum guten Renommée verhalf auch ein
ganzer Stab von guten Angestellten, die jahrelang
in der Post arbeiteten, ein Beweis, dass Frau Zur-
{liith auch ihnen gegeniiber den richtigen Ton und
die rechte Einstellung fand.

Mit ihrer Heimat aufs engste verbunden, nahm
sie teil an allem, was in Tal und Dorf geschah. Sie
zeigte stets auch ein warmes Mitgefiihl fiir die Not-
leidenden. So durfte sich Frau Zurfliih einer gros-
sen Beliebtheit erfreuen. Ihren Lebensabend ver-
brachte sie meist in der Familie ihrer iltesten
Tochter, doch kehrte sic immer von Zeit zu Zeit
,,heim‘“ in die Post, um dort allem nahe zu sein,
was ihr Leben ausgefiillt und geformt hatte. Wir
alle werden die Verstorbene in freundlicher Er-
innerung behalten.

TOTENTAFEL

Frau Rosina Zurfliih- Tdnnler §

Eugen Hess-Matter, sel.

‘Wir haben noch einen weiteren Nachruf er-
halten, dem wir u. a. entnehmen:

,,Es ist eine symbolhaft ergreifende Tragik, dass
der Todestag des Entschlafenen mit dem seiner
geliebten Gattin genau um Jahresfrist spiter
zusammenfillt, da diese unerwartet schnell am
1. Jan. 1951 ins Jenseits abberufen wurde. Kaum
ein halbes Jahr spiter sollte sein lieber Sohn
Friedel, dem vor einigen Jahren die Leitung des
Hotels Hess, Engelberg, iibertragen wurde, einer
heimtiickischen Krankheit innert wenigen Tagen
zum Opfer fallen.

In Engelberg, das iiber die Festtage einen er-
freulichen Gistebesuch zu verzeichnen hatte,
wurde die Trauerkunde mit tiefer Ergriffenheit
aufgenommen. Die zahlreichen Kurgiste und be-
geisterten Wintersportfreunde blieben von der
bedriickenden Todeskunde allerdings unberiihrt.
Umso innigeren Anteil nahm die Talbevélkerung
an der Trauernachricht.

Eugen Hess-Matter war mehr als der Exponent
einer alteingesessenen Biirgerfamilie von Engel-
berg, er war der unverfilschte Vertreter jenes
stillfrohmiitigen und schelmhaft-schlagfertigen,
aber im tiefsten Herzensgrunde glaubensstarken
Schlages innerschweizerischer Bergleute. Es war
nicht die laute, rechthaberische Art oder gar
jene berechnend passive Bescheidung, um seine
Meinung oder nutzbringenden Willen zur Geltung
zu bringen, sondern das giitige, besonders Be-
dringten und Bediirftigen gegeniiber offene Herz
und die schenkende Hand, ohne auf Dank und
Vergeltung zu warten. Es war ein treues Mitgehen
und aufrichtiges Dienen im Kreise seiner lieben
Landsleute.

Viele alte Freunde und Giste des Hotel Hess
forschten nach der Beliebtheit und dem Erfolg
dieses einfachen Mannes, und sie einten sich im-
mer wieder in derselben Erklirung: ,Er ist ein
guter Mensch.*

Dieses Zeugnis iiber einen Verstorbenen vermag
dem Leid etwas Trost beizufiigen. Das aufrichtige
Mitleid eines ganzen Talvolkes und unzihliger
Freunde im nahen und weitern Umkreis der Hei-
mat nimmt etwas von der Bitterkeit und der
Hirte des Unabwendbaren.

‘Wer der Personlichkeit von Eugen Hess bis
in die letzte Zeit, bis zur Todesstunde nahe sein
konnte, musste mit Staunen und tiefster Bewun-
derung feststellen, mit welcher inneren Ruhe und
unerschiitterlichem Vertrauen er bewusst und mit
klarem Geiste seinem nahen Ende entgegenging.

In der verkliarten Bergnacht liegt im flackern-
den Kerzenschein ein Toter in der Stube. Die
verschneiten Bergriesen halten stumme Wacht
im Kreise.

Die Sterne ziehen ihre ewige Bahn und die
Glocken der Klosterkirche tragen die traurige
Kunde hinauf zu den obersten Bergheimeli.

Die derben Bergbauern- und Holzerfinger be-
kreuzen Brust und Stirne und sie sagen: ,Drunten
ist Einer gestorben.’ Dann sagen sic noch: ,Herr
gib ihm die ewige Ruhe.' In den Bergen liegt
die Ewigkeit immer etwas niher, man ist dem
Himmel nie ganz ein Fremder. Und er war ein
guter Mensch Leopold Hess

ENZIAN APERITIF
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kostlich, erfrischend, beliebt!

Festtage handeln, dazu ist uns das zeitg
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der Stadt Lausanne

beziehen Sie vorteilhaft bei

Donni & Cie.
Weinhandlung
Luzern

Tel. (041) 31822 u. 31823

\

Faute d'emploi a céder
contre marchandise ou au
comptant

Four a patisserie
au gaz, 90x90x200 cm, en
trés bon état, belle occasion

und massfilert
t, MaBige Preisd
|!nl 1.|.um mZ23

it |nmn pm

lnnnmn lll:hln d-lnvllrl
teliers. Rasche
“A“\.(KQE“ CHUR »
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PARMESAN-KASE

allerbester Qualitat in Laiben von 20/35 kg durch
den Direkt-Importeur

LIMEX S.A, CHAMIZug

Gesucht

auf anfangs April: sprachenkundige
Restauranttochter
Saaltochter
Saalprakhkantm
Zimmermadchen
Anfangszimmermadchen
Etagenportier
Kondukteur-Portier
Portler-Hausbursche
Aide de cuisine!{
Patissier, Kéchin
Kiichen- und Offi
Casserolier
Wascherin, Lingerieméadchen
Girtner i

idchen

Ausfithrliche Offerten an Rud. Bachmann, Park-Hotel in
Gunten am Thunersee.

otel-Pension

in bekanntem - Kurort der Siidschweiz auf
» 1.Januar 1983 evtl. frilher zu vermieten. An-
fragen an Chiffre B 10167 der Publicitas Lugano.

Hotel

schéner Massivbau, mit 70 Betten, in bekanntem
Kurort am Vierwaldstittersee, 8000 m* Grund-
fliche mit Seeanstoss, Bade- und Bootshaus, um-

" i . Bir-
kapital min. Fr. 80000.—. Anfragen unter Chiffre
SA 5054 Lz. an Schweizer-Annoncen AG., ,,ASSA",
Luzern.

Gesucht

Chef de cuisine
1. Aide de cuisine
Commis de cuisine
Kéchin
Chef de service
3 Sprachen
Obersaaltochter
3 Sprachen
6-8 Saal-Terrassentochter
Deutsch, Franzdsisch
Serviertochter
fiir Café-Restaurant, Deutsch, Franzésisch
2 Saalpraktikantinnen
Buffetpraktikantin
Saisondauer: Anfang Mirz bis Anfang Oktober.
Nur bestausgewiesene Bewerber belieben sich

zu melden. Offerten unter Chiffre H K 2218 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

pour
hétel ou restaurant.

Glaciére
adeux pones servant comme
frigidaire.

Table de jeu
pour Yass, brevetée, pour
restaurateur ou hétel.

Machine électrique

pour faire la créme.
Voiture Hillman

6 CV, état de neuf.

Offres sous chiffre PB 30220 L
4 Publicitas, Lausanne.

Pension ,Ruedihaus“

Kandersteg
Schénes Chalet mit 20 Betten, Zentralheizung, frei-
stehende Lage, zu vermieten auf 1. April 1952.
. Interessenten belieben sich zu wenden an Familie
V. Egger, Kandersteg, Tel. (033) 96221.

Flaschenkapseln

Kellereiapparate

Gebr. E. & H. Schlittler
Nifels GI.
Telephon (058) 4 41 50

LIPS-

Kiichenmaschinen
URDORF/ZH

J. LIPS, Maschinenfabrik,

HOTEL VITZNAUERHOF, VITZNAU

sucht fiir Saison von Ende Mirz bis Oktober:

Oberkellner, Barmaid
Lingére
Rétisseur, Entremetier
Casserolier
Kellerbursche
Kiichen- und
Lingeriehilfspersonal
Etagenkellner
3 Saaltochter
Conducteur-Chauffeur
Chasseur-Telephonist
Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an Postfach 8, Rigi-
Kaltbad.

Zu verkaufen erstklassiger

Ankauf Neu|| Tonfilm-Apparat
und und
neuer Fusshall-Apparat
kauf Alt o
Verkau Registrierkasse
Ubernehme
jede Li

Erfahrener ¥

Hotelfachmann

Mxlghed des SHV

ge-
wandlex Kalkulator und B\lchha.l(er, vertraut
sucht infolge A
uonawechsel selbstindigen

Direktionsposten

Internat. Relationen mit Reiseagenturen. Saison-
oder Jahresbetrieb. Offerten unter Chifire H D
2206 an die Hotel-Revue, Basel 2.

O. Locher, Baumgarten,
Thun.

T
NELKEN

45 cm, per Hundert 18 Fr.
NELKEN
60 cm, per Hundert 25 Fr.
Rosen von50Cts. an
sowie Veilchen, Mimosa,
Ranunkeln, Anemonen,
Narzissen, Osterglocken,
Flieder zu Tagespreisen.

Kummer, Baden

Zu verkaufen oder zu vermieten aus Gesund-
heitsriicksichten

0fel-Restaurant

an See der Zentralschweiz.

Offerten erbeten unter Chifire Z E 2285 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir Saison Mirz bis Oktober:
Koch -
Sekretérin
(Main-courante, deutsch, franzésisch, englisch
sprechend),
Etagenportier
Anfangsportier

Portier-Chauffeur
Anfangs-Zimmermadchen
Saaltochter

Saalpraktikantin
Kiichenburschen
Kiichenméadchen

Kaffeekochin

Waischerin und Lingeriemadchen

Oﬂer!en mit Zeugnisabschriften und Photo sowie
an Hotel du Lac-Seehof, Lugano-

Paradisn .

une Fondue?

mesurant 30342 cm.,

Laupenstrasse 12, Berne

Peut-on avoir chez vous

Attirez-y I'attention par la pancarte en couleurs ci-dessus,
fournie gratis et franco.

Mettez la Fondue sur votre carte des spécialités

Nous vous appuyons par des annonces, de la réclame au
cinéma et d'autres mesures appropriées.

CENTRALE DE PROPAGANDE DE L'INDUSTRIE LAITIERE SUISSE

| JER AUF PROPAGANDA VERZICHTET

GLEICHT DEM MANNE OHNE HEIM:
NIEMAND KANN IHN FINDEN

Les célébres Calandres

Telephon (086) 27671

Stihle
ud Tische

fur jeden Bedarf

)))

Stuhl- und Tisch-Fabrik

0
SETIKERSC

Stein a. Rhein

Verl. Sie Muster und Offerte

Hotel mit Sommer- und Wintersaison sucht auf
kommende Saison tiichtigen

HKiidendnei

neben Commis. Eintritt ca. 15. Mai. Offerten
unter Chiffre K F 2255 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Hotel (franz. Schweiz) fir die Som-
mersaison (Marz bis Oktober) intelligente,
deutsch/franz. sprechende, junge Tochter als
tiichtige

Telephonistin-Hilissekrefarin
liidhiige Saaltdochter

sowie junge Saalpraktikantinnen, gewandte
Etagenzimmermadchen, junge Tochter als
evil.
auch Anfingerin, selbslandxg arbeitende Lingére,
Lingeriemidchen, das solche Stellen schon ver-
sehen hat, ein der Schule entlassenes Médchen
zur Rushilfe in der Lingerie und im Haus,
[ 4 evtl.

Gesucht
per sofort oder nach bereinkunft

Serviertochter

fiir Restauration II. Klasse. Nur bestausgewie-
sene Krifte wollen sich melden. Ferner auf ca.
Mitte Februar jiingere

Buffettochter

oder Praktikantin. Offerten mit Photo, Zeugnis-
kopien und Referenzangaben an Bahnhofbuffet
Barau.

Hoteldireltor mit fachtiichtiger Ehefrau, mit In-
und Auslandpraxis, beste Referenzen und Fahig-
keitsausweis, sucht neue

Hoteldirektion

in Saison- oder Jahresstelle (evtl. Ausland). Offer-
ten sind erbeten unter Chiffre M F 2208 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

junger, prech

der Ride-Portier, der auch das Telephon be-
dienen kann, Gértnerbursche mit Autofahrbe-
willigung, Saucier, Entremetier-Regimier
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe
des Alters sowie der Gehaltsanspriiche sind zu
richten unter Chifire P P 30064 L an Publicitas
Lausanne.

Hotelsekretar

29 Jahre alt, deutsch, franzésisch und englisch
sprechend, versiert in allen Hotelarbeiten, sucht
Stelle. Beste Referenzen vorhanden. Eintritt so-
fort oder nach Ubereinkunit. Schreiben unter
Chiffre P 1132 N an Publicitas Neuchatel.

Wilhelm Hagspiel,

Reprise du vieux matériel -

des ateliers spécialisés

sont a nouveau livrables rapidement

Hill, Type B.K. 140

Prix valable jusqu'au 29 février 1952

Hill Loﬁé’"“""’z Prix fco gare
BK 85 85 22 2460.—
BK 140 140 22 3240.-

J 175 175 33 5930.—

dJ 210 210 33 6360.—

Livrables avec ou sans aspirations

Facilités de paiement

K.G., Ludwigsburg

— = == == == AGENTS GENERAUX e o e e

SOCINDUS S. A

Matériel pour buanderies

19a, Croix d'Or - Téléphone (022) 53403 ~ Genéve

Veuillez nous envoyer sans engagements de notre part votre docu-
mentation sur votre matériel pour buanderies.

Nom:

Rue:

Prénom: Tél.
- No . . Ville: ...
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Ihr Silber erhalt ohne Relben
wleder seinen reinén, hellen
Glanz Im ARGENTYL - Bad -

Saiso

Beachf Sieh bewiyy, om
i 15,
El’ enth &l f et de 1952 big

ereSS €/, I’eg oo 1952kau’!

°ndep p,
€ 4n Ngebg s, '°sPekt

Im Silber steckt Kapital. Scho-
nende Behandlung ist darum
ebenso wichtig wie Sauberkeit
und rasche Arbeit.
ARGENTYL bietet lhnen beldes

W.KID, SAPAG, Postlach Zarich-42
Tel. (051) 2860 11
beratet Sie gut

Aber gewiss
Warm und heimelig «.. . nur bei In-

serenten kaufen !

soll 1he Gast auch das Hotel-Schlafzimmer
empfinden. Bt 4

Klein-Orientalen fiir Einer- und Zweier-
zimmer sowie Spannteppiche schaffen Be-

haglichkeit und Warme. E i n g u ter Kaﬁe e

Zahlreiche Lieferungen an Saiso’n— und
Stadt-Hotels zeugen von der Beliebtheit bringt Ihnen Gaéste.

dieser Teppiche. Servieren Sie unsere
- .
Gigec=Mischung,

gtl]llrtel‘ dann sind es zufriedene Giste!

P2 @%ﬂuhxﬁaw /a"z @%&Z@%“/a/

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl.,Bera-

ne

TAITTINGER

HANS GIGER & CO., BERN

APt T T T T T T T T T T o s T T o s

AR R e e e e e e e e e S e e S e e S g s o o 2

tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung. Import von Lebensmitteln en gros
Gutenh lenh,
Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14 hd 3 Telep (031) 22735
Telephon (071) 21501 »
Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18 »
Telephon (051) 2376 03 >
»
»

zu VERKAUFEN

in und des Berner Ober-
landes, in vollem Betrieb stehendes, mittelgrosses

Ak AAAAAAAALMccccccccccccsccsscccncasssssccssdccnna

) Ein fiihrendes Knabeninstitut
fur das Welschlandjahr, gegr. 1859:

CLOS ROUSSEAU

Cressier bei Neuchatel

'o Franzésisch: Vorber.a.Handel, techn. T I
eo Berufe, Bahn, PTT., Berufsberatung. H o E
:28.April.P 3

Ausk.: Dir. P. Carrel, 'I&.I. (038) 76180.

A. Fischer

Agence Générale pour la Suisse

Premiére Distillerie par Actions Baile
Téléphone 53043 et 53044

+444 444

POttt bttt Ittt 000000000000 0000 00000000ttt 0ttt bttty
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Solider Massivsteinbau. Schéne, modéme Gesellschaftsriiume, Bar, flies- schine,
sendes Wasser in allen Zimmern, Olheizung, Lift, 2 Speiselifte, elektr.
Heisswasserboiler, Kiihlanlage, Balkon, Terrasse, grosser Garten. Um- autom, waagen Plattenpapiere
schwung und Dépendencen nach Versinbarung. Sehr schone, frele und y ) s f
ruhige Lage in der Nihe von Skilift und Schwimmbad. Ca. 7 Min, vom mit Garantie, ab Fr. 280.—. Papierservietten
Dorfzentrum, daher auch bestens gee)gnel als Ferienheim oder &hnlicher " P .
Betrieb. Ein ‘mitllerer, modern und mit verse- Serviettentaschen
hener L kann unter und onalk Lunchpapier,
evtl. spiter auch gekauft werden. Die schéne Familienbesitzung wird - &
gelegentlich aus freier Hand verkault. Interessante Konditionen. Weitere Elektrische Kaffeemiihlen Lunchsicke
uskiinfte unter Chifire B O 2256 an die Hotel-Revue, Basel 2. Frau Sigg, Miihlegasse 12, Napperons
Ziirich 1. s TR
Tischdeckpapier in Rollen

offerieren zu vorteilhaften Preisen

Cream-Master Neu! ||| U.B.Koch's Erben, Chur

Spezialmaschine zum' Schlagen von Rahm &

Jetzt auch als Kleinmodell erhdilllich
3faches Vol und mehrstiindige Haltbarkeit des
Rahms garantiert.

Cream-Master, Modell 40, Leistung 2 dl bis 1 Liter
Cream-Master. Modell 35, Leistung 1 Liter bis 3 Liter
Cream-Master, Modell 30, Leistung 2 Liter bis 6 Liter

Cream-Master macht sich in jedem Betrieb innert kurzer Zeit selbst bezahlt. 1,1‘ o
Erstkl. Ref. Verlangen Sie eine unverbindl. Vorfiihrung in lhrem Betrieb.

esist ja

Machine-Master A.G., Ziirich 2 Gartenstr. 17, Telephon (051) 278427

Sie k&nnen hre Polstermuhel nIcM in die Wiische
geb Aber wenn sie mit AFLEX iiberzogen

Sh e o G e anion, g O _ B iesamgyfelits Spriaesclile
Neues, patentiertes Modell ! Sfiir Friichte und Gemiise

lhnen fir jede Raumagestaltung zur Veifiigung. Ver-
langen Sie Prospzkt und Muster.

fKarl Brand - Bofel

Boltaflex-Vertrieb
Gerbergésslein 22 Telephon (061) 20062

Davos Arosa Chur Buchs (SG.)

B“gﬂlmﬂschmﬂ @ Hotel-Sekretikurse €

Spaxhln\ubﬂdnng in allen filr den moden\ex\ Hotel- u, Restaurant-
betrieb

PR 1 Meter Walzenléange 5:;22:‘5.‘1“"';:“ Fremdsprachen. Sondexlehxgeu\ge fir den ,3:;
i i . il Diplome. i Jed.

Elektrische Heizung 3500 Watt - Elektromotor tindlic Diplome: Stellenvermiltiung, Jeden

Preis Fr.1960.— GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.

| WASCHMASCHINEN o IENTRIFUGEN o MANGEN | ENGLAND

Gute Gelegenheit, die englische Sprache zu
erlernen. Exakte Umamchl:xnmden durch Privat-

PLANTEURS i : e
i Familio, -

- A.Cleis AG., Sissach T i
! R E U N Is . hi Fabrik L ngm‘;r b;:hzs i\spsrzll ;{nd vom | 19. September
. _ . zember — pro Woche.

LAUSANNE Wischereimaschinen-Fabri Gefl. Anfr. an: B. M. Broadhuret «Broadmeads 120,

Gegrilndet 1872 Telephon (061) 74207 Northdown Road, Cliftonville, Margate, Kent, Engl.




	

